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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a oditvodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wiedni znéni

jsou pfimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu

»B ROZHODNUTI RADY 2013/255/SZBP
ze dne 31. kvétna 2013
o omezujicich opatienich vici Syrii

(UL, vést. L 147, 1.6.2013, s. 14)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum

»M1  Rozhodnuti Rady 2013/760/SZBP ze dne 13. prosince 2013 L 335 50 14.12.2013
> M2 Rozhodnuti Rady 2014/74/SZBP ze dne 10. Gnora 2014 L 40 63 11.2.2014
> M3 Rozhodnuti Rady 2014/309/SZBP ze dne 28. kvétna 2014 L 160 37 29.5.2014
»M4  Provadéci rozhodnuti Rady 2014/387/SZBP ze dne 23. Cervna 2014 L 183 72 24.6.2014
»MS5  Provadéci rozhodnuti Rady 2014/488/SZBP ze dne 22. Cervence 2014 L 217 49 23.7.2014
»M6  Provadéci rozhodnuti Rady 2014/678/SZBP ze dne 26. zaii 2014 L 283 59 27.9.2014
> M7 Provadéci rozhodnuti Rady 2014/730/SZBP ze dne 20. fijna 2014 L 301 36 21.10.2014
» M8 Rozhodnuti Rady 2014/901/SZBP ze dne 12. prosince 2014 L 358 28 13.12.2014
» M9 Provadéci rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/117 ze dne 26. ledna 2015 L 20 85 27.1.2015
»M10 Provadéci rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/383 ze dne 6. biezna 2015 L 64 41 7.3.2015
»M11 Provadéci rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/784 ze dne 19. kvétna 2015 L 124 13 20.5.2015
»M12 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/837 ze dne 28. kvétna 2015 L 132 82 29.5.2015
»M13 Provadéci rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/973 ze dne 22. Cervna 2015 L 157 52 23.6.2015
»M14 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/1836 ze dne 12. fijna 2015 L 266 75 13.10.2015
»M15 ggigédéci rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/2359 ze dne 16. prosince L 331 26 17.12.2015
»M16 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/850 ze dne 27. kvétna 2016 L 141 125 28.5.2016
»M17 Provadéci rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/1746 ze dne 29. zafi 2016 L 264 30 30.9.2016
»M18 Provadéci rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/1897 ze dne 27. fijna 2016 L 293 36 28.10.2016
»M19 Provadéci rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/1985 ze dne 14. listopadu L 3051 4 14.11.2016
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> M29
> M30
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> M32

Opraveno:

>Cl
>C2
>C3
>C4
>C5
>C6

Provadéci rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/2000 ze dne 15. listopadu
2016

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/2144 ze dne 6. prosince 2016
Provadéci rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/485 ze dne 20. biezna 2017
Rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/917 ze dne 29. kvétna 2017

Provadéci rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/1245 ze dne 10. Cervence
2017

Provadéci rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/1341 ze dne 17. Cervence
2017

Provadéci rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/1754 ze dne 25. zaii 2017
Provadéci rozhodnuti Rady (SZBP) 2018/284 ze dne 26. unora 2018
Provadéci rozhodnuti Rady (SZBP) 2018/421 ze dne 19. biezna 2018
Rozhodnuti Rady (SZBP) 2018/778 ze dne 28. kvétna 2018
Provadéci rozhodnuti Rady (SZBP) 2019/87 ze dne 21. ledna 2019
Provadéci rozhodnuti Rady (SZBP) 2019/351 ze dne 4. biezna 2019

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2019/806 ze dne 17. kvétna 2019

Oprava, Ut. vést. L 305, 24.10.2014, s. 116 (2014/730/SZBP)
Oprava, Ut. vést. L 50, 21.2.2015, s. 48 (2014/488/SZBP)
Oprava, Ut. vést. L 336, 10.12.2016, s. 42 (2015/1836)
Oprava, Uf. vést. L 146, 9.6.2017, s. 159 (2017/917)
Oprava, Uf. vést. L 167, 4.7.2018, s. 36 (2018/778)

Oprava, Uf. vést. L 190, 27.7.2018, s. 20 (2013/255/SZBP)
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Toto konsolidované znéni zohlednuje rozsudky soud EU tykajici se polozek na seznamu uréenych osob a subjekta.
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ROZHODNUTI RADY 2013/255/SZBP
ze dne 31. kvétna 2013

o omezujicich opatienich vuci Syrii

KAPITOLA I

VYVOZNI A DOVOZNi OMEZENI

Clanek 1

1. Zakazuje se prodej, dodavky, prevod nebo vyvoz nékterych
zafizeni, zbozi a technologii, kterych lze pouzit k vnitinim represim
nebo k vyrobé a udrzbé produktl, kterych lze pouzit k vnitinim repre-
sim, do Syrie statnimi pfislusniky c¢lenskych stati nebo z uzemi ¢len-
skych stat nebo za pouziti plavidel plujicich pod vlajkou ¢lenskych
statd ¢i letadel téchto statl, bez ohledu na to, zda pochédzeji z tizemi
Clenskych statd ¢i nikoli.

Unie pfijme opatieni nezbytna k uréeni pfislusnych polozek, na které se
ma tento odstavec vztahovat.

2. Zakazuje se:

a) primo ¢i nepiimo poskytovat technickou pomoc, zprostiedkovatelské
sluzby nebo jiné sluzby souvisejici s polozkami uvedenymi
v odstavci 1 nebo souvisejici s poskytovanim, vyrobou, udrzovanim
a uzivanim téchto polozek jakékoli fyzické ¢&i pravnické osobé,
subjektu nebo organu v Syrii nebo pro pouziti v této zemi;

b) pfimo ¢i nepfimo poskytovat financ¢ni prostfedky nebo finanéni
pomoc v souvislosti s polozkami uvedenymi v odstavci 1, coz
zahrnuje zejména dotace, pujcky a pojisténi vyvozniho uvéru,
jakoz i pojisténi a zajisténi, pro jakykoli prodej, dodavku, prevod
nebo vyvoz téchto polozek, anebo v souvislosti s poskytovanim
prislusné technické pomoci, zprostfedkovatelskych sluzeb nebo
jinych sluzeb jakékoli pravnické nebo fyzické osobé, subjektu
nebo organu v Syrii nebo pro pouziti v této zemi.

3.  Odstavce 1 a 2 se nepouziji na prodej, dodavky, pfepravu nebo
vyvoz nékterych zafizeni, zbozi a technologii, kterych lze pouzit
k wvnitinim represim nebo k vyrobé a udrzbé produktl, kterych lze
pouzit k vnitfnim represim, nebo na poskytovani souvisejici technické
¢i finan¢ni pomoci, pokud pfislusny ¢lensky stat v jednotlivém pripadé
rozhodne, Ze jsou ureny pro:

a) potravinovou, zemédélskou nebo lékafskou pomoc ¢i pro jiné huma-
nitarni Gcely, nebo pro ¢leny personalu OSN ¢i personalu Unie nebo
jejich clenskych statli; nebo

b) ¢innosti provadéné podle bodu 10 rezoluce Rady bezpecnosti OSN
2118 (2013) a souvisejicich rozhodnuti vykonné rady Organizace pro
zakaz chemickych zbrani (OPCW), které jsou v souladu s cilem
Umluvy o zédkazu vyvoje, vyroby, hromadéni zasob a pouziti
chemickych zbrani a o jejich zniGeni (dale jen ,,Umluva o chemic-
kych zbranich®), a to po konzultaci s OPCW.
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Cléanek 2

1. Prodej, dodavky, pfevod nebo vyvoz nékterych zafizeni, zbozi
a technologii jinych nez uvedenych v ¢l. 1 odst. 1, kterych lze pouzit
k wvnitinim represim nebo k vyrobé a udrzbé produktl, kterych lze
pouzit k vnitinim represim, do Syrie statnimi piisluSniky clenskych
statl nebo z tzemi Clenskych stath nebo za pouziti plavidel plujicich
pod vlajkou clenskych statl ¢i letadel téchto statll, podléhaji v jednotli-
vych ptipadech povoleni pfislusnych organt vyvazejiciho clenského
statu.

Unie pfijme opatfeni nezbytna k urceni pfislusnych polozek, na které se
ma tento odstavec vztahovat.

2. Poskytovani:

a) technické pomoci, zprostfedkovatelskych sluzeb nebo jinych sluzeb
souvisejicich s polozkami uvedenymi v odstavci 1 nebo souvisejicich
s poskytovanim, vyrobou, udrzovanim a uzivanim téchto polozek
jakékoli fyzické ¢i pravnické osobé, subjektu nebo organu v Syrii
nebo pro pouziti v této zemi;

b

~

finan¢nich prostfedkt nebo finan¢ni pomoci v souvislosti s polozkami
uvedenymi v odstavci 1, coz zahrnuje zejména dotace, ptjcky a pojis-
téni vyvozniho uvéru, jakoz i pojisténi a zajiSténi, pro jakykoli
prodej, dodavku, ptfevod nebo vyvoz téchto polozek, anebo v souvi-
slosti s poskytovanim pfislusné technické pomoci, zprostiedkovatel-
skych sluzeb nebo jinych sluzeb jakékoli pravnické nebo fyzické
osob¢, subjektu nebo orgénu v Syrii nebo pro pouziti v této zemi

rovnéz podléha povoleni piislusného organu vyvazejiciho ¢lenského
statu.

Clének 3

1.  Zakazuje se prodej, dovoz nebo pieprava zbrani a souvisejiciho
materialu vSech typt vcetné zbrani a stieliva, vojenskych vozidel
a vojenského vybaveni, polovojenského vybaveni a ndhradnich dila
k vyse uvedenému ze Syrie nebo pochazejicich ze Syrie.

2. Zakazuje se ptimo ¢i nepiimo poskytovat finanéni prostfedky nebo
finan¢ni pomoc vcetné financnich derivatii, a rovnéz pojisténi a zajisténi
zprostiedkovatelskych sluzeb souvisejicich s pojisténim a zajisténim pro
jakykoli prodej, dovoz nebo piepravu polozek uvedenych v odstavei 1
ze Syrie nebo pochazejicich ze Syrie.

3. Odstavce 1 a 2 se nepouziji na dovoz nebo prepravu chemickych
zbrani nebo souvisejictho materidlu ze Syrie nebo pochazejicich ze
Syrie, provadéné v souladu s bodem 10 rezoluce Rady bezpecnosti
OSN 2118 (2013) a souvisejicich rozhodnuti vykonné rady OPCW,
které jsou v souladu s cilem Umluvy o chemickych zbranich.

Cléanek 4

Zakazuje se prodej, dodavky, ptevod nebo vyvoz vybaveni ¢i softwaru
urcenych predevsim k uziti pfi monitorovani nebo odposlechu, prova-
dénym syrskym rezimem nebo jeho jménem, internetu a telefonickych
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komunikaci v mobilnich ¢i pevnych sitich v Syrii a poskytovani pomoci
pfi instalaci, provozu ¢i aktualizaci takového vybaveni ¢i softwaru.

Unie pfijme opatfeni nezbytna k urceni pfislusnych polozek, na které se
ma tento ¢lanek vztahovat.

Clanek 5

1. Zakazuje se nakup, dovoz nebo pteprava ropy a ropnych produktt
ze Syrie.

2. Zakazuje se poskytovat pfimo ¢i nepfimo financni prostfedky nebo
finan¢ni pomoc vcetné financnich derivatil, a rovnéz pojisténi a zajisténi
souvisejici se zakazy podle odstavce 1.

VYM21

© 3. Zékazy stanovené v odstavcich 1 a 2 se nevztahuji na nakup nebo
pfepravu ropnych produktd v Syrii ani na poskytovani souvisejicich
finan¢nich prostfedk nebo financ¢ni pomoci vefejnymi subjekty nebo
pravnickymi osobami a subjekty, které jsou piijemci vefejnych financ-
nich prostfedkti Unie nebo ¢lenskych stat, aby poskytovaly humani-
tarni pomoc v Syrii nebo pomoc civilnimu obyvatelstvu v Syrii, pokud
jsou tyto produkty nakupovany nebo piepravovany vyluéné za ucelem
poskytovani humanitdrni pomoci v Syrii nebo pomoci civilnimu obyva-
telstvu v Syrii.

4.  Zéakazy stanovené v odstavcich 1 a 2 se nevztahuji na nakup
ropnych nebo prepravu produktti diplomatickymi zastoupenimi C¢i
konzularnimi afady, pokud jsou tyto produkty nakupovany nebo piepra-
vovany pro sluzebni ucely tohoto zastoupeni ¢i tfadu.

Clanek 6

1. S cilem pomoci civilnimu obyvatelstvu v Syrii v pfipadech, které
nepokryva ¢l. 5 odst. 3, a odchylné od €l. 5 odst. 1 a 2 mohou piislusné
organy Clenského statu za vSeobecnych a zvlastnich podminek, které
povazuji za vhodné, povolit ndkup nebo piepravu ropy a ropnych
produktd na uzemi Syrie a poskytovani souvisejicich financnich
prostiedkl nebo finanéni pomoci, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) jedinym ucelem téchto Cinnosti je poskytnuti humanitarni pomoci
v Syrii nebo pomoci civilnimu obyvatelstvu v Syrii a

b) dotcenymi Cinnostmi neni poruSen Zadny zdkaz stanoveny timto
rozhodnutim.

2. Dotceny clensky stat uvédomi ostatni clenské staty a Komisi
o kazdém povoleni udéleném podle tohoto ¢lanku do dvou tydnd od
jeho udé@leni. V ptipadé povoleni udélenych podle odstavce 1 musi
ozndmeni obsahovat podrobnosti o subjektu, kterému bylo povoleni
vydano, a o jeho humanitarni ¢innosti v Syrii.
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Clanek 7

Zakazy podle ¢lanku 5 neni do dne 15. listopadu 2011 dotfeno plnéni
zavazku, které vyplyvaji ze smluv uzavienych piede dnem 2. zati 2011.

Clének 7a

1.  Zakazuje se prodej, dodavky, pievod nebo vyvoz paliva pro trys-
kové motory a aditiv se specialnim slozenim urcenych do paliva pro
tryskové motory do Syrie statnimi piisluSniky clenskych statli nebo
z uzemi Clenskych stati nebo za pouziti plavidel plujicich pod vlajkou
Clenskych statd ¢i letadel téchto statd, bez ohledu na to, zda uvedené
zbozi pochazi z tzemi c¢lenskych stati ¢i nikoli.

2. Zakazuje se poskytovat pfimo ¢i nepfimo financni prostfedky nebo
finan¢ni pomoc, jakoz i pojisténi, zajiSténi nebo zprostfedkovatelské
sluzby souvisejici s prodejem, dodavkami, prevodem nebo vyvozem
paliva pro tryskové motory a pfislusnych aditiv, jak je uvedeno
v odstavei 1.

3. Pfislusné organy c¢lenského statu mohou povolit prodej, dodavky,
pfevod nebo vyvoz paliva pro tryskové motory a pfislusnych aditiv do
Syrie nebo pitimé ¢i nepiimé poskytovani financnich prostredk nebo
finan¢ni pomoci, jakoz i pojisténi, zajisténi nebo zprostiedkovatelskych
sluzeb pro potieby Organizace spojenych narodi nebo subjektli jedna-
jicich jejim jménem pro humanitarni Gcely, jako je poskytovani pomoci
nebo napomahani poskytovani pomoci véetné¢ zdravotnického vybaveni
a potravin nebo preprava humanitarnich pracovnikli a souvisejici
pomoci, nebo pro evakuaci ze Syrie nebo v ramci Syrie.

4.  Zakaz uvedeny v odstavcich 1 a 2 se nepouzije pro palivo pro
tryskové motory a prislusna aditiva, které jsou pouzivany vyhradné
civilnimi letadly, které pfistavaji v Syrii, pokud je urceno a vyuZito
vyhradn¢ k ucelim pokracovani letového provozu letadla, do n¢hoz
bylo natankovéano.

5. Unie pfijme nezbytna opatieni k urceni pfislusnych polozek, na
které se ma tento Clanek vztahovat.

Clanek 8

1.  Zakazuje se prodej, dodavky nebo prevod klicového vybaveni
a technologii pro nasledujici klicova odvétvi ropného pramyslu
a prumyslu zemniho plynu v Syrii nebo pro syrské ¢i Syrii vlastnéné
podniky pusobici v téchto odvétvich mimo tizemi Syrie statnimi prislus-
niky clenskych statd nebo z uzemi cClenskych statd nebo za pouziti
plavidel plujicich pod vlajkou Clenskych statl ¢i letadel téchto statd,
a to bez ohledu na to, zda pochazeji z tizemi Clenskych stati ¢i nikoli:

a) rafinace,

b) zkapalnény zemni plyn,
¢) prizkum,

d) vyroba.

Unie pfijme opatfeni nezbytna k urceni pfislusnych polozek, na které se
ma tento odstavec vztahovat.
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2. Zakazuje se poskytovat podnikim v Syrii, které ptisobi v klicovych
odvétvich syrského ropného primyslu a primyslu zemniho plynu podle
odstavce 1 nebo syrskym ¢i Syrii vlastnénym podnikiim plsobicim
v téchto odvétvich mimo tzemi Syrie:

a) technickou pomoc nebo odbornou ptipravu a dalsi sluzby souvisejici
s klicovym vybavenim a technologiemi podle odstavce 1;

b) finan¢ni prostfedky nebo finanéni pomoc za ucelem prodeje,
dodavek, prevodu nebo vyvozu klicového vybaveni a technologii,
jak je stanoveno v odstavci 1, nebo za ucelem poskytnuti souvisejici
technické pomoci nebo odborné piipravy.

Clének 9

1. Zékazem podle ¢l. 8 odst. 1 neni dotceno plnéni zavazki tykaji-
cich se dodavek zbozi, které vyplyvaji ze smluv uzavienych prede dnem
1. prosince 2011.

2. Zékazy podle ¢lanku 8 neni dotceno plnéni zavazkl vyplyvajicich
ze smluv uzavienych pfede dnem 1. prosince 2011 a tykajicich se
investic vynalozenych v Syrii do dne 23. zafi 2011 podniky usazenymi
v Clenskych statech.

Clének 10

S cilem pomoci syrskému civilnimu obyvatelstvu, a to zejména za
ucelem uspokojeni humanitarnich potfeb, obnoveni bézného zivota,
podpory zakladnich sluzeb, rekonstrukce, obnoveni bézné hospodaiské
¢innosti nebo dosazeni jinych cilii v civilni oblasti a odchylné od ¢l. 8
odst. 1 a 2 mohou piislusné organy c¢lenského statu povolit prodej,
dodavky nebo pievod klicového vybaveni a technologii pro klicova
odvétvi ropného primyslu a primyslu zemniho plynu v Syrii uvedena
v ¢l. 8 odst. 1 nebo pro syrské ¢i Syrii vlastnéné podniky pisobici
v téchto odvétvich mimo Gzemi Syrie, anebo poskytovani souvisejici
technické pomoci nebo odborné piipravy a dalsich sluzeb, jakoz i financ-
nich prostiedktt nebo finan¢ni pomoci, pokud jsou splnény tyto
podminky:

a) dotCeny clensky stat pfedem konzultoval syrskou Narodni koalici
opozi¢nich a revolucnich sil;

b) z dotéenych Cinnosti neplyne piimy ani nepiimy prospéch osobam
ani subjektim uvedenym v ¢l. 28 odst. 1; a

¢) dotéenymi cCinnostmi neni porusen zadny zakaz stanoveny timto
rozhodnutim.

Prislusny Clensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty o kazdém povoleni
udéleném podle tohoto ¢lanku.
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Cléanek 11

Zakazuje se dodavani syrskych bankovek a minci pro Syrskou centralni
banku.

Clanek 12

Zakazuje se pfimy ¢i nepiimy prodej a nakup zlata, drahych kovi
a diamantfl, jejich pfeprava ¢i zprostfedkovani obchodu s nimi ve
vztahu k syrské vladg, jejim vetejnym organtim, podniktim ¢i institucim,
Syrské centralni bance, jakoz i osobam ¢i subjektim jednajicim jejich
jménem ¢i na jejich piikaz nebo subjektim jimi vlastnénym ¢i ovlada-
nym.

Unie pfijme opatfeni nezbytna k urceni pfislusnych polozek, na které se
ma tento ¢lanek vztahovat.

Clének 13

Zakazuje se prodej, dodavky, prevod nebo vyvoz luxusniho zbozi do
Syrie statnimi pfislusniky Clenskych statl nebo z Gizemi Elenskych statl
nebo za pouziti plavidel plujicich pod vlajkou ¢lenskych statd ¢i letadel
téchto statd, bez ohledu na to, zda uvedené zboZi pochazi z Gzemi
Clenskych stati ¢i nikoli.

Unie pfijme opatieni nezbytna k urceni ptislusnych polozek, na které se
ma tento clanek vztahovat.

VYM12
Clének 13a

Zakazuje se dovoz, vyvoz a prevod kulturnich statkti a dalSich predméta
majicich archeologickou, historickou, kulturni, mimofadnou védeckou ¢i
nabozenskou hodnotu, které byly ze Syrie neopravnéné odvezeny dne
15. brezna 2011 ¢i pozdéji nebo u nichz existuje podezieni, ze byly ze
Syrie po tomto datu neopravnéné vyvezeny, a poskytovani souvisejicich
zprostiedkovatelskych sluzeb. Tento zakaz se nepouzije, pokud se
prokaze, ze doty¢né kulturni statky jsou bezpe¢né navraceny jejich
zakonnym vlastniklim v Syrii.

Unie pfijme opatifeni nezbytna k urceni ptislusnych predmétl, na néz se
tento Clanek vztahuje.

KAPITOLA 11
OMEZEN{ FINANCOVANI NEKTERYCH PODNIKU
Cldnek 14
Zakazuje se:
a) poskytovat jakékoli finan¢ni pijcky nebo uvéry podnikim v Syrii,
které pasobi v syrském ropném primyslu v odvétvich souvisejicich
s pruzkumem, vyrobou nebo rafinaci, nebo syrskym ¢i Syrii vlast-

nénym podnikim pusobicim v téchto odvétvich mimo uzemi Syrie;

b) poskytovat jakékoli finan¢ni pljcky nebo uUvéry podnikim v Syrii,
které buduji nové elektrarny na vyrobu elektfiny v Syrii;
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¢) nabyvat nebo zvySovat UCast v podnicich v Syrii, které pisobi
v syrském ropném pramyslu v odvétvich souvisejicich s prizkumem,
vyrobou nebo rafinaci, nebo v syrskych ¢i Syrii vlastnénych
podnicich pusobicich v téchto odvétvich mimo tzemi Syrie, véetné
uplného nabyti téchto podnikii a nabyvani akcii nebo jinych ucast-
nickych cennych papiri;

d) nabyvat nebo zvySovat Ucast v podnicich v Syrii, které buduji nové
elektrarny na vyrobu elektfiny v Syrii, véetné Gplného nabyti téchto
podnikti a nabyvani akcii nebo jinych tucastnickych cennych papirt;

e) zfizovat jakékoli spoleéné podniky s podniky v Syrii, které pisobi
v syrském ropném priamyslu v odvétvich souvisejicich s pruzkumem,
vyrobou nebo rafinaci, a s jejich dcefinymi spolecnostmi ¢i afilacemi
pod jejich kontrolou;

f) ztizovat jakékoli spolecné podniky s podniky v Syrii, které buduji
nové elektrarny na vyrobu elektiiny v Syrii, a s jejich dcefinymi
spole¢nostmi ¢i afilacemi pod jejich kontrolou.

Clanek 15

1.  Zékazy podle ¢l. 14 pism. a) a c):

i) neni doteno plnéni zavazki vyplyvajicich ze smluv nebo dohod
uzavienych prede dnem 23. zafi 2011,

ii) nebrani zvySeni ucasti, pokud toto zvySeni ucasti predstavuje
zavazek podle dohody uzaviené prede dnem 23. zari 2011.

2. Zékazy podle ¢l. 14 pism. b) a d):

i) neni dotfeno plnéni zavazkt vyplyvajicich ze smluv nebo dohod
uzavienych piede dnem 1. prosince 2011;

ii) nebrani zvySeni ucasti, pokud toto zvySeni ucasti predstavuje
zavazek podle dohody uzaviené prede dnem 1. prosince 2011.

Clanek 16

S cilem pomoci syrskému civilnimu obyvatelstvu, a to zejména za
ucelem splnéni humanitarnich potieb, obnoveni bézného zplisobu
zivota, podpory zakladnich sluzeb, rekonstrukce, obnoveni bézné hospo-
darské ¢innosti nebo dosazeni jinych cili v civilni oblasti a odchylné od
¢l. 14 pism. a), ¢) a ¢) mohou pfislusné organy ¢lenského statu povolit
poskytnuti jakychkoli finan¢nich ptijéek nebo uvérid podnikim v Syrii,
které plsobi v syrském ropném prumyslu v odvétvich souvisejicich
s prizkumem, vyrobou nebo rafinaci, nebo syrskym ¢i Syrii vlastnénym
podnikiim piasobicim v téchto odvétvich mimo uzemi Syrie, anebo
nabyti ¢i zvySeni GcCasti v takovych podnicich nebo zfizeni jakychkoli
spolecnych podniktl s podniky v Syrii, které pisobi v syrském ropném
prumyslu v odvétvich souvisejicich s prizkumem, vyrobou nebo rafi-
naci, a s jejich dcefinymi spolecnostmi ¢i afilacemi pod jejich kontrolou,
pokud jsou splnény tyto podminky:
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a) dotceny clensky stat pfedem konzultoval syrskou Narodni koalici
opozi¢nich a revolucnich sil;

b) z dotéenych Cinnosti neplyne pfimy ani nepiimy prospéch osobam
ani subjektim uvedenym v ¢l. 28 odst. 1; a

¢) dotéenymi cCinnostmi neni porusen zadny zdkaz stanoveny timto
rozhodnutim.

Prislusny Clensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty o kazdém povoleni
udéleném podle tohoto ¢lanku.

KAPITOLA 111
OMEZENI TYKAJICI SE PROJEKTU V OBLASTI INFRATRUKTURY

Clének 17

1.  Zakazuje se Gcast na vystavbé novych elektraren na vyrobu elek-
tiiny v Syrii.

2. Zakazuje se poskytovat technickou pomoc, finanéni prostiedky
nebo finanéni pomoc na vystavbu novych elektraren na vyrobu elektfiny
v Syrii.

3. Zakazem z odstavci 1 a 2 neni dotéeno plnéni zavazki vyplyva-
jicich ze smluv nebo dohod uzavienych pfede dnem 1. prosince 2011.

KAPITOLA IV
OMEZENI FINANCNI PODPORY OBCHODU

Clanek 18

1. Clenské staty zachovaji zdrzenlivost, pokud jde o piijimani
novych kratkodobych a strednédobych zavazki v oblasti vefejné
a soukromé financni podpory, pokud jde o obchod se Syrii, vcetné
udélovani vyvoznich Gvért, zaruk nebo pojisténi jejich statnim pfislus-
nikim nebo subjektim zapojenym do takového obchodu za tcelem
sniZeni jejich nesplacenych ¢astek, zejména aby ptredeslo tomu, Zze by
jakékoli finan¢ni podpora pfispivala k nasilnym represim proti civilnimu
obyvatelstvu v Syrii. Clenské staty dale nepfijmou nové dlouhodobé
zavazky v oblasti vefejné a soukromé financni podpory, pokud jde
o obchod se Syrii.

2. Odstavcem 1 nejsou dotCeny zavazky ptijaté prede dnem
1. prosince 2011.

3. Odstavec 1 se netykd obchodu zaméfeného na potraviny, zemedél-
stvi, zdravotnictvi nebo jiné humanitarni acely.

KAPITOLA V
FINANCNI ODVETVi

Clének 19

Clenské staty nepiijmou nové zavazky tykajici se grantl, finan¢ni
pomoci nebo zvyhodnénych pljcek syrské vlade, a to ani prostiednic-
tvim své ucasti v mezinarodnich financnich institucich, s vyjimkou
humanitarnich a rozvojovych uceld.
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Cléanek 20

Zakazuje se:

a) jakakoli vyplata finan¢nich prostfedkt ¢i platba ze strany Evropské
investi¢ni banky (EIB) na zakladé jakékoli stavajici smlouvy o Gvéru
uzaviené¢ mezi Syrii a EIB nebo v souvislosti s ni,

b) pokracovani jakékoli stavajici smlouvy o sluzbach technické pomoci
pfi statnich projektech v Syrii ze strany EIB.

Clének 21

Zakazuje se: piimy nebo nepiimy prodej, nakup, zprostiedkovani ci
pomoc pii emisi syrskych statnich nebo ptislusnymi vefejnymi organy
zarucenych dluhopisti vydanych po dni 1. prosince 2011 ve vztahu
k syrské vlade, jejim vetejnym organiim, podnikiim ¢i institucim, Syrské
centralni bance nebo bankam se sidlem v Syrii, nebo pobockam
a dcefinym spole¢nostem bank se sidlem v Syrii, podléhajicim i nepod-
1éhajicim pravomoci ¢lenskych statl, nebo financnim subjekttim, které
nemaji sidlo v Syrii ani nepodléhaji pravomoci Clenskych statl, ale jsou
ovladany osobami ¢i subjekty s bydlistém nebo se sidlem v Syrii, jakoz
i osobdm ¢i subjektim, které jednaji jejich jménem nebo na jejich
piikaz, nebo subjektim, které jsou jimi vlastnény nebo ovladany.

Clanek 22

1. Zakazuje se zfizovani novych pobocek, dcefinych spolecnosti
nebo zastoupeni syrskych bank na tzemi Clenskych statl a zfizovani
novych spole¢nych podniki nebo nabyvani majetkové Ucasti v syrskych
bankach nebo navazovani novych koresponden¢nich bankovnich vztahti
ze strany syrskych bank, véetné Syrské centralni banky, pobocek a dcefi-
nych spole¢nosti a finan¢nich instituci, které nemaji sidlo v Syrii, ale
jsou ovladany osobami ¢i subjekty s bydlistém nebo se sidlem v Syrii,
s bankami, které¢ podléhaji pravomoci Clenskych stata.

2. Finan¢nim institucim nachazejicim se na tGzemi cClenskych statd
nebo podléhajicim pravomoci ¢lenskych statd se zakazuje, aby v Syrii
zfizovaly zastoupeni nebo dcefiné spole¢nosti nebo oteviraly bankovni
ucty.

Clének 23

S cilem pomoci syrskému civilnimu obyvatelstvu, a to zejména za
ucelem uspokojeni humanitarnich potfeb, obnoveni bé&zného zivota,
podpory zakladnich sluzeb, rekonstrukce, obnoveni bézné hospodarské
¢innosti nebo dosazeni jinych cili v civilni oblasti, a odchylné od ¢l. 22
odst. 2 mohou pfislusné organy Clenského statu povolit finanénim insti-
tucim nachézejicim se na Uzemi c¢lenskych stath nebo podléhajicim
pravomoci cClenskych statd, aby v Syrii zfizovaly zastoupeni nebo
dcefiné spolecnosti nebo oteviraly bankovni Ucty, pokud jsou splnény
tyto podminky:

a) dotCeny clensky stat pfedem konzultoval syrskou Narodni koalici
opozi¢nich a revoluc¢nich sil;



02013D0255 — CS — 21.05.2019 — 029.001 — 12

b) z dotlenych Cinnosti neplyne piimy ani nepiimy prospéch osobam
ani subjektim uvedenym v ¢l. 28 odst. 1; a

¢) dotéenymi cCinnostmi neni porusen zadny zakaz stanoveny timto
rozhodnutim.

Prislusny Clensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty o kazdém povoleni
udéleném podle tohoto ¢lanku.

Clanek 24

1.  Zakazuje se poskytovani pojisténi a zajiSténi syrské vlade, jejim
vefejnym organtim, podnik@im ¢i institucim nebo osobam ¢i subjektiim,
které jednaji jejich jménem nebo na jejich piikaz, nebo subjektiim, které
jsou jimi vlastnény nebo ovladany, a to i nedovolenymi prostredky.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na poskytovani:

a) zdravotniho nebo cestovniho pojisténi fyzickych osob;

b) povinného pojisténi nebo pojisténi odpoveédnosti syrskym osobam,
subjektim ¢i organtim s bydlistém nebo se sidlem v Unii;

¢) pojisténi nebo zajisténi majitelim plavidel, letadel nebo vozidel
pronajatych syrskymi osobami, subjekty ¢i organy, které nejsou na
seznamu v piiloze I nebo IL

KAPITOLA VI
ODVETVI DOPRAVY

Clének 25

1. Clenské staty pfijmou v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pred-
pisy a s mezinarodnim pravem, zejména s prisluSnymi mezinarodnimi
dohodami v oblasti civilniho letectvi, nezbytna opatfeni s cilem zabranit
véem vyluéné nakladnim letdm provozovanym syrskymi dopravci
a v§em letim provozovanym spolecnosti Syrian Arab Airlines v pfistupu
na letist¢ podléhajici jejich pravomoci.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na piistup na letisté¢ podléhajici pravo-
moci Clenskych stati pro lety provozované spoleCnosti Syrian Arab
Airlines, jejichz jedinym ucelem je evakuovat ze Syrie obcany Unie
a jejich rodinné pfislusniky.

Cléanek 26

1. Maji-li ¢lenské staty informace, na jejichz zaklad¢ se lze diivodné
domnivat, Ze néklad plavidel a letadel sméfujicich do Syrie obsahuje
polozky, jejichz dodavka, prodej, ptevod ¢i vyvoz jsou zakazany podle
¢lanku 1 nebo podléhaji nutnosti ziskat povoleni podle ¢lanku 2, zkon-
troluji tato plavidla a letadla v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi
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pfedpisy a s mezindrodnim pravem, zejména moiskym pravem a piislus-
nymi mezinarodnimi dohodami v oblasti civilniho letectvi a namoini
dopravy, ve svych namotnich pfistavech a letiStich a ve svych vysost-
nych vodach, v souladu s rozhodnutimi a kapacitou svych prislusnych
organi a se souhlasem statu vlajky, pokud to mezindrodni pravo
v pripad¢ vysostnych vod vyZzaduje.

2. Pokud clenské staty objevi polozky, jejichz dodavka, prodej,
ptevod ¢i vyvoz jsou zakazany podle ¢lankti 1 nebo 2, v souladu se
svymi vnitrostadtnimi pravnimi pfedpisy a s mezindrodnim pravem je
zajisti a odstrani.

3. Clenské staty v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy
spolupracuji na kontrolach a odstranovani provadénych v souladu
s odstavci 1 a 2.

4.  Na letadla a plavidla prepravujici naklad do Syrie se vztahuje
povinnost poskytnout pied piijezdem a pied odjezdem dopliujici infor-
mace o veSkerém zbozi, které je ptivazeno do nékter¢ho ¢lenského statu
nebo je z néj vyvazeno.

KAPITOLA VII
OMEZENI VSTUPU
YM14
Clanek 27
1. Clenské staty piijmou opatfeni nezbytnd k tomu, aby osobam
odpovédnym za nasilné represe proti civilnimu obyvatelstvu v Syrii,
osobam, které maji prospéch z tohoto rezimu nebo které jej podporuji,

a osobam s nimi spojenym, jak jsou uvedeny v piiloze I, zabranily ve
vstupu na sva uzemi nebo jejich prijezdu ptes né.

2.V souladu se zavéry a rozhodnutimi u€inénymi Radou v souvislosti
se situaci v Syrii podle 5. az 11. bodu odGvodnéni také clenské staty
pfijmou opatfeni nezbytnd k tomu, aby zabranily vstupu na sva tzemi
nebo prljezdu pies né:

a) prednim podnikatelim pilisobicim v Syrii;
b) ¢leniim rodin Assadi a Machlufu;
¢) ministram syrské vlady, ktefi byli u moci po kvétnu 2011;

d) prislusnikiim syrskych ozbrojenych sil v hodnosti ,,plukovnika“ nebo
v odpovidajici hodnosti ¢i v hodnosti vyssi, ktefi byli ve funkci po
kvétnu 2011;

e) prislusnikiim syrskych bezpecnostnich a zpravodajskych sluzeb, ktefi
byli ve funkci po kvétnu 2011;

f) ¢lentim milic spolupracujicich s rezimem; nebo
g) osobam c¢innym v oblasti Sifeni chemickych zbrani,

a osobam s nimi spojenym, jak jsou uvedeny v piiloze I.
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VYM14

3. Osoby, subjekty a organy spadajici do n¢které z kategorii uvede-
nych v odstavci 2 se nezatadi na seznam osob a subjekti uvedeny
v pfiloze I nebo se na tomto seznamu neponechaji, je-li k dispozici

dostatek informaci o tom, Ze nejsou ¢i jiz dale nejsou s rezimem spjaty,
nemaji na néj zadny vliv ani nepfedstavuji skutecné riziko obchazeni.

4. Vsechna rozhodnuti o zafazeni na seznam se piijimaji na indivi-
dudlnim a jmenovitém zakladé s ohledem na pfiméfenost opatieni.

5. Odstavce 1 a 2 neukladaji ¢lenskym statim povinnost odmitnout
vstup svych statnich pfislusnikii na své tzemi.

6. Odstavci 1 a 2 nejsou dotéeny ptipady, kdy je Clensky stat vazan
povinnosti podle mezinarodniho prava, tedy:

a) jako hostitelska zemé mezinarodni mezivladni organizace;

b) jako hostitelska zemé mezinarodni konference svolané OSN nebo
konané pod jeji zastitou;

¢) podle mnohostranné dohody o vysadach a imunitach nebo

d) podle smlouvy o smiru z roku 1929 (Lateransky pakt) uzaviené¢ mezi
Svatym stolcem (Vatikanskym méstskym statem) a Italii.

7. Odstavec 6 se vztahuje také na piipady, kdy je Clensky stat hosti-
telskou zemi Organizace pro bezpecnost a spolupraci v Evropé (OBSE).

8. Rada je tadn¢ informovana o vSech piipadech, kdy c¢lensky stat
udéli vyjimku podle odstavce 6 nebo 7.

9.  Clenské staty mohou udélit vyjimky z opatieni ulozenych podle
odstaveu 1 a 2, pokud je cesta dotyéné osoby odivodnéna nalé¢havymi
humanitarni potfebami nebo Ucasti na mezivladnich zasedanich, v¢etné
zasedani podporovanych Unii, nebo na zasedanich, jejichz hostitelem je
Clensky stat vykonavajici ptredsednictvi tfadu OBSE, je-li politicky
dialog veden tak, ze pfimo podporuje demokracii, lidska prava a pravni
stat v Syrii.

10.  Clensky stat, ktery hodla udélit vyjimky uvedené v odstavci 9, to
oznami pisemné Rad€. Vyjimka se poklada za udélenou, pokud jeden
nebo vice ¢lentl Rady nevznese pisemné namitku do dvou pracovnich
dnli od obdrZeni oznameni o navrhované vyjimce. Pokud jeden nebo
vice ¢lenti Rady vznese namitku, mize o ud¢leni navrhované vyjimky
rozhodnout Rada kvalifikovanou vétsinou.

11.  Pokud clensky stat podle odstaved 6 az 10 povoli osobam
uvedenym v pfiloze 1 vstup na své Uzemi nebo prijezd pies né, je
povoleni omezeno na ucel, pro ktery bylo udéleno, a na osoby, kterych
se tyka.
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KAPITOLA VIIL

ZMRAZENI FINANCNICH PROSTREDKU A HOSPODARSKYCH
ZDROJU

VYM14
Cléanek 28

1. Zmrazuji se veskeré financni prostiedky a hospodatské zdroje,
které néalezi osobam odpovédnym za nésilné represe proti civilnimu
obyvatelstvu v Syrii, osobam a subjektim, které maji prospéch z tohoto
rezimu nebo které jej podporuji, a osobam a subjektim s nimi spoje-
nym, jak jsou uvedeny v pfilohach I a II, nebo které jsou témito
osobami nebo subjekty vlastnény, drzeny ¢i kontrolovany.

2.V souladu se zavéry a rozhodnutimi u¢inénymi Radou v souvislosti
se situaci v Syrii podle 5. az 11. bodu odiivodnéni se zmrazuji veskeré
finan¢ni prostiedky a hospodaiské zdroje, které nalezi:

a) prednim podnikatelim plisobicim v Syrii;
b) ¢lenim rodin Assadt a Machlufu;
¢) ministrim syrské vlady, ktefi byli u moci po kvétnu 2011;

d) pfislusnikiim syrskych ozbrojenych sil v hodnosti ,,plukovnika* nebo
v odpovidajici hodnosti ¢i v hodnosti vyssi, ktefi byli ve funkci po
kvétnu 2011;

e) prislusnikiim syrskych bezpecnostnich a zpravodajskych sluzeb, ktefi
byli ve funkci po kvétnu 2011;

f) ¢lentm milic spolupracujicich s rezimem nebo

g) Clenim subjektl, jednotek, agentur, organti nebo instituci ¢innych
v oblasti §ifeni chemickych zbrani,

nebo které jsou témito osobami vlastnény, drzeny ¢i kontrolovany,
a osobam a subjektiim s nimi spojenym, jak jsou uvedeny v pfiloze I.

VYMi4
3. Osoby, subjekty a organy spadajici do nekteré z kategorii uvede-
nych v odstavci 2 se nezatadi na seznam osob a subjekti uvedeny
v pfiloze I nebo se na tomto seznamu neponechaji, je-li k dispozici

dostatek informaci o tom, Ze nejsou ¢i jiz dale nejsou s rezimem spjaty,
nemaji na n¢j zadny vliv ani nepfedstavuji skutecné riziko obchdzeni.

4. Vsechna rozhodnuti o zafazeni na seznam se pfijimaji na indivi-
dualnim a jmenovitém zakladé s ohledem na ptfiméfenost opatieni.

5. Zadné finan¢ni prostfedky ani hospodaiské zdroje se nezpiistupni
fyzickym ¢i pravnickym osobam nebo subjektim uvedenym v ptilohach
I a I, a to pfimo ani nepfimo ani v jejich prospéch.

6.  PrisluSny organ Clenského stdtu miZze povolit uvolnéni urcitych
zmrazenych finanénich prostfedkd nebo hospodaiskych zdroji nebo
zptistupnéni nékterych financnich prostiedkt nebo hospodaiskych
zdroji za podminek, které povazuje za vhodné, pokud shleda, ze tyto
finan¢ni prostiedky nebo hospodaiské zdroje jsou:
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a) nezbytné pro uspokojeni zakladnich potfeb osob uvedenych v pfilo-
hach I a II a na nich zavislych rodinnych pfislusnikd, véetné plateb
za potraviny, ndjemného nebo splatek hypoték, plateb za 1éky a 1ékai-
skou péci, dani, pojistného a poplatkll za vetejné sluzby;

b) urcené vyluéné k thradé piiméfenych profesnich odmeén a k nahradé
vydaji spojenych s poskytovanim pravnich sluzeb;

¢) ur¢ené vyluéné k uhradé poplatkii nebo nakladii na bézné vedeni
nebo spravu zmrazenych financnich prostfedkd nebo hospodaiskych
zdroji;

d) nezbytné pro thradu mimotadnych vydajii, pokud piislusny organ
oznami vSem ostatnim prisluSnym organim a Komisi alesponn dva
tydny pted udélenim povoleni divody, pro¢ se domniva, ze by mélo
byt konkrétni povoleni udéleno;

VYM21

VYMi4
f) urcené k platbé na ucet diplomatické mise, konzuldrniho ufadu nebo
mezinarodni organizace pozivajici vysad podle mezinarodniho prava
nebo k platbé z tohoto uctu, pokud maji byt tyto platby pouzity pro
sluzebni ucely diplomatické mise, konzularniho tfadu nebo mezi-
narodni organizace;

g) nezbytné pro evakuaci ze Syrie;

h) urc¢ené pro Syrskou centralni banku nebo syrské subjekty ve statnim
vlastnictvi, jak jsou uvedeny v prilohach I a II, pro ucely plateb
¢inénych jménem Syrské arabské republiky ve prospéch OPCW na
¢innosti souvisejici s ovérovaci misi OPCW a na zniceni syrskych
chemickych zbrani, a zejména ve prospéch Zvlastniho svéieneckého
fondu OPCW pro Syrii na ¢innosti souvisejici s Uplnym znicenim
syrskych chemickych zbrani mimo uzemi Syrské arabské republiky.

Clensky stat uvédomi ostatni lenské staty a Komisi o kazdém povoleni
udéleném podle tohoto odstavce.

7. Odchyln¢ od odstaved 1 a 2 mohou pfislusné organy clenského
statu povolit uvolnéni nékterych zmrazenych financnich prostiedkii nebo
hospodaftskych zdrojt, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) finan¢ni prostfedky nebo hospodatské zdroje jsou predmétem rozhod-
¢iho nalezu, ktery byl vydan pted zafazenim osoby nebo subjektu podle
odstavcu 1 a 2 na seznam uvedeny v pfiloze I nebo II, nebo predmétem
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soudniho nebo spravniho rozhodnuti vydaného v Unii nebo soudniho
rozhodnuti vykonatelného v dot¢eném c¢lenském staté, a to pred timto
dnem nebo po ném;

b) financni prostfedky nebo hospodatské zdroje budou pouzity vylucné
k uspokojeni narokd zajisténych takovym nalezem ¢i rozhodnutim
nebo uznanych jako platné takovym nalezem ¢i rozhodnutim, a to
v mezich stanovenych platnymi pravnimi ptedpisy, jez upravuji
prava osob majicich takové naroky;

¢) nalez ¢i rozhodnuti neni ve prospéch osoby nebo subjektu uvede-
nych v pfiloze I nebo II, a

d) uznani nalezu ¢i rozhodnuti neni v rozporu s vefejnym potadkem
v dotéeném Clenském state.

Clensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni
udéleném podle tohoto odstavce.

8. Odstavce 1 a 2 nebrani urcené osobé nebo subjektu provést platbu
vyplyvajici ze smlouvy, jez byla uzaviena pred zarazenim této osoby
nebo subjektu na seznam, za pfedpokladu, Zze piislusny clensky stat
ur¢il, ze tuto platbu pfimo ani nepiimo neobdrzi osoba nebo subjekt
uvedené v odstavcich 1 a 2.

9.  Odstavce 1 a 2 nebrani uréenému subjektu zatfazenému na seznam
uvedeny v priloze II, aby po dobu dvou mésicti ode dne svého urceni
provedl platbu s vyuzitim zmrazenych financnich prostiedkti nebo
hospodarskych zdrojii obdrzenych timto subjektem po dni svého urceni,
pokud ma byt tato platba provedena na zakladé smlouvy v souvislosti
s financovanim obchodu, za predpokladu, ze ptislusny ¢lensky stat ur€il,
Ze tuto platbu pfimo ani nepfimo neobdrzi osoba nebo subjekt uvedené
v odstavcich 1 nebo 2.

10.  Odstavec 5 se nepouzije, jsou-li na zmrazené Ucty pfipsany:

a) uroky nebo jiné vynosy z téchto Uctl;

b) platby splatné podle smluv, dohod nebo =zavazki, které byly
uzavieny nebo vznikly pfed datem, od néjz se na tyto Gty vztahuje
toto rozhodnuti,

pokud se na veskeré takové uroky, jiné vynosy a platby nadale
vztahuji odstavce 1 a 2.

11.  Odstavce 1, 2 a 5 se nevztahuji na pievody finan¢nich prostiedki
nebo hospodarskych zdroji Syrskou centralni bankou nebo jejim
prostiednictvim, obdrzenych a zmrazenych po dni jejiho uréeni, ani
na pfevody financnich prostfedkt nebo hospodaiskych zdroji Syrské
centralni bance nebo jejim prostiednictvim, které byly provedeny po
dni jejiho urceni, pokud takové pievody souviseji s platbou neurcené
finan¢ni instituce uskute¢iovanou na zdkladé konkrétni obchodni
smlouvy, za pfedpokladu, ze pfislusny clensky stat po individuadlnim
posouzeni urcil, ze tuto platbu piimo ani nepiimo neobdrzi osoba
nebo subjekt uvedené v odstavcich 1 nebo 2.
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12.  Odstavee 1 a 2 se nevztahuji na pfevody zmrazenych financ¢nich
prostiedkti nebo hospodaiskych zdroji Syrskou centralni bankou nebo
jejim prostiednictvim, pokud je ucelem téchto prevodii poskytnout
finan¢nim institucim podléhajicim pravomoci ¢lenskych statd likviditu
na financovani obchodu a pokud pfislusny ¢lensky stat prevod schvalil.

13.  Odstavce 1, 2 a 5 se nevztahuji na prevod finan¢nich prostiedkt
nebo hospodaiskych zdrojii provadény financnim subjektem zatfazenym
na seznam uvedeny v pfiloze I nebo II nebo jeho prostifednictvim,
pokud tento pievod souvisi s platbou osoby nebo subjektu, které nejsou
uvedeny v priloze 1T nebo II, v souvislosti s poskytovanim finan¢ni
podpory syrskym statnim piislusnikim, ktefi se ucastni vzdélavani ¢i
odborné pfipravy nebo jsou zapojeni do akademického vyzkumu v Unii,
za predpokladu, ze prislusny clensky stat po individualnim posouzeni
urcil, Ze tuto platbu pfimo ani nepiimo neobdrzi osoba nebo subjekt
uvedené v odstavcich 1 nebo 2.

14.  Odstavee 1, 2 a 5 se ve vztahu ke spolec¢nosti Syrian Arab
Airlines nepouziji na tkony nebo transakce, jejichz jedinym ucelem je
evakuovat ze Syrie obcany Unie a jejich rodinné piislusniky.

15.  Odstavce 1, 2 a 5 se nevztahuji na pievody finan¢nich prostiedki
nebo hospodaiskych zdrojli pfijatych ze zemi mimo uzemi Unie,
provadéné Syrskou obchodni bankou (Commercial Bank of Syria)
nebo jejim prostiednictvim, které byly zmrazeny po dni jejiho zafazeni
na seznam, nebo pievody financnich prostiedktt nebo hospodaiskych
zdroji pfijatych ze zemi mimo tGzemi Unie, provadéné ve prospéch
Syrské obchodni banky (Commercial Bank of Syria) nebo jejim
prostiednictvim, které byly zmrazeny po dni jejiho zatazeni na seznam,
pokud takové ptrevody souviseji s platbou uskutecnovanou finanéni
instituci, ktera neni uvedena na seznamu, na zakladé konkrétni obchodni
smlouvy na dodavky zdravotnického vybaveni, potravin, pfistfesi nebo
sanitarnich ¢i hygienickych prostfedki pro potieby civilniho obyvatel-
stva a za piedpokladu, Ze pfislusny ¢lensky stat po individualnim posou-
zeni urcil, ze tuto platbu pfimo ani nepifimo neobdrzi osoba nebo
subjekt uvedené v odstavcich 1 nebo 2.

v M21
Clének 28a

1. Zékaz stanoveny v ¢l. 28 odst. 5 se nevztahuje na financni
prostiedky nebo hospodaiské zdroje zpiistupnéné fyzickym nebo prav-
nickym osobam a subjektim uvedenym v ptilohach 1 a II vefejnymi
subjekty nebo pravnickymi osobami a subjekty, které¢ jsou piijemci
vetejnych financnich prostfedkt, aby poskytovaly humanitarni pomoc
v Syrii nebo pomoc civilnimu obyvatelstvu v Syrii, je-li poskytnuti
téchto financnich prostfedkli nebo hospodatrskych zdroji v souladu
s ¢l. 5 odst. 3.

2. 'V prtipadech, na které se nevztahuje odstavec 1 tohoto c¢lanku,
mohou pfislusné organy clenského statu odchylné od ¢l. 28 odst. 5
povolit nebo zptistupnéni nekterych financénich prostfedk nebo hospo-
darskych zdroji za vseobecnych a zvlastnich podminek, které¢ povazuji
za vhodné, pokud shledaji, ze zpfistupnéni téchto finan¢nich prostfedka
nebo hospodatskych zdroji je nezbytné vyluéné pro ucel poskytnuti
humanitarni pomoci v Syrii nebo pomoci civilnimu obyvatelstvu v Syrii

3. Zakaz stanoveny v ¢l. 28 odst. 5 se nevztahuje na financni
prostiedky nebo hospodaiské zdroje zpiistupnéné fyzickym nebo prav-
nickym osobam a subjektim uvedenym v piilohach I a II diplomatic-
kymi zastoupenimi nebo konzularnimi ufady, je-li poskytnuti téchto
finan¢nich prostiedkd nebo hospodaiskych zdroji v souladu s ¢l. 5
odst. 4.
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4. Odchyln¢ od ¢l. 28 odst. 1 a 2 mohou piislusné organy clenského
statu povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich prostifedkt nebo
hospodarskych zdrojii, a to za vSeobecnych a zvlastnich podminek,
které uzna za vhodné, poté, co se presveédci, ze tyto finanéni prostredky
a hospodaiské zdroje jsou nezbytné vyluéné za ucelem poskytovani
humanitarni pomoci v Syrii nebo pomoci civilnimu obyvatelstvu v Syrii.
Finan¢ni prostfedky nebo hospodaiské zdroje se uvolni pro OSN za
ucelem poskytovani ¢i usnadnéni poskytovani pomoci v Syrii v souladu
s planem reakce v oblasti humanitarni pomoci Syrii nebo jakymkoli
naslednym planem koordinovanym OSN.

5.  Dotceny clensky stat uvédomi ostatni Clenské stity a Komisi
0 kazdém povoleni udéleném podle odstavcl 2 a 4 do dvou tydnt od
jeho udéleni.

KAPITOLA IX
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cléanek 29

Osobam nebo subjektim uvedenym v piilohach I a II ani jakékoli jiné
osobé nebo subjektu v Syrii, vcetné syrské vlady, jejich vefejnych
organt, podnikd a instituci, ani jakékoli osobé nebo subjektu, které
vznesou narok prostfednictvim této osoby nebo subjektu nebo v jeji
¢i jeho prospéch, se nepfiznaji zadné naroky, a to ani kompenzace,
nahrada Skody nebo jiny néarok tohoto druhu, jako jsou néroky na
zapocteni pohledavek, pokuty nebo naroky v ramci zaruky, naroky na
prodlouzeni platnosti nebo vyplaceni dluhopisu, finanéni zaruky, véetné
narokil vyplyvajicich z akreditivli a podobnych nastroji v souvislosti
s jakoukoli smlouvou nebo transakci, jejiz plnéni bylo piimo ¢&i
nepiimo, zcela ¢i ¢astecné doteno z divodu opatfeni ulozenych timto
rozhodnutim.

Cléanek 30

1.  Rada na navrh ¢lenského statu nebo vysokého predstavitele Unie
pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku sestavuje a méni seznamy
obsazené v pfilohach I a II.

vYMi4

T 2. Rada sdéli dotSené osobg, subjektu & organu své rozhodnuti
0 jejich zafazeni na seznam, vcetné divodu jejich zafazeni na seznam,
a to bud’ pfimo, je-li znama jejich adresa, nebo zverejnénim oznameni,
¢imz této osobé€, subjektu ¢i organu umozni se k této zalezitosti vyjadrit.
Zejména jsou-li osoba, subjekt ¢i organ zafazeny na seznam v piiloze
I na zdklad€¢ skuteCnosti, Ze spadaji do nckteré z kategorii osob,
subjektt ¢i organt uvedenych v ¢l. 27 odst. 2 a ¢l. 28 odst. 2, mtze
tato osoba, subjekt ¢i organ predlozit dikazy nebo pfipominky, proc¢
takové urceni povazuje za neodlvodnéné, ackoli do zminéné kategorie
patfi.
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3. Jsou-li pfedlozeny ptipominky nebo nové podstatné dikazy, Rada
své rozhodnuti pfezkouma a dotcenou osobu nebo subjekt o této skutec-
nosti informuje.

Clének 31

1.V prilohdch I a II jsou uvedeny divody pro zafazeni dotCenych
osob a subjektd na seznam.

2.V prilohach I a II jsou rovnéz uvedeny piipadné dostupné infor-
mace nezbytné k identifikaci dotCenych osob nebo subjektt. Pokud jde
0 osoby, mohou tyto informace zahrnovat jména, vcetn¢ piezdivek,
datum a misto narozeni, statni pfislusnost, Cislo pasu a ¢islo prukazu
totoznosti, pohlavi, adresu, je-li zndma, a funkci nebo povolani. Pokud
jde o subjekty, mohou tyto informace zahrnovat nazvy, misto a datum
registrace, registratni ¢islo a misto podnikani.

Clanek 32

Zakazuje se ucastnit se védomé nebo umysiné Cinnosti, jejichz cilem
nebo nasledkem je obchdzeni zdkazii stanovenych v tomto rozhodnuti.

Clanek 33
Pro dosazeni co nejvétsiho tucinku opatfeni stanovenych v tomto
rozhodnuti podporuje Unie tieti staty v pfijimani omezujicich opatfeni
podobnych tém, kterd jsou obsazena v tomto rozhodnuti.

Clének 34

Toto rozhodnuti se pouzije do 1. cervna 2020. Je prubézné prezkouma-
vano. Pokud bude mit Rada za to, ze jeho cili nebylo dosazeno, muze
je podle potieby prodlouzit nebo zmeénit.

Clanek 35

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropske unie.
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PRILOHA 1
Seznam fyzickych a pravnickych osob a subjekti podle ¢lanka 27 a 28
A. Osoby
Datum
Jméno Identifikaéni Gdaje Odavodnéni zafazeni na
se€znam
1. Bashar (i) datum narozeni: Prezident republiky; nafidil a organi- | 23.5.2011
Al-Assad (oL.Y) (Basar | 11. zati 1965; zuje represe namifené proti demon-
Asad) misto narozeni: strantum.
Damasek;
diplomaticky pas ¢.
D1903
VYM17
2. Maher (yal) (také datum narozeni: Clen syrskych  ozbrojenych sil | 9.5.2011
znam jako Mahir) Al- [8. prosince 1967, v hodnosti ,,plukovnika“ a na stejné
Assad (3.4 misto narozeni: nebo vy3§i pozici po kvétnu 2011;
Damasek generalmajor 42. brigady, byvaly
. L brigadni velitel 4. obrnéné divize
glplomatlcky pas armady. Clen rodiny Asadf; bratr
¢. 4138 prezidenta BaSara al-Asada.
Generalmajor 42.
brigady, byvaly
brigadni velitel 4.
obrnéné divize
armady.
VYM12
3. Ali () Mamluk datum narozeni: Reditel narodniho bezpeénostniho | 9.5.2011
(& sles) (také znam jako|[19. unora 1946; ufadu. Byvaly vedouci feditelstvi
Mamlouk) misto narozeni: syrské zpravodajské sluzby podilejici
Damagek: se na nasili proti demonstrantiim.
diplomaticky pas
¢. 983
VYM17
4. Atej (Lakle) (také znam|misto narozeni: Byvaly feditel feditelstvi politické | 9.5.2011
jako Atef, Atif) Najib [Jablah, Syrie bezpe€nosti ve mésté Dara. Podilel
() (také znam jako se na nasili vici demonstrantim.
Najeeb) Clen rodiny Asadl; bratranec
prezidenta Basara al-Asada.
5. Hafiz (lasla) Makhluf |datum narozeni: Byvaly plukovnik a velitel jednoho | 9.5.2011
(a JB.A) (také znam 2. dubna 1971 z odborG  zpravodajské  sluzby
jako Hafez Makhlouf) | oo oo oni: (damasské oddéleni teditelstvi
Damasek vSeobeene zpravodajské  sluzby) po
. L kvétnu 2011. Clen rodiny
(vilplomatlcky pas Makhloufi;  bratranec  prezidenta
¢. 2246 Basara al-Asada.
VY M32
6. Muhammad (dasa) Dib|datum narozeni: Reditel feditelstvi politické bezped- | 9.5.2011

(29) Zaytun (O5% )
(také znam jako
Mohammed Dib
Zeitoun; také znam jako
Mohamed Dib Zeitun)

20. kvétna 1951;
misto narozeni:

Dzuba, provincie
Damasek, Syrie;

diplomaticky pas ¢.

D000001300;

pohlavi: muz

nosti; podili se na nasili vii¢i demon-
strantim.
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VY M32
Datum
Jméno Identifikaéni Gdaje Odavodnéni zafazeni na
s€znam
7. Amjad (3 J) Abbas | pohlavi: muz Byvaly teditel pro politickou bezpe¢- | 9.5.2011
(u.n'l__m.) (faké znam jako nost ve mésté Banjas, zapojen do
Al-Abbas) nasili vac¢i demonstrantim ve mésté
Bajda. V roce 2018 byl povysen do
hodnosti plukovnika.
yM29
8. Rami (4l ) Makhlouf |datum narozeni: Piedni podnikatel pasobici v Syrii | 9.5.2011
(dgs) 10. Cervence 1969; | a vlastnici podily v odvétvi teleko-
misto narozeni: munikaci, finanénich sluzeb, dopravy
Damasek: a nemovitosti; ma finanéni podily
o nebo zaujima vedouci a vykonné
pas ¢. 000098044, pozice v Syriatelu, vedoucim opera-
¢islo vydani: 002-03-| torovi mobilnich telefonnich sluzeb
0015187 v Syrii, a v investicnich fondech Al
Mashreq, Bena Properties a Cham
Holding.
Prostfednictvim svych obchodnich
zajml  zajiStuje syrskému rezimu
finance a podporu.
Je vlivnym clenem rodiny Maklaft
a je uzce propojeny s rodinou
Asadut; bratranec prezidenta Basara
al-Asada.
9. Abd Al-Fatah (;—2+=) |rok narozeni: 1953; | Dustojnik v hodnosti generdlmajora | 9.5.2011
Qudsiyah (du3) misto narozeni: syrskych ozbrojenych sil, ve funkci
Hama: po kvétnu 2011.
diplomaticky pas Zastupce feditele narodniho bezpec-
¢ D0005788 nostniho ufadu strany Baas. Byvaly
velitel syrského Reditelstvi  pro
vojenské zpravodajstvi. Podilel se
na nasilnych represich proti civil-
nimu obyvatelstvu Syrie.
YM32
10. Jamil (Jsss) (také znam |datum narozeni: Dustojnik v hodnosti generalmajora | 9.5.2011
jako Jameel) Hassan 7. Cervence 1953; vzdusnych sil Syrie ve funkei po
(=) (také znam jako | i oo seni: kvétnu 2011. Reditel zpravodajské
al-Hassan) Kusajr, provincie sluzby deuénych sil Syrie ve f}lnkci
Homs, Syrie; po kvétnu 2011. Odpovédny za
o .. | nasilné represe proti civilnimu
red}tel zpravvod,ajske_ obyvatelstvu v Syrii.
sluzby vzdusnych sil
Syrie;
pohlavi: muz
VYMI12
VYMi13
VY M29
13. Munzir ( J'J_'w) (také datum narozeni: Podilel se na nasili vaci civilnimu | 9.5.2011

znam jako Mundhir,
Monzer) Jamil (Jus) Al-
Assad (1Y)

1. biezna 1961;
misto narozeni:
Kerdaha, povincie
Laaakie;

pasy ¢. 86449

a C. 842781

obyvatelstvu v ramci milici Sabiha.




02013D0255 — CS — 21.05.2019 — 029.001 — 23

VYM17

VYMi2

VYMi16

VM29

Jméno

Identifikaéni Gdaje

Odavodnéni

Datum
zafazeni na
seznam

16.

Faruq ((as l3) (také
znam jako Farougq,
Farouk) Al Shar'

(¢ —l)) (také znam jako
Al Char', Al Shara', Al
Shara)

datum narozeni:
10. prosince 1938

Byvaly viceprezident Syrské repu-
bliky; podili se na nasili vaci civil-
nimu obyvatelstvu.

23.5.2011

18.

Mohammed (laas)
Hamcho ( }fgu)

datum narozeni:
20. kvétna 1966;

pas ¢. 002954347

Pfedni syrsky podnikatel vlastnici
podily v odvétvi inzenyrstvi a staveb-
nictvi, sdé€lovacich prostiedku,
pohostinstvi a zdravotnictvi. Ma
finan¢ni podily nebo zaujima vedouci
a vykonné pozice v fad¢é syrskych
spoleCnosti, zejména Hamsho Inter-
national, Hamsho Communication,
Mhg International, Jupiter for Invest-
ment and Tourism project a Syria
Metal Industries.

Jako generalni tajemnik obchodni
komory v Damasku (jmenovan
tehdej$im  ministrem hospodafstvi
Chodrem Orfalim v prosinci 2014),
piedseda bilateralnich obchodnich
rad mezi Syrii a Cinou (od biezna
2014) a piedseda Syrské rady pro
kovy a ocel (od prosince 2015)
hraje vyznamnou ulohu v syrskych
podnikatelskych kruzich.

Ma uzké obchodni vztahy s klico-
vymi postavami syrského rezimu,
véetné Mahera al-Asada.

Muhammad Hamso (Mohammed
Hamcho) mé prostfednictvim svych
obchodnich  zajmti  prospéch ze
syrského rezimu a podporuje jej
a je spojen s osobami, jez maji
z tohoto rezimu prospéch a podporuji
jei.

27.1.2015

19.

Iyad (al)) (také znam
jako Eyad) Makhlouf
()

datum narozeni:
21. ledna 1973;

misto narozeni:
Damasek;

pas ¢. N001820740

Clen rodiny Maklufii; syn Moham-
meda  Makhlafa, bratr Hafeze
a Ramiho a bratr Thaba Maklufa;
bratranec prezidenta BaSéara al-Asada.

Piislusnik syrskych bezpecnostnich
a zpravodajskych sluzeb, ve funkci
po kvétnu 2011.

23.5.2011
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VY M29

VM32

VM29

VMil16

VM29

Jméno

Identifikac¢ni Gdaje

Oduivodnéni

Datum
zafazeni na
seznam

Dustojnik generalniho feditelstvi
zpravodajské sluzby podilejici se na
nasili vici syrskému civilnimu oby-
vatelstvu.

20.

Bassam (sl—=) Al
Hassan (—al) (také
znam jako Al Hasan)

narozen: 1961;

pohlavi: muz

Poradce prezidenta pro strategické
zalezitosti; podili se na nasili vuci
civilnimu obyvatelstvu.

23.5.2011

22.

Thab (g (také znam
jako Ehab, Iehab)
Makhlouf (g 3_1.5..4)

datum narozeni:
21. ledna 1973;

misto narozeni:
Damasek;

pas ¢. N002848852

Piedni podnikatel pusobici v Syrii.
Thab Makluf (Thab Makhlouf) je akci-
onafem a viceprezidentem Syriatelu,
vedouciho operatora mobilnich tele-
fonnich sluzeb v Syrii. M4 rovnéz
obchodni zajmy v nékolika dalSich
syrskych spolecnostech a subjektech,
mimo jiné Ramak Construction Co
a Syrian International Private Univer-
sity for Science and Technology
(SIUST).

Ve své funkei viceprezidenta spolec-
nosti Syriatel, ktera v ramci své
licenéni smlouvy ptevadi podstatnou
ast svych zisk syrské vlade, fhab
Maklaf rovnéz piimo podporuje
syrsky rezim.

Je vlivnym ¢lenem rodiny Maklufo-
vych a je tzce propojeny s rodinou
Asadovych;  bratranec  prezidenta
Basara al-Asada.

23.5.2011

23.

Zoulhima (il s2) (také
znam jako Zu al-Himma)
Chaliche (a—&) (také
znam jako Shalish,
Shaleesh) (také znam
jako Dhu al-Himma
Shalish)

rok narozeni: 1951
nebo 1946 nebo
1956;

misto narozeni:
Kerdaha

Piislusnik syrskych bezpecnostnich
a zpravodajskych sluzeb, ve funkci
po kvétnu 2011; byvaly velitel
prezidentovy télesné straze.

Clen syrskych  ozbrojenych sil
v hodnosti generalmajora, ve funkci
po kvétnu 2011.

Podilel se na nasili viici demonstran-
tm.

Clen rodiny Asadd:  bratranec
prezidenta BaSara al-Asada.

23.6.2011

24.

Riyad (u=le) Chaliche
(Uall_3) (také znam
jako Shalish, Shaleesh)
(také znam jako Riyad
Shalish)

Reditel spole¢nosti Military Housing
Establishment;  poskytuje — rezimu
finan¢ni prostiedky; vlastni bratranec
prezidenta Basara Asada.

23.6.2011
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Datum
Jméno Identifikaéni Gdaje Odavodnéni zafazeni na
s€znam
25. Brigadni velitel datum narozeni: Vrchni velitel jednotek iranské revo- | 23.6.2011
Mohammad (2ess) (také | 1. zafi 1957, luéni gardy zapojeny do poskytovani
znam jako Mohamed, | o0 narozeni: vybaveni a podpory s cilem pomoci
Muhammad, Moham- Yazd. fran syrskému rezimu potlacit protesty
med) Ali () Jafari ’ v Syrii.
(g —i>) (také znam
jako Jaafari, Ja'fari,
Aziz; také znam jako
Jafari, Ali; také znam
jako Jafari, Mohammad
Ali; také znam jako
Ja'fari, Mohammad Ali;
také znam jako Jafari-
Naja-fabadi, Mohammad
Ali)
v M29
26. Generalmajor Qasem datum narozeni: Velitel jednotek Iranské revolueni | 23.6.2011
(a=3) Soleimani 11. biezna 1957; gardy, IRGC - Kuds, zapojeny do
(Fel—s) (také znam misto narozeni: poskytovani vybaveni a podpory
jako Qasim Soleimany; Kum, (Islamska s cilem pomoci syrskému rezimu
Qasim Soleimani; republika) Iran; potlacit protesty v Syrii.
Qasem Sulaimani; .
Qasim Sulaimani; Qasim|P3S ¢- ,00882,7’
Sulaymani; Qasem vydany v Iranu.
Sulaymani; Kasim
Soleimani; Kasim Sula-
imani; Kasim Sulay-
mani; Haj Qasem; Haji
Qassem; Sarder Solei-
mani)
27. Hossein ((pses) Taeb  [rok narozeni: 1963; | Zastupce velitele pro zpravodajskou | 23.6.2011
(i) (také zndm jako | i narozeni: ¢innost jednotek iranské revoluéni
Taeb, Hassan; také zZnam Teherén, fran gardy, zapojeny do poskytovéni
jako Taeb, Hosein; také vybaveni a podpory s cilem pomoci
znam jako Taeb, syrskému rezimu potlacit protesty
Hossein; také znam jako v Syrii.
Taeb, Hussayn; také
znam jako Hojjatoleslam
Hossein Ta'eb)
v Mi6
28. Khalid (yl3) (také znam Pfedni syrsky podnikatel vlastnici | 27.1.2015
jako Khaled) Qaddur podily nebo pusobici v odvétvi tele-
( )5.'5) (téz Qadour, komunikaci, ropném a plastikarském
Qaddour, Kaddour) primyslu a majici Gzké obchodni
vztahy s Maherem al-Asadem.
Prostfednictvim  svych obchodnich
¢innosti ma prospéch ze syrského
rezimu a podporuje jej.
Spolupracovnik Mahera al-Asada,
a to i prostiednictvim obchodnich
¢innosti.
29. Ra'if (i) Al-Quwatly|datum narozeni: Obchodni spole¢nik Mahera al-Asad | 23.6.2011
(d_t ,ii*) (také znam 3. tnora 1967, povéfeny spravou nékterych z jeho
jako Ri'af Al-Quwatli, | .o oni: obchodnich zajmi; poskytuje rezimu
také zndm jako Raeef |p,pasek finan¢ni prostiedky.
Al-Kouatly)
vB
30. Mohammad (2ess) (také Velitel syrské vojenské zpravodajské 1.8.2011

znam jako Muhammad,
Mohamed, Mohammed)
Mufleh (z—lis) (také
znam jako Muflih)

sluzby ve mést¢ Hama, podili se na
represich vi¢i demonstrantim.




02013D0255 — CS — 21.05.2019 — 029.001 — 26

Jméno

Identifikaéni Gdaje

Odavodnéni

Datum
zafazeni na
seznam

VM32

31.

Generalmajor Tawfiq
((3—2i &) (také znam
jako Tawfik) Younes
(U 3—2) (také znam jako
Yunes)

pohlavi: muz

Byvaly vedouci oddéleni vnitini
bezpecnosti feditelstvi pro veobecné
zpravodajstvi, zapojen do nasili vuci
civilnimu obyvatelstvu.

1.8.2011

VMile6

32.

Mohammed (laa4)
Makhlouf (Uiglis) (také
znam jako Abu Rami)

datum narozeni:
19.10.1932;

misto narozeni:
Latakie, Syrie

Vlivny ¢len rodiny Maklafovych,
obchodni partner a otec Réamiho,
fhaba a Tjada Maklafovych. Uzce
spojeny s Asadovou rodinou a stryc
Basara alAsada a Mahera al-Asada
z matCiny strany. Rovnéz zndm
jako Abu Rami.

Piedni syrsky podnikatel vlastnici
podily ¢i pusobici v fadé odvétvi
syrského  hospodaistvi; jedna se
mimo jiné o podily ¢&i podstatny
vliv ve spolecnosti General Organisa-
tion of Tobacco a v odvétvi ropy
a zemniho plynu, ve zbrojnim
pramyslu a v bankovnictvi.

Je zapojen do obchodnich jednani
pro Asadiv rezim v oblasti zadavani
zbrojnich zakdzek a bankovnictvi.
Vzhledem k rozsahu jeho obchod-
nich a politickych vazeb na rezim
poskytuje podporu syrskému rezimu
a ma z n¢j prospéch.

1.8.2011

33.

Ayman () Jabir ()
(také znam jako Aiman
Jaber)

misto narozeni:
Latakie

Predni syrsky podnikatel pisobici
a obchodujici v odvétvi ocelafstvi,
sdélovacich prostiedkd, spotfebniho
zbozi a ropy. Ma financni podily
nebo zaujima vedouci a vykonné
pozice v fadé spolecnosti a subjektil
v Syrii, mezi néz patii zejména Al
Jazira (také znama jako Al Jazerra,
El Jazireh, Al Dzazira), Dunia TV
a satelitni kanal Sama.

Prostfednictvim své spolecnosti Al
Jazira zprostiedkoval Ajman Dzabir
(Ayman Jabir) dovoz ropy od firmy
Overseas Petroleum Trading do
Syrie.

Prostiednictvim  svych obchodnich
zajmi ma Ajman Dzabir prospéch
ze syrského rezimu a podporuje jej.
Poskytuje pfimou podporu milicim
spolupracujicim s rezimem zvanym
,.Sabiha“ ¢i Suqur as-Sahraa a hraje
pii jejich ¢innostech vedouci tlohu.
Spolupracovnik  Ramiho Maklufa

prostiednictvim  jeho  obchodnich
¢innosti a spolupracovnik Mahera

27.1.2015
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Jméno Identifikaéni Gdaje Odavodnéni zafazeni na
s€znam
al-Asada v ramci své role v milicich
spolupracujicich s rezimem.
34. Hayel () Al-Assad Zastupce Mahera Al-Assada, velitel | 23.8.2011
(D) utvaru vojenské policie 4. armadni
divize, ktera se podili na represich.
35. Ali (=) Al-Salim Vedouci kancelafe pro vyzbrojovani | 23.8.2011
(ad—dl) (také znam syrského ministerstva obrany, coz je
jako vychozi misto pro veskeré nakupy
Al-Saleem) vyzbroje pro syrskou armadu.
36. Nizar () ) al-Asaad |pohlavi: muZ Pfedni syrsky podnikatel s uzkymi | 23.8.2011
( _1:_.\..:'\‘,'1) (také znam jako vazbami na rezim. Bratranec Basara
Nizar Asaad) Asada, spojeny s rodinou Asadu
a Makluaft.
Jako takovy se podili na syrském
rezimu, ma z n¢j prospéch nebo jej
jinak podporuje.
Pfedni investor v ropném prumyslu
a byvaly feditel spolecnosti ,,Nizar
Oilfield Supplies®.
37. Generalmajor Rafiq rok narozeni: 1956 | Clen syrskych  ozbrojenych sil | 23.8.2011
((3—i)) (také znam jako misto narozeni: v hodnosti generalmajora, ve funkeci
Rafereq) Shahadah Gdad Dzabla, provincie po kvétnu 2011. B}'I\./al}'/ rvelitel
(také znam jako Latakie odboru ¢. 293 syrské vojenské zpra-
Shahada, Shahade, vodajské sluzby (vnitini zalezitosti)
Shahadeh, Chahada, v Damasku. Pfimo se podilel na
Chahade, Chahadeh, represich a nasili proti civilnimu
Chahada) obyvatelstvu v Damasku. Poradce
prezidenta BaSara Asada pro strate-
gické otazky a vojenské zpravodaj-
stvi.
38. Brigadni general Jamea Velitel Gtvaru syrské vojenské zpra- | 23.8.2011
(2e>) Jamea (a«l) (také vodajské sluzby v Dayr az-Zor.
znam jako Jami Jami, Podili se pfimo na represich a nasili
Jame’, Jami’) proti civilnimu obyvatelstvu v Dayr
az-Zor a Alboukamalu.
40. Muhammad (2ess) (také Naméstek regionalnitho tajemnika | 23.8.2011

znam jako Mohammad,
Muhammad, Moham-
med) Said (w=—w) (také
znam jako Sa’id, Sa’eed,
Saeed) Bukhaytan
(O—)

arabské socialistické strany Baas od
roku 2005, v letech 2000-2005
feditel pro narodni bezpecnost regi-
onalni strany Baas. Byvaly guvernér
v Hama (1998-2000). Blizky
spojenec prezidenta BaSara Asada
a Mahera Al-Assada. Vud¢i predsta-
vitel rezimu rozhodujici o represich
vuci civilnimu obyvatelstvu.
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41. Ali (e) Douba (L3 |narozen: 1933; Zvlastni poradce prezidenta Asada. 23.8.2011
misto narozeni: Jako zvlastni poradce se podili na
Karfis, Syrie; Asadoveé rezimu, ma z n¢j prospéch
pohlavi: muz a podporuje jej. Podili se na nasil-
nych represich proti civilnimu obyva-
telstvu v Syrii.
42. Brigadni general Nawful Velitel utvaru syrské vojenské zpra- | 23.8.2011
(J—is3) (také znam jako vodajské sluzby v Idlibu. Podili se
Nawfal, Nofal, Nawfel) pfimo na represich a nasili proti
Al-Husayn (p—usll) civilnimu obyvatelstvu v Idlibu.
(také znam jako Al-
Hussain, Al-Hussein)
43. Brigadni velitel Husam Poradce prezidenta pro bezpecnosti | 23.8.2011
(plans) Sukkar (JS—w) zalezitosti. Poradce prezidenta pro
represe bezpecnostnich slozek a nasili
proti civilnimu obyvatelstvu.
44. Brigadni general Velitel Gtvaru syrské vojenské zpra- | 23.8.2011
Muhammed (2e2s) (také vodajské sluzby v Homsu. Piimo se
znam jako Muhamad) podili na represich a nasili proti
Zamrini (—e)) (také civilnimu obyvatelstvu v Homsu.
znam jako Zamreni)
45. Munir () (také znam|narozen v roce 1951 | Dustojnik v hodnosti generalporu¢ika | 23.8.2011
jako Mounir, Mouneer, | o oo oot a zastupce nacelnika generalniho
Monir, Moneer, Muneer) Homs, Syrie Stabu pro operace a vycvik syrské
Adanov (s gal) (také | armady po kvétnu 2011. Ve své
znam jako Adnuf, Cislo pasu: funkci zastupce nacelnika general-
Adanof) 0000092405 niho $tabu pfimo se podilel na repre-
pozice: Zastupce sich a nasili vii¢i civilnimu obyvatel-
nacelnika general- stvu v Syrii.
niho §tabu pro
operace a vycvik
syrské armady.
hodnost: generalpo-
rucik syrské arabské
armady
46. Brigadni general Vedouci informacniho utvaru feditel- | 23.8.2011
Ghassan (;lwse) Khalil stvi pro vSeobecné zpravodajstvi.
(J—l2) (také znam jako Podili se pfimo na represich a nasili
Khaleel) proti civilnimu obyvatelstvu v Syrii.
47. Mohammed (2ess) (také | misto narozeni: Milice ,8abiha“. Osoba spojena | 23.8.2011

znam jako Mohammad,
Muhammad, Mohamed)
Jabir (=) (také znam
jako Jaber)

Latakie

s Maherem Al-Assadem v ramci
milici ,,Sabiha®. pfimo se podili na
represich a mnasili vaéi civilnimu
obyvatelstvu a koordinaci skupin
milici ,,Sabiha“.
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VY M32

48.

Samir (_s=—) Hassan
(O==2)

pohlavi: muz

Piedni podnikatel pusobici v Syrii,
ktery vlastni podily nebo se zabyva
¢innostmi v fad¢é odvétvi syrského
hospodafstvi. Vlastni podily nebo
ma podstatny vliv ve dvou konglo-
meratech, Amir Group a Cham
Holdings, majicich podily v odvétvi
nemovitosti, cestovniho ruchu,
dopravy a financnictvi. Od bfezna
2014 do zaii 2018 zastaval v ramci
bilateralnich obchodnich rad funkci
predsedy pro Rusko; do této funkce
byl jmenovan ministrem hospodarstvi
Chodrem Orfalim.

Prostfednictvim  hotovostnich ~ dart
Samir Hasan  (Samir  Hassan)
podporuje valeéné usili rezimu.

Je spojen s osobami, které maji
prospéch ze syrského rezimu nebo
jej podporuji. Je zejména spojen
s Ramim Maklifem a Issamem
Anboubou, ktefi jsou osobami ozna-
¢enymi Radou a maji prospéch ze
syrského rezimu.

27.9.2014

49.

Fares (u«s—) Chehabi
(Hs—5) (také znam

jako Fares Shihabi; Fares

Chihabi)

syn Ahmada Cheha-
biho;

datum narozeni:

7. kvétna 1972;

pohlavi: muz

Piedseda prumyslové komory
v Aleppu. Od 16. prosince 2018
predseda Svazu prumyslovych
komor. Mistopiedseda spravni rady
spole¢nosti Cham Holding. Poskytuje
syrskému  rezimu  ekonomickou
podporu. Od roku 2016 poslanec
syrského parlamentu.

2.9.2011

VYM29

50.

Tarif (i) Akhras

1) (také znam jako

Al Akhras («3a%1))

datum narozeni:
2. Cervna 1951;

misto narozeni:
Homs, Syrie;
syrsky pas

¢. 0000092405

Piedni podnikatel, ktery ma prospéch
z rezimu a podporuje jej. Zakladatel
spole¢nosti Akhras Group (komodity,
obchod, zpracovani a logistika)
a byvaly predseda obchodni komory
v Homsu. Ma blizké obchodni
vztahy s rodinou prezidenta Aséada.
Clen spravni rady Svazu syrskych
obchodnich komor. Poskytl rezimu
logistickou  podporu (autobusy
a tahace pro tanky).

2.9.2011

VM32

51.

Issam (sw=c) Anbouba
(L— i)

prezident spolecnosti
Anbouba for Agri-
cultural Industries
Co.;

narozen: 1952; misto
narozeni: Homs,
Syrie;

pohlavi: muz

Podporuje finanéné represivni slozky
a polovojenské skupiny dopoustéjici
se nasili vici civilnim obyvatelstvu
v Syrii. Poskytuje nemovitosti (pro-
story, sklady) pro improvizované
zadrzovani osob. Je finan¢né napojen
na vysoce postavené syrské predsta-
vitele. Spoluzakladatel a ¢len spravni
rady spole¢nosti Cham Holding.

2.9.2011
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52. . I I [
VY M29
53. Adib (u -:,i) Mayaleh |datum narozeni: Byvaly guvernér a predseda spravni | 15.5.2012
() (také zndm jako |[15. kvétna 1955; rady Syrské centralni banky.
André Mayard) misto narozeni: Adib  Mayaleh ovladal  syrsky
Bassir bankovni sektor a prostiednictvim
vydavani a stahovani bankovek
z ob&hu a regulace sménného kurzu
syrské libry ftidil penézni zésobu
v Syrii. Prostfednictvim své funkce
v Syrské centralni bance Adib
Mayaleh poskytoval hospodaiskou
a finan¢ni podporu syrskému rezimu.
Byvaly ministr hospodafstvi a zahra-
ni¢nitho obchodu, ve funkci po
kvétnu 2011.
vB
54. Generalmajor Jumah Velitel zvlastnich sil. Odpovédny za | 14.11.2011
(deas) Al Ahmad (1ea¥)) pouzivani nasili vici demonstrantim
(také znam jako Al- na celém tzemi Syrie.
Ahmed)
VY M32
55. Plukovnik Lu'ai (s3J) |misto narozeni: Vedouci odboru syrské vojenské | 14.11.2011
(také znam jako Louay, |Dzabla, provincie zpravodajské sluzby v Dara. Odpo-
Loai) al-Ali (—1=l)) Latakie védny za nasili vii¢i demonstrantim
pohlavi: muz v Dara.
ym27
56. Ali ( \_'A.D) Abdullah (dlxe)| Datum narozeni: Ministr obrany. Jmenovan v lednu | 14.11.2011
(také znam jako Abdal- | 1952 2018. Distojnik v hodnosti generala
lahr) Ayyub (.__-}’;1) (také Misto narozeni: syrské varmady, ve furnkc1r v 9‘vbdo‘F>1
znam jako Ayyoub, Lattakie. S¢ri po kvétnu 2011. Byvaly nacelnik
Ayub, Ayoub, Ayob) attakie, synie generalniho Stabu syrskych ozbroje-
nych sil. Podporuje rezim prezidenta
Asada a je odpovédny za represe
a nasili proti civilnimu obyvatelstvu
v Syrii.
57. Fahd (ag) (také znam |Datum narozeni: Byvaly ministr obrany. Jako byvaly | 14.11.2011

jako Fahid, Fahed) Jasim
(aul) (také znam jako
Jasem, Jassim, Jassem)
al-Furay (g d) (take
znam jako Al-Freij)

1. ledna 1950

Misto narozeni:
Hama, Syrie

ministr je spoluodpovédny za nasilné
represe rezimu proti civilnimu obyva-
telstvu.
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58. General Aous (L)) rok narozeni: 1958 | Velitel praporu v ramci republi- | 14.11.2011
(Aws) Aslan (M) kanské gardy. Blizky spolupracovnik
Mahera Al-Assada a prezidenta
Asada. Podili se na represich namife-
nych proti civilnimu obyvatelstvu na
celém tzemi Syrie.
59. General Ghassan Velici generdl 4. rezervni divize. | 14.11.2011
(ct—ue) Belal (™) Poradce Mahera Asada a koordinator
bezpecnostnich operaci. Odpovédny
za zasahy vici civilnimu obyvatel-
stvu na celém tuzemi Syrie; ma
podil na nekolika piipadech poruseni
zastaveni nepratelskych akci ve mésté
Ghuta.
60. Abdullah (dla—c) (také Velitel milici rodiny Berri. Odpo- | 14.11.2011
znam jako Abdallah) védny za provladni milice zapojené
Berri (=) do nasilnych represi vi¢i civilnimu
obyvatelstvu v Allepu.
61. George (»#) Chaoui Clen syrské elektronické armady. | 14.11.2011
(5 5—) Podili se na nasilnych represich
a podnécuje k pouziti nasili viaci
civilnimu obyvatelstvu na celém
uzemi Syrie.
62. Zuhair () )) (také misto narozeni: Dustojnik v hodnosti generalmajora | 14.11.2011
znam jako Zouheir, Damasek, Syrie syrskych ozbrojenych sil po kvétnu
Zuheir, Zouhair) Hamad , 2011. Zastupce feditele feditelstvi
hodnost: general- N p L
() . pro vseobecné zpravodajstvi. Odpo-
major 1y e
védny za represe a pouziti nasili
Soucdasna funkce: vuci civilnimu obyvatelstvu v Syru
Zastupce feditele a za poruSovani lidskych prav.
feditelstvi pro
vSeobecné zpravo-
dajstvi (také
znamého jako fedi-
telstvi vSeobecné
bezpecnosti) od
Cervence 2012
63. Amar (Jlee) (také znam |datum narozeni: Civilni osoba — velitel syrské elekt- | 14.11.2011
jako Ammar) Ismael 3. dubna 1973 ronické armady (zpravodajska sluzba
.(J;;L_m_'). (také znam (nebo kolem tohoto p(?zemni arr}lédy). Podvili se na négi.l—,
jako Ismail) p nych represich a podnécuje k pouziti
data); misto naro- asili vaci civilnimu obyvatelstvu na
zeni: Damasek nast vher cvin A
celém Gzemi Syrie.
64. Mujahed (walss) Ismail Clen syrské elektronické armady. | 14.11.2011
(Jelaud) (také znam Podili se na nasilnych represich
jako Ismael) a podnécuje k pouziti nasili vuaci
civilnimu obyvatelstvu na celém
uzemi Syrie.
65. Generalmajor Nazih Zastupce feditele feditelstvi pro | 14.11.2011

(4=39)

vSeobecné zpravodajstvi. Odpovédny
za nasili na celém tzemi Syrie a za
zastraSovani a muceni demonstranta.




02013D0255 — CS — 21.05.2019 — 029.001 — 32

VM23

VYM17

Datum
Jméno Identifikaéni Gdaje Odavodnéni zafazeni na
s€znam
66. Kifah (z\—<) Moulhem Byvaly velitel praporu v ramci | 14.11.2011
(a—=1e) (také znam jako 4. divize. V ¢Cervenci 2015 jmenovan
Moulhim, Mulhem, zastupcem vedouciho odboru
Mulhim) vojenské zpravodajské sluzby. Odpo-
védny za zasahy vuéi civilnimu
obyvatelstvu ve mésté Dajr az-Zaur.
67. Generalmajor Wajih Velitel 18. obrnéné divize. Odpo- | 14.11.2011
(42> 5) (také znam jako védny za nasili vic¢i demonstrantim
Wajeeh) Mahmud v Homsu.
(3522)
68. . . . [
.
I
I
69. Generalporucik Talal Zastupce nacelnika generalniho stabu | 14.11.2011
(J>%) Mustafa (logistika a zasobovani). Odpovédny
(eib—aa) Tlass (_uSih) za pouzivani nasili vic¢i demon-
strantim na celém tzemi Syrie.
70. Generalmajor Fu'ad Zastupce velitele zpravodajské sluzby | 14.11.2011
(ah3—3) Tawil (Josb) syrského letectva. Odpovédny za
nasili na celém Uzemi Syrie a za
zastraSovani a muceni demonstranti.
71. Bushra ( g yi) Al- datum narozeni: Clen rodiny Asadii; sestra Bagara | 23.3.2012
Assad (3,4 (také 24.10.1960 Asada. Vzhledem k tzkému piibu-
znama jako Bushra zenskému vztahu a z n¢ho vyplyva-
Shawkat, Bouchra Al jici finan¢ni vazbé na syrského
Assad) prezidenta  Basara  Asada ma
prospéch ze syrského rezimu a je
s nim Uzce spojena.
72. Asma (;Lof) Al-Assad [datum narozeni: Clenka rodiny Asadd s tUzkymi | 23.3.2012

(2 (také znama jako
Asma Fawaz Al Akhras)

11.8.1975

misto narozeni:
Londyn, Spojené
kralovstvi

pas ¢. 707512830,
platny do 22.9.2020;
rodné piijmeni: Al
Akhras

vazbami na kli¢ové postavy rezimu;
manzelka prezidenta Basara al-
Asada. Vzhledem k tzkému piibu-
zenskému vztahu a z n¢ho vyplyva-
jici  finan¢ni vazbé na syrského
prezidenta  Basara  Asdda ma
prospéch ze syrského rezimu a je
s nim Uzce spojena.
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73. Manal (i) Al-Assad |datum narozeni: Jako manzelka Mahera Al Assada ma | 23.3.2012
(a—sty) (také znama jako|2.2.1970; prospéch ze syrského rezimu a je
Manal Al Ahmad) , , s nim spojena.
misto narozeni:
Damasek;
¢islo pasu (syrsky
pas): 0000000914;
rodné piijmeni: Al
Jadaan
VYM17
VY M32
VB
76. Generalmajor Ibrahim Zastupce nacelnika Stabu. Vojensky | 1.12.2011
(a1 —) Al-Hassan dustojnik podilejici se na nasili
(—seslt) (take znam jako v Homsu.
Al-Hasan)
77. Brigadni velitel Khalil 14. divize. Vojensky dustojnik podi- | 1.12.2011
(J—ls) (také znam jako lejici se na nésili v Homsu.
Khaleel) Zghraybih
(£ dp 2 ) (také
znam jako Zghraybeh,
Zghraybe, Zghrayba,
Zghraybah, Zaghraybeh,
Zaghraybe, Zaghrayba,
Zaghraybah, Zeghray-
beh, Zeghraybe,
Zeghrayba, Zeghraybah,
Zughraybeh, Zughraybe,
Zughrayba, Zughraybah,
Zighraybeh, Zighraybe,
Zighrayba, Zighraybah)
VY M32
78. Generalmajor Ali (—le) |pohlavi: muz 103. brigada divize republikanské | 1.12.2011
Barakat (<il_S 3) gardy. Vojensky dustojnik podilejici
se na nasili v Homsu. V roce 2017
povysen do funkce generalmajora.
79. Generalmajor Talal pohlavi: muz Byvaly velitel 105. brigady republi- | 1.12.2011
(J3L) Makhluf (\_i’lxn) kanskych gard. Byvaly generalni
(také znam jako velitel republikanskych gard.
Makhlouf) Soucasny velitel 2. sboru. Prislusnik
syrskych ozbrojenych sil v hodnosti
generalmajora ve funkci po kvétnu
2011. Vojensky dustojnik podilejici
se na nasili v Damasku.
VY M29
80. Generalmajor Nazih Distojnik v hodnosti generalmajora | 1.12.2011

(=) (také znam jako
Nazeeh) Hassun ({j3=)
(také znam jako
Hassoun)

syrskych ozbrojenych sil, ve funkci
po kvétnu 2011. Reditel feditelstvi
politické  bezpeCnosti v ramci
syrskych bezpecnostnich sluzeb, ve
funkci po kvétnu 2011. Odpovédny
za nasilné represe proti civilnimu
obyvatelstvu Syrie.
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81. Kapitan Maan (=) Clen prezidentovy t&lesné straze. | 1.12.2011
(také znam jako Ma’an) Vojensky dustojnik podilejici se na
Jdiid (2=22) (také znam nasili v . Homsu.
jako Jdid, Jedid, Jedeed,

Jadeed, Jdeed)

82. Mohammad (1asa) (také Oddéleni pro politickou bezpecnost. | 1.12.2011
znam jako Mohamed, Vojensky dustojnik podilejici se na
Muhammad, Moham- nasili v Homsu.
med) Al-Shaar (jlall)

(také znam jako Al-
Chaar, Al-Sha'ar, Al-
Cha'ar)

83. Khald (adis) (také znam Oddéleni pro politickou bezpecnost. | 1.12.2011
jako Khaled) Al-Taweel Vojensky dustojnik podilejici se na
(J—shll) (také zndm nasili v Homsu.
jako Al-Tawil)

84. Ghiath (&i.e) Fayad Oddéleni pro politickou bezpecnost. | 1.12.2011
(Ufal—ai) (také znam Vojensky dustojnik podilejici se na
jako Fayyad) nasili v Homsu.

85. Brigadni general Jawdat |velitel 154. pluku Narfidil vojakiim stielbu do demon- | 23.1.2012
(<32 52) Tbrahim (a1 ) stranti v Damasku a jeho okoli,

Safi (fl—=a) Safi véetné mést Muadamija, Duma,
Abasije, Duma.

86. Generalmajor velitel 4. divize Naridil vojaktm stfelbu do demon- | 23.1.2012
Muhammad (2ess) (také stranti v Damasku a jeho okoli,
znam jako Mohammad, véetné mést Muadamija, Duma,
Muhammad, Moham- Abasije, Duma.
med) Ali (&)

Durgham

87. Generalmajor Ramadan |velitel 35. pluku Nafidil vojakiim stielbu do demon- | 23.1.2012
(e 3) Mahmoud zvlastnich sil strantll ve méstech Banjas a Dara.

(2.3a30) Ramadan
(e )
VY M32
vB
89. Generalmajor Naim velitel 3. divize Nafidil vojakim stielbu do demon- | 23.1.2012
(=) (také znam jako strantii ve mésté Duma.
Naaeem, Naeem,
Na'eem, Naaim, Na'im)
Jasem (p—ils) Suleiman
(s
90. Brigadni general velitel 65. brigady Naftidil vojakim stielbu do demon- | 23.1.2012

Jihad (s4=) Mohamed
(2ess) (také znam jako
Mohammad, Muham-
mad, Mohammed)
Sultan (sl )

strantll ve mésté Duma.
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91. Generalmajor Fo'ad velitel vojenskych Na zacatku zafi roku 2011 nafidil | 23.1.2012
(al5-28) (také znam jako |operaci ve mésté vojakiim stfelbu do demonstrantii ve
Fouad, Fu’ad) 1dlib meésté Idlib.
Hamoudeh (32 3s) (také
znam jako Hammoudeh,
Hammoude, Hammouda,
Hammoudah)
92. Generalmajor Bader velitel zvlastnich sil | Naridil vojaktim posbirat t¢la demon- | 23.1.2012
(=) Agel (Jie) stranti a piedat je tajné sluzbé
muchabarat; je rovnéz odpovédny za
nasili ve mést¢ Bukamal.
93. Brigadni general velitel 45. pluku Velitel  vojenskych  operaci ve | 23.1.2012
Ghassan ((lwe) Afif méstech Homs, Banjas a Idlib
(“a—ic) (také znam
jako Afeef)
94. Brigadni general velitel 45. pluku Velitel vojenskych operaci v Homsu. | 23.1.2012
Mohamed (2eas) (také Naridil strelbu do demonstrantd
znam jako Mohammad, v Homsu.
Muhammad, Moham-
med) Maaruf (<3 <)
(také znam jako
Maarouf, Ma'ruf)
95. Brigadni general Yousef |velitel 134. brigady | Pfi pohibu demonstrantt, ktefi byli | 23.1.2012
(s g) Ismail zabiti predchézejiciho dne, ve mésté
(Jeele—usl) (také znam Talbise nafidil vojakim stiilet na
jako Ismael) obytné budovy a osoby nachazejici
se na jejich stfechach.
96. Brigadni general Jamal |velitel 555. pluku Nafidil vojakiim stielbu do demon- | 23.1.2012
(Jes) Yunes (uwis—) strantli ve mést¢ Muadamija.
(také znam jako Younes)
98. Brigadni general Ali Nafidil vojakiim stielbu do demon- | 23.1.2012
(s—e) Dawwa strantll ve mést& Al-Herak.
99. Generalmajor Mohamed |velitel 106. brigady, | Nafidil vojaktim, aby zbili demon- | 23.1.2012
(2an<) (také znam jako |prezidentska straz stranty holemi a poté je zatkli. Odpo-
Mohammad, Muham- , y védny za represe proti pokojnym
mad, Mohammed) pohlavi: muz demonstrantim ve mésté Dima.
Khaddor (us==>) (také
znam jako Khaddour,
Khaddur, Khadour,
Khudour)
101. Wafiq (3—s) (také vedouci regionalniho | Jakozto  vedouci tvaru  syrské | 23.1.2012
znam jako Wafeeq) utvaru ve meésté vojenské zpravodajské sluzby ve

Nasser ( y—ali)

Suvajda (Gtvar syrské
vojenské zpravo-
dajské sluzby)

mést¢  Suvajda je odpovédny za
svévolné zadrzovani osob a jejich
muceni ve mésté¢ Suvajda.
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102. Ahmed (1eal) (také zndm|vedouci regionalniho | Jakozto vedouci regionalniho tutvaru | 23.1.2012
jako Ahmad) Dibe utvaru ve mést¢ Dard| feditelstvi vSeobecné bezpeCnosti ve
(=) (také zndm jako [(feditelstvi vSeobecné| mést¢ Dara je odpovédny za
Dib, Deeb) bezpecnosti) svévolné zadrzovani osob a jejich

muceni ve mésté¢ Dara.

103. Makhmoud (= sea-) (také|vedouci odboru Jakozto vedouci odboru vysetfovani | 23.1.2012
znam jako Mahmoud) al-|vySetiovani (feditel- | v ramci feditelstvi politické bezpeé-
Khattib (<x—1kall) (také |[stvi politické nosti je odpovédny za zadrzovani
znam jako Al-Khatib, [bezpecnosti) osob a jejich muceni.

Al-Khateeb)

104. Mohamed (2ess) (také |pohlavi: muz Jakozto byvaly vedouci operacniho | 23.1.2012
znam jako Mohammad, odboru feditelstvi politické bezpec-
Muhammad, Moham- nosti byl odpovédny za zadrzovani
med) Heikmat (:.8s) osob a jejich muceni.

(také znam jako Hikmat,
Hekmat) Ibrahim
(@2l o—)

105. Nasser (_—ali) (také vedouci regionalniho | Jakozto vedouci regionalniho utvaru | 23.1.2012
znam jako Naser) Al-Ali|Gtvaru ve mésté Dara| feditelstvi politické bezpecnosti ve
(—1I1) (také znam (teditelstvi politické | mésté Dara je odpovédny za zadrzo-
jako brigadni general bezpecnosti) vani osob a jejich muceni. Od dubna
Nasr al-Ali) 2012 vedouci mistniho oddéleni tedi-

telstvi politické bezpec¢nosti v Dara
(byvaly vedouci utvaru ve mésté
Homs).

106. Dr. Wael (- g) Nader|datum narozeni: Byvaly pifedseda vlady, ve funkci | 27.2.2012
(,a9) Al —Halgqi 1964; do 3. cervence 2016, a byvaly
( ﬁd;ll) (ta_lke znam | . arozeni: ministr Z(,iravqtmctw. Jako ) by,valy
jako Al-Halki) . , ministr vlady je spoluodpovédny za

provincie Dara P . P
nasilné represe rezimu vici civilnimu
obyvatelstvu.

107. Mohammad Ibrahim Al- [narozen: 1956 misto | Byvaly ministr vnitra. Jako byvaly | 1.12.2011
Sha'ar narozeni: Aleppo ministr vlady je spoluodpovédny za

B . nasilné represe rezimu proti civil-
pohlavi: muz .
nimu obyvatelstvu.
108. Mohammad (leas) (také|datum narozeni: Byvaly ministr financi, ve funkci do | 1.12.2011

znam jako Mohamed,
Muhammad, Moham-
med) Al-Jleilati
(O (Dbl

1945;

misto narozeni:
Damasek

9. unora 2013. Jako byvaly ministr
vlady je spoluodpovédny za nasilné
represe rezimu proti civilnimu obyva-
telstvu.
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109. Imad (j,) Mohammad |datum narozeni: Piedseda vlady a byvaly ministr | 23.3.2012
(leae) (také znam jako [1. srpen 1961; elektrarenstvi. Jako ministr vlady je
Mohamed, Muhammaldl,\ misto narozeni: okoli spgluodpovgdny .z nasilni represe
Mohammed) Deeb (&) Damasku rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.

Khamis (y8) (také
znam jako Imad
Mohammad Dib
Khamees)

110. Omar (_»&) Ibrahim datum narozeni: Byvaly mistopfedseda vlady pro | 23.3.2012
(222! »—) Ghalawanji |1954; sluzby, byvaly ministr pro mistni
(;,,——?»3_53'““-) , . spravu, ve funkci do 3. cervence

?‘:‘? narozent: 2016. Jako byvaly ministr viady je
artus spoluodpovédny za nasilné represe
rezimu vuéi civilnimu obyvatelstvu.

111. Joseph (\..LIJ ) Suwaid|datum narozeni: Byvaly statni ministr, ve funkci | 23.3.2012

(= i) 1958; alespoii do 21. ledna 2014. Jako

, . byvaly ministr vlady je spoluodpo-
misto harozent: védny za nasilné represe rezimu
Damasek R
proti civilnimu obyvatelstvu.

112. Hussein (J_j_u:;) (také [datum narozeni: Byvaly statni ministr, ve funkci | 23.3.2012
znam jako Hussain) 1957, alespon do roku 2014. Jako byvaly
I\/Eah.mo_ud (4 943 Farzat misto narozeni: ministr vlady je spoluodpovédny za
(&Y 1) (také znam Hama : nasilné represe rezimu proti civil-
jako Hussein Mahmud ama nimu obyvatelstvu.

Farzat)

113. Mansour (_)s—aic) rok narozeni: 1960; | Ministr pro presidentské zalezitosti. | 27.2.2012

Fadlallah (&l J—_.:ad) , , Jako ministr vlady je spoluodpo-
Azzam (gl =) (také znam misto narozeni: védny za nasilné represe rezimu
. provincie Sweida o

jako Mansur Fadl Allah proti civilnimu obyvatelstvu.
Azzam)

114. Emad (3lue) Abdul- rok narozeni: 1964; | Byvaly ministr pro telekomunikace | 27.2.2012

Ghani (#lxe) Sabouni | , a technologie, ve funkci alespon do
: I misto narozeni: PR
(#¥—=) (také znam jako D sek dubna 2014. Jako byvaly ministr
Imad Abdul Ghani Al amase vlady je spoluodpovédny za nasilné
Sabuni) represe rezimu proti civilnimu obyva-

telstvu. V Cervenci 2016 jmenovan
feditelem Agentury pro planovani
a mezinarodni spolupraci (vladni
agentura).

115. General Ali (=) rok narozeni: 1939; | Byvaly ministr obrany. Spojeny se 1.8.2011
Habib (——~) (také misto narozeni: syrskym rezimem a syrskou armadou
znam jako Habeeb) T ’ a jejich nasilnymi represemi proti
Mahmoud (2 se>=) artous civilnimu obyvatelstvu.

116. Tayseer (»—-<) Qala rok narozeni: 1943; | Byvaly ministr spravedlnosti. | 23.9.2011

()u) Awwad (:lg)

misto narozeni:
Damasek

Spojeny se syrskym rezimem a jeho
nasilnymi represemi proti civilnimu
obyvatelstvu. Byvaly predseda vojen-
ského soudu. Clen Vysoké rady pro
soudnictvi.
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117. Adnan (;liae) Hassan |datum narozeni: Syrsky velvyslanec v franu. Byvaly | 23.9.2011
({~2>) Mahmoud 1966; ministr informaci ve funkci po
(2 5a20) misto narozeni: kvretnu' 2011. Jako be\r/aly mrm.lst?
N vlady je spoluodpovédny za nasilné
Tartts o S
represe rezimu viaci civilnimu obyva-
telstvu.
119. Sufian (plii—w) Allaw |[rok narozeni: 1944; | Byvaly ministr pro ropu a nerostné | 27.2.2012
(se) (st i al suroviny. Spojeny s rezimem a jeho
misto narozent. ak- nasilnymi represemi proti civilnimu
Bukamal v provincii obyvatelstvu
Deir Ezzor A ’
120. Dr Adnan (jlbac) rok narozeni: 1955; | Byvaly ministr primyslu. Spojeny | 27.2.2012
Slakho (sa3lw) (st . s rezimem a jeho nasilnymi repre-
misto narozen: semi proti civilnimu obyvatelstvu.
Damasek
121. Dr. Saleh (zl—=) rok narozeni: 1964; | Byvaly ministr Skolstvi. Spojeny | 27.2.2012
Al-Rashed (ot i) (st . s rezimem a jeho nasilnymi repre-
MIsto narozen: semi proti civilnimu obyvatelstvu.
provincie Allepo
122. Dr. Fayssal (J—a#) |rok narozeni: 1955; | Byvaly ministr dopravy. Spojeny | 27.2.2012
(také znam jako Faysal) st . s rezimem a jeho nasilnymi repre-
Abbas (Lle) Mmisto narozent: semi proti civilnimu obyvatelstvu.
provincie Hama
123. Ghiath (&) Jeraatli [rok narozeni: 1950; | Byvaly statni ministr. Spojeny | 23.3.2012
(.?,.‘b: )_-;) (J?r atli, misto narozeni: Sala.| 5 TeZimem a Je%l() nasilnymi repre-
Jir'atli, Jiraatli) mfja semi proti civilnimu obyvatelstvu.
124. Yousef (——= ) rok narozeni: 1956; | Byvaly statni ministr. Spojeny | 23.3.2012
Suleiman (;jlel ) , . s rezimem a jeho nasilnymi repre-
Al-Ahmad (1aaY1) (takeé glstoknarozem. semi proti civilnimu obyvatelstvu.
znam jako Al-Ahmed) asaka
125. Hassan (Qlows,(as) rok narozeni: 1953; | Byvaly statni ministr. Spojeny | 23.3.2012
al-Sari (g _l—udl) , . s rezimem a jeho nasilnymi repre-
mlstq narozent: semi proti civilnimu obyvatelstvu.
Hama
126. Bouthaina (i) rok narozeni: 1953; | Od cervence 2008 politickda a medi- | 26.6.2012
Shaaban (glea—3) (také | . . alni poradkyné prezidenta a vzhledem
znama jako Buthaina gls 0 ngrro'zem. k této funkci je spojovana s nasilnymi
Shaaban) oms, Syrie represemi vuci obyvatelstvu.
127. Brigadni general Sha'afiq Reditel utvaru 215 (Damasek) zpra- | 24.7.2012

((3—35) (také znam
jako Shafiq, Shafik)
Masa (Lule) (také znam
jako Massa)

vodajské sluzby pozemnich sil.
Odpovédny za muceni zadrzovanych
Cleni opozice. Zapojeny do represi
proti civilnimu obyvatelstvu.
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128. Brigadni general Burhan |pohlavi: muz Byvaly vedouci odboru 291 (Dama- | 24.7.2012
(U2 ) Qadour (s 8) Sek) zpravodajské sluzby pozemnich
(také znam jako sil. Odpovédny za muceni Cc¢lend
Qaddour, Qaddur) opozice drzenych ve vazbg.

129. Brigadni general Salah Zastupce feditele utvaru 291 (Dama- | 24.7.2012
(z>—=) Hamad (1es) Sek) zpravodajské sluzby pozemnich

sil. Odpovédny za muceni clent
opozice drzenych ve vazbe.

130. Brigadni general Reditel utvaru 235 zvaného ,Pales- | 24.7.2012
Muhammad (2ess) (nebo tina“ (Damasek) zpravodajské sluzby
Mohammed) Khallouf pozemnich ozbrojenych sil, jenz
(wasla) (také znam jako predstavuje jadro vojenskych repre-

Abou Ezzat) sivnich slozek. Pfimo se podili na
represich  proti  ¢lenim  opozice.
Odpovédny za muceni ¢lenti opozice
drzenych ve vazbé.

131. Generalmajor Riad Zastupce feditele utvaru zpravodajské | 24.7.2012

(u=lzy) (také znam jako sluzby pozemnich sil v Latakii.
Riyad) al-Ahmed (1eay1) Odpovédny za muceni a vrazdy
(také znam jako Al- ¢lentt opozice drzenych ve vazbé.

Ahmad)

132. Brigadni general Abdul- Reditel utvaru Bab Tuma (Damasek) | 24.7.2012
Salam (2—de) Fajr zpravodajské sluzby vzdusnych sil.

(u>3) Mahmoud (= 434) Odpovédny za muceni ¢lenti opozice
drzenych ve vazbé.

133. Brigadni general Jawdat Reditel utvaru zpravodajské sluzby | 24.7.2012
(<25») al-Ahmed vzdusnych sil v Homsu. Odpovédny
(raay) (také znam jako za muceni ¢lenti opozice drzenych ve
Al-Ahmad) vazbé.

134. Plukovnik Qusay Reditel utvaru zpravodajské sluzby | 24.7.2012
(—=%) Mihoub (<=2s5¢2«) vzdusnych sil v Dard (vyslan

z Damasku do Dara poté, co
v tomto mésté¢ vypukly demonstra-
ce). Odpovédny za muceni C¢leni
opozice drzenych ve vazbg.

135. Brigadni general Suhail |pohlavi: muz Vedouci odboru zpravodajské sluzby | 24.7.2012
(Jie—ss) (také znam jako vzdusnych sil v Latékii. Odpovédny
Suheil) Al-Abdullah za muceni ¢leni opozice drzenych ve
(aiila—sall) (také znam vazbg.
jako Al-Abdallah)

136. Brigadni general Khudr Reditel  atvaru  feditelstvi pro | 24.7.2012

(0+=3) Khudr ()==3)

vSeobecné zpravodajstvi v Latakii.
Odpovédny za muceni ¢lenti opozice
drzenych ve vazbé.
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137. Brigadni general Ibrahim Reditel odboru & 285 (Damasek) | 24.7.2012
(p) —) Ma'ala (=) feditelstvi pro vSeobecné zpravodaj-
(také znam jako Maala, stvi (koncem roku 2011 nahradil
Maale, Ma'la) brigadniho generala Hussama Fendi-
ho). Odpovédny za muceni c¢lent
opozice drzenych ve vazbé.
138. Brigadni general Firas Reditel utvaru 318 (Homs) feditelstvi | 24.7.2012
(u! -3) Al-Hamed pro vSeobecné zpravodajstvi. Odpo-
(alslt) (také znam jako védny za muceni clenti opozice drze-
Al-Hamid) nych ve vazbé.
139. Generalmajor Hussam  [narozen: 1964; Od dubna 2012 do 2. prosince 2018 | 24.7.2012
(plesn) (také znam jako | , byl vedoucim odboru feditelstvi poli-
misto narozeni: P P .
Husam, Housam, Hous- . tické bezpecnosti v . Homsu (nahradil
sam) Luqa (24 (také Damaselc brigddniho generala Nasra al-Aliho).
znam jako Louqa, pohlavi: muz Od 3. prosince 2018 feditel feditel-
Louca, Louka, Luka) stvi politické bezpecnosti. Odpo-
védny za muceni ¢lenti opozice drze-
nych ve vazbé.
140. Brigadni general Taha Vedouci ttvaru feditelstvi politické | 24.7.2012
(aL) Taha (aL) bezpetnosti v Latakii. Odpovédny
za muceni Clenl opozice drzenych
ve vazbe.
141. Bassel ((J_uly) (také Policejni dustojnik v ustfedni véznici | 24.7.2012
znam jako Basel) Bilal v Idlibu. Pfimo se ucastnil muceni
() Clentt opozice zadrzovanych
v ustiedni véznici v Idlibu.
142. Ahmad (1ea)) (také zndm Policejni dustojnik v ustfedni véznici | 24.7.2012
jako Ahmed) Kafan v Idlibu. Pfimo se ucastnil muceni
(oL—is) Clentt opozice zadrzovanych
v ustiedni véznici v Idlibu.
143. Bassam (al—) al-Misri Policejni dustojnik v ustfedni véznici | 24.7.2012
(g saaall) v Idlibu. Piimo se Ggastnil mudeni
¢lent opozice zadrzovanych
v ustfedni véznici v Idlibu.
144. Ahmed (1.s]) (také znadm|narozen: 1957; Byvaly vedouci zahrani¢niho odboru | 24.7.2012

jako Ahmad) al-Jarrou-
cheh (i 5 all) (také

znam jako Al-Jarousha,
Al-Jarousheh, Al-Jarou-
cha, Al-Jarouchah, Al-

Jaroucheh)

pohlavi: muz

vSeobecné  zpravodajské  sluzby
(odbor 279). Z titulu své funkce
odpovédny za opatfeni vsSeobecné
zpravodajské sluzby na syrskych
velvyslanectvich.
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145.

Michel (J+—dise)
Kassouha (da 3.lS) (také
znam jako Kasouha)
(také znam jako Ahmed
Salem; také znam jako
Ahmed Salem Hassan)

datum narozeni:
1. inora 1948

Od pocatku 70. let dvacatého stoleti
je clenem syrskych bezpec¢nostnich
sluzeb a je zapojen do boje proti
Clenim opozice ve Francii a v
Némecku. Od btezna 2006 je odpo-
védny za vztahy atvaru 273 syrského
feditelstvi pro vSeobecné zpravodaj-
stvi s vefejnosti. Dlouholety vedouci
pracovnik, ma blizko k fediteli fedi-
telstvi pro vSeobecné zpravodajstvi
Alimu Mamloukovi, jenz je jednou
z ustfednich postav bezpecnostnich
sil rezimu, na néhoz jsou uvaleny
sankce EU od 9. kvétna 2011.
Pfimo podporuje represe ze strany
syrského  rezimu proti  ¢lenim
opozice, a zejména je povéien
represi proti syrské opozici v zahra-
nici.

24.7.2012

146.

General Ghassan ()
Jaoudat (=2 5s) Ismail
(Jeela—us)) (také znam
jako Ismael)

rok narozeni: 1960;

misto puvodu:
Drekish, oblast
Tartous

Odpovédny za tutvar misi zpravo-
dajské sluzby leteckych ozbrojenych
sil a ve spolupraci s utvarem zvlast-
nich operaci veli elitnim jednotkdm
zpravodajské sluzby leteckych ozbro-
jenych sil, jez hraji dulezitou ulohu
pfi represich ze strany rezimu.
Z titulu této funkce je Ghassan
Jaoudat Ismail jednim z odpovédnych
vojenskych Ciniteld, ktefi pfimo
uskutecnuji represe vedené rezimem
proti ¢lentim opozice.

24.7.2012

VM29

147.

General Amer al-Achi
(také znam jako Amer
Ibrahim al-Achi; Amis al
Ashi; Ammar Aachi;
Amer Ashi) (A mix <)

Velitel zpravodajského utvaru zpra-
vodajské sluzby vojenského letectva
(2012-2016). Vzhledem ke svym
funkcim v ramci zpravodajské sluzby
vojenského letectva je Amer al-Achi
zapojen do represi proti syrské
opozici.

24.7.2012

148.

General Mohammed
(2en2) (také znam jako
Muhammad, Mohamed,
Mohammad) Ali ()
Nasr (u—=t) (nebo:
Mohammed Ali Naser)

rok narozeni: kolem
1960

Osoba blizkda Maheru al-Assadovi,
mladsimu bratru prezidenta. Ustiedni
Cast jeho kariéry prob&hla v ramci
republikanské gardy. V roce 2010
integroval Gtvar vnitinich zalezitosti
(atvar 251) zpravodajské sluzby,
ktey je povéfen bojem proti politické
opozici. Jako jeden z hlavnich odpo-
védnych  Ciniteld  se  general
Mohammed Ali pfimo castni represi
proti ¢lenim opozice.

24.7.2012




02013D0255 — CS — 21.05.2019 — 029.001 — 42

vB
Datum
Jméno Identifikaéni Gdaje Odavodnéni zafazeni na
s€znam
149. General Issam (alwac) Od roku 2010 velitel stabu leteckych | 24.7.2012
Hallaq (&>s) ozbrojenych  sil.  Veli leteckym
operacim proti opozici.
150. Ezzedine (2l =) datum narozeni: General ve vysluzbé, dlouhodoby | 24.7.2012
Ismael (Jeela—u)) (také |v poloviné 40. let vedouci  pracovnik  zpravodajské
znam jako Ismail) 20. stoleti (pravdé- | sluzby leteckych ozbrojenych sil,
podobné v roce tésné po roce 2000 se stal jejim fedi-
1947); telem. V roce 2006 byl jmenovan
misto narozeni: politickym a bezpecnostnim
Bastir, oblast Jableh poradcem prezidenta. Jako politicky
a bezpecnostni poradce syrského
prezidenta se Ezzedine Ismael podili
na politickych represich vedenych
rezimem proti opozici.
151. Samir (re—) (také Datum narozeni: Jiz téméf 20 let je feditelem ufadu | 24.7.2012
znam jako Sameer) kolem roku 1962 Mohammada Nassifa Kheir Beka,
Joumaa (dxes) (také jednoho z celnych bezpecnostnich
znam jako Jumaa, Jum'a, poradcti Basara al-Asada (a oficialné
Joum'a) (také znam jako zastava funkci tajemnika viceprezi-
Abou Sami) denta Farouka al-Sharaa). Jakozto
blizky spolupracovnik Basara al-
Asada a Mohammada Nassifa Kheir
Beka je Samir Joumaa zapojen do
represivni  politiky = rezimu  proti
¢lenim opozice.
v M4
152. Dr. Qadri (¢.¥) (také Byvaly mistopfedseda vlady pro | 16.10.2012
znam jako Kadri) Jamil hospodatské véci, byvaly ministr
(Je>) (také znadm jako vnitiniho obchodu a ochrany spotie-
Jameel) bitele. Jako byvaly ministr vlady je
spoluodpovédny za nasilné represe
rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
v M29
153. Waleed (_\_1. j) (také Mistopiedseda vlady, ministr zahra- | 16.10.2012
znam jako Walid) Al ni¢nich véci a ministr pro Syfany
Mo'allem (al=all) (také zijici v zahrani¢i. Jako ministr
znam jako Al Moallem, vlady je spoluodpovédny za nasilné
Muallem (al=e)) represe rezimu proti civilnimu obyva-
telstvu.
vM17
vB
155. Dr. Mohammad (1ese) Ministr nabozenského odkazu. Jako | 16.10.2012

(také znam jako Moha-
med, Muhammad,
Mohammed) Abdul-
Sattar (Juiull 2 )
(také znam jako Abd al-
Sattar) Al Sayed (n—ull)
(také znam jako Al
Sayyed)

ministr vlady je spoluodpovédny za
nasilné represe rezimu proti civil-
nimu obyvatelstvu.
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156. Ing. Hala (3Jla) Byvala ministryné cestovniho ruchu. | 16.10.2012
Mohammad (1ess) (také Jako byvala ministryné vlady je
znama jako Mohamed, spoluodpovédna za nasilné represe
Muhammad, Moham- rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
med)Al Nasser (_ualill)
157. Ing. Bassam (p—) rok narozeni: 1954 | Byvaly ministr pro vodni zdroje, ve | 16.10.2012
Hanna (|_iy) misto narozeni: funkci po kvétnu 2011. Jako byvaly
Aleppo (Syrie) ministr je spoluodpovédny za nasilné
represe rezimu proti civilnimu obyva-
telstvu.
158. Ing. Subhi ((s2=a) Byvaly ministr zemédélstvi a agrarni | 16.10.2012
Ahmad (y.40) Al reformy. Jako byvaly ministr vlady je
Abdallah (alllasmll) (také spoluodpovédny za nasilné represe
znam jako Al-Abdullah) rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
159. Dr. Mohammad (2ass) Byvaly ministr pro vysokoskolské | 16.10.2012
(také znam jako vzdélavani. Jako byvaly ministr
Muhammad, Mohamed, vlady je spoluodpovédny za nasilné
Mohammed) Yahiya represe rezimu proti civilnimu obyva-
(we2) (také znam jako telstvu.
Yehya, Yahya, Yihya,
Yihia, Yahia) Moalla
(M) (také znam jako
Mu'la, Ma'la, Muala,
Maala, Mala)
160. Dr. Hazwan ()l 5 ) Al [pohlavi: muz Byvaly ministr Skolstvi, jmenovan | 16.10.2012
Wez (y gll) (také znam v &ervenci 2016.
jako Al Wazz) Jako byvaly ministr vldy je spolu-
odpovédny za nasilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.
161. Dr. Mohamad (2ass) Byvaly ministr hospodaistvi a zahra- | 16.10.2012
(také znam jako ni¢niho obchodu. Jako byvaly ministr
Muhammad, Mohamed, vlady je spoluodpovédny za nasilné
Mohammed, Moham- represe rezimu proti civilnimu obyva-
mad) Zafer (i) (také telstvu.
znam jako Dhafer)
Mohabak (&lis.) (také
znam jako Mohabbak,
Muhabak, Muhabbak)
162. Dr. Mahmoud (2 gaa) Byvaly ministr dopravy ve funkci po | 16.10.2012
Ibraheem (aza!_—2!) kvétnu 2011. Jako byvaly ministr
(také znam jako Ibrahim) vlady je spoluodpovédny za nasilné
Sa'iid (we—aus) (také represe rezimu vuci civilnimu obyva-
znam jako Said, Sa'eed, telstvu.
Saeed)
163. Dr. Safwan (()) sia) Al Byvaly ministr bydleni a rozvoje | 16.10.2012

Assaf (Lalieall)

mést. Jako byvaly ministr vlady je
spoluodpovédny za nasilné represe
rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
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164. Ing. Yasser (uby) (také Byvaly ministr vefejnych praci. Jako | 16.10.2012
znam jako Yaser) Al byvaly ministr vlady je spoluodpo-
Siba'ii (eluwdl) (také v&dny za nésilné represe rezimu
znam jako Al-Sibai, Al- proti civilnimu obyvatelstvu.
Siba'i, Al Sibaei)
165. Ing. Sa'iid (w=w) (také Byvaly ministr pro ropu a nerostné | 16.10.2012
znam jako Sa'id, Sa'eed, zdroje. Jako byvaly ministr vlady je
Saeed) Ma'thi (g1 _=x) spoluodpovédny za nasilné represe
(také znam jako Mu'zi, rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
Mu'dhi, Ma'dhi, Ma'zi,
Maazi) Hneidi ((s5:#)
VY M23
166. Dr. Lubana (A1) datum narozeni: Byvala ministryné¢ kultury ve funkei | 16.10.2012
(také znama jako Luba- [1955; po kvétnu 2011. Jako byvald mini-
nah) Mushaweh (7 s=ie)| oo oo onis stryné vlady je spoluodpovédna za
(také zndma jako Msha- | o oxop nasilné represe rezimu vici civilnimu
weh, Mshawweh, obyvatelstvu.
Mushawweh)
VM3
167. Dr. Jassem (awla) (také |Rok narozeni: 1968 | Byvaly ministr prace a socidlnich | 16.10.2012
znam jako Jasem) véci. Jako byvaly ministr vlady je
Mohammad (2eas) (také spoluodpovédny za nasilné represe
znam jako Mohamed, rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
Muhammad, Moham-
med) Zakaria (LS 3)
YM32
VvV M29
169. Dr. Adnan (jix) Abdo |rok narozeni: 1961; [ Byvaly ministr primyslu. Jako | 16.10.2012
(3) (také znam jako | i oo oni: byvaly ministr je spoluodpovédny
Abdou) Al Sikhny Aleppo (Syrie) za nasilné represe rezimu proti civil-
(o)) (také znam jako nimu obyvatelstvu.
Al-Sikhni, Al-Sekhny,
Al-Sekhni)
VY M23
170. Najm ((i—'_\-") (také znam Byvaly ministr spravedlnosti ve | 16.10.2012
jako Nejm) Hamad funkci po kvétnu 2011. Jako byvaly
(lga) Al Ahmad ministr vlady je spoluodpovédny za
(;u.(}'!) (také znam jako nasilné represe rezimu vuci civilnimu
Al-Ahmed) obyvatelstvu.
VY M29
171. Dr Abdul-Salam (—du<) Byvaly ministr zdravotnictvi ve | 16.10.2012

Al Nayef (<))

funkci po kvétnu 2011. Jako byvaly
ministr je spoluodpovédny za nasilné
represe rezimu proti civilnimu obyva-
telstvu.
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172. Ali Hadar pohlavi: muz Vedouci Agentury pro narodni usmi- | 16.10.2012
feni a byvaly statni ministr pro
otazky narodniho wusmifeni. Jako
byvaly ministr vlady je spoluodpo-
védny za nasilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.
173. Dr. Nazeera (5_ysla3) Byvala statni ministryné pro otazky | 16.10.2012
(také znama jako Nazira, zivotniho prostfedi ve funkci po
Nadheera, Nadhira) kvétnu 2011. Jako byvald ministryné
Farah (z _—3) Sarkees vlady je spoluodpovédna za nasilné
(UaS ) (také represe rezimu vuci civilnimu obyva-
znama jako Sarkis) telstvu.
175. Najm-eddin (gl axd) Byvaly statni ministr. Jako byvaly | 16.10.2012
(také znam jako Nejm- ministr je spoluodpovédny za nasilné
eddin, Nejm-eddeen, represe rezimu proti civilnimu obyva-
Najm-eddeen, Nejm- telstvu.
addin, Nejm-addeen,
Najm-addeen, Najm-
addin) Khreit (ks j3)
(také znam jako Khrait)
176. Abdullah (#—<) (také Byvaly statni ministr ve funkci po | 16.10.2012
znam jako Abdallah) kvétnu 2011. Jako byvaly ministr je
Khaleel (J-) (také spoluodpovédny za nasilné represe
znam jako Khalil) rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
Hussein (=) (také
znam jako Hussain)
177. Jamal (Jlas) Sha'ban Byvaly statni ministr ve funkci po | 16.10.2012
(Olee—3) (také znam kvétnu 2011. Jako byvaly ministr
jako Shaaban) Shaheen vlady je spoluodpovédny za nasilné
(Cral ) represe rezimu vici civilnimu obyva-
telstvu.
179. Razan () 5 3) Othman |manzelka Ramiho M4 zké osobni a finan¢ni vazby na | 16.10.2012
(lie) Makhloufa, dcera Ramiho Makhloufa, ktery je jako
Waleeda (také bratrancem prezidenta Basara Asada
znamého jako Walid)| a hlavnim poskytovatelem finanénich
Othmana; prostfedkid rezimu a urenou osobou.
datum narozeni: Jako takova ma vazby na syrsky
31. ledna 1977 rezim a ma z néj prospéch.
misto narozeni:
provincie Latakie;
identifikacni ¢.:
06090034007
180. Ahmad al-Qadri Datum narozeni: Ministr  zemé&dé€lstvi a  agrarni | 24.6.2014
1956 reformy. Jako ministr vlady je
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spoluodpovédny za nasilné represe
rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.

181.

Suleiman Al Abbas

Byvaly ministr pro ropu a nerostné
zdroje ve funkci po kvétnu 2011.
Jako byvaly ministr vlady je spolu-
odpovédny za nasilné represe vici
syrskému obyvatelstvu.

24.6.2014

182.

Kamal Eddin Tu'ma

datum narozeni:
1959

Byvaly ministr pramyslu ve funkei
po kvétnu 2011. Jako byvaly ministr
vlady je spoluodpovédny za nasilné
represe rezimu viaci civilnimu obyva-
telstvu.

24.6.2014

183.

Kinda al-Shammat (také
znama jako Shmat)

datum narozeni:
1973

Byvala ministryné socialnich véci ve
funkci po kvétnu 2011. Jako byvala
ministryné vlady je spoluodpovédna
za nasilné represe rezimu vaci civil-
nimu obyvatelstvu.

24.6.2014

184.

Hassan Hijazi

datum narozeni:
1964

Byvaly ministr prace ve funkci po
kvétnu 2011. Jako byvaly ministr
vlady je spoluodpovédny za nasilné
represe rezimu vuci civilnimu obyva-
telstvu.

24.6.2014

185.

Ismael Ismael (také
znam jako Ismail Ismail
nebo Isma'll Isma'il)

datum narozeni:
1955

Byvaly ministr financi ve funkci po
kvétnu 2011. Jako byvaly ministr
vlady je spoluodpovédny za nasilné
represe rezimu vuéi civilnimu obyva-
telstvu.

24.6.2014

186.

Dr Khodr Orfali (také
znam jako Khud, Khudr
Urfali, Orphaly)

datum narozeni:
1956

Byvaly ministr hospodafstvi a zahra-
ni¢niho obchodu ve funkcei po kvétnu
2011. Jako byvaly ministr vlady je
spoluodpovédny za nasilné represe
rezimu vuci civilnimu obyvatelstvu.

24.6.2014

187.

Samir Izzat Qadi Amin

datum narozeni:
1966

Byvaly ministr pro vnitfni obchod
a ochranu spotfebitele ve funkci po
kvétnu 2011. Jako byvaly ministr
vlady je spoluodpovédny za nasilné
represe rezimu vici civilnimu obyva-
telstvu.

24.6.2014
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188.

Bishr Riyad Yazigi

narozen: 1972;

pohlavi: muz

Poradce syrského prezidenta. Byvaly
ministr  cestovniho  ruchu. Jako
byvaly ministr vlady je spoluodpo-
védny za nasilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.

24.6.2014

189.

Dr Malek (a) Ali (o)
(take znam jako Malik
Ali)

rok narozeni: 1956,

misto narozeni:
Tartts (Syrie)

Byvaly ministr pro vysokoskolské
vzdélavani, ve funkci po kvétnu
2011. Jako byvaly ministr je spolu-
odpovédny za nasilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.

24.6.2014

190.

Hussein Arnous (také
znam jako Arnus)

narozen: 1953

pohlavi: muz

Ministr pro vodni zdroje. Jako
ministr vlady je spoluodpovédny za
nasilné represe rezimu proti civil-
nimu obyvatelstvu.

24.6.2014

191.

Dr Hassib Elias
Shammas (také znam
jako Hasib)

datum narozeni:
1957

Byvaly statni ministr ve funkci po
kvétnu 2011. Jako byvaly ministr
vlady je spoluodpovédny za nasilné
represe rezimu vici civilnimu obyva-
telstvu.

24.6.2014

192.

Hashim Anwar al-
Aqqad, také znam jako
Hashem Aqqad, Hashem
Akkad, Hashim Akkad

datum narozeni:
1961

misto narozeni:
Mohagirine, Syrie

Piedni syrsky podnikatel vlastnici
podily nebo ptsobici v fadé odvétvi
syrského hospodafstvi. Vlastni podily
nebo ma podstatny vliv v koncernu
Anwar Akkad Sons Group (AASG)
a jeho dcefiné spolecnosti United
Oil. AASG je konglomerat s podily
napiiklad v odvétvi ropy, zemniho
plynu, chemickych latek, primyslo-
vych strojii, nemovitosti, cestovniho
ruchu, vystavnictvi, zadavatelstvi
zakézek, pojistovnictvi a zdravotnic-
kého vybaveni.

Hasim Anvar al-Akkad (Hashim
Anwar al-Aqqad) byl rovnéz posla-
ncem syrského parlamentu, a to
jesté v roce 2012.

Al-Akkad by bez pomoci rezimu
nemohl zistat uspésnym. Vzhledem
k rozsahu jeho obchodnich a politic-
kych vazeb na rezim poskytuje
podporu syrskému rezimu a ma
z n&j prospéch.

23.7.2014

193.

Suhayl (také znam jako
Sohail, Suhail, Suheil)
Hassan (také znam jako
Hasan, al-Hasan, al-
Hassan) znam jako
»Tygr (The Tiger) (také
znam jako al-Nimr)

narozen v roce: 1970

misto narozeni:
Jableh (provincie
Latakia, Syrie)
hodnost: general-
major

pozice: Velitel of
Qawat al-Nimr
(oddily ,,tygra‘)

Dustojnik v hodnosti generalmajora
syrské armady po kvétnu 2011.
Velitel armadni divize znamé jako
oddily ,tygri“. Odpovédny za
nasilné represe proti  civilnimu
obyvatelstvu Syrie.

23.7.2014
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194. Amr Armanazi (také Datum narozeni Generalni feditel Syrian Scientific | 23.7.2014
znam jako Amr 7. tnora 1944 Studies and Research Centre (SSRC),
Muhammad Najib Al- odpoveédny za poskytovani podpory
Armanazi, Amr Najib syrské armadeé pti ziskavani vybaveni
Armanazi, Amrou Al- uzivaného prfi sledovani a represich
Armanazy) vuci demonstrantim. RovnéZz odpo-
védny za vyvoj a vyrobu nekonvenc-
nich zbrani, vcetné¢ chemickych
zbrani a raket k jejich odpalovani.
Odpovédny za nasilné represe vuci
civilnimu obyvatelstvu; podporuje
rezim.
»M29 264. 4|Houmam Jaza'iri (také [datum narozeni: Byvaly ministr hospodafstvi a zahra- | 21.10.2014
znam jako Humam al- |1977 ni¢niho obchodu ve funkei po kvétnu
Jazaeri, Hammam al- 2011. Jako byvaly ministr vlady je
Jazairi) spoluodpovédny za nasilné represe
vici syrskému obyvatelstvu.
> M29 265. €|Mohamad Amer Mardini|datum narozeni: Byvaly ministr pro vysokoskolské | 21.10.2014
(také znam jako 1959; vzdélavani ve funkci po kvétnu
Mohammad Amer misto narozeni: 2011 (jmenovan 27. srpna 2014).
Mardini) Damasek Jako byvaly ministr vlady je spolu-
odpovédny za nasilné represe rezimu
vuci civilnimu obyvatelstvu.
> M29 266. €|Mohamad Ghazi Jalali |datum narozeni: Byvaly ministr pro telekomunikace | 21.10.2014
(také znam jako 1969; a technologie ve funkci po kvétnu
Mohammad Ghazi al- | 00000 2011 (jmenovan 27. srpna 2014).
Jalali) Damasek Jako byvaly ministr vlady je spolu-
odpovédny za nasilné represe rezimu
vuci civilnimu obyvatelstvu.
»M29 15. « |Kamal Cheikha (také datum narozeni: Byvaly ministr pro vodni zdroje ve | 21.10.2014
znam jako Kamal al- 1961; funkci po kvétnu 2011 (jmenovan
Sheikha) misto narozeni: 27. srpna 2014). Jako byvaly ministr
Damasek vlady je spoluodpovédny za nasilné
represe rezimu vuéi civilnimu obyva-
telstvu.
»M29 17. « |Hassan Nouri (také zndm|datum narozeni: Byvaly ministr pro spravni rozvoj ve | 21.10.2014

jako Hassan al-Nouri)

9.2.1960

funkci po kvétnu 2011 (jmenovan
27. srpna 2014). Jako byvaly ministr
vlady je spoluodpovédny za nasilné
represe rezimu vuci civilnimu obyva-
telstvu.
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74. Mohammad Walid narozen: 1951 misto | Byvaly ministr pro bydleni a rozvoj | 21.10.2014
Ghazal narozeni: Aleppo mést. Jako byvaly ministr vlady je
pohlavi: muz sp?.luodpovédn.}'/.zg nasilné represe
rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.

»M29 118. «|Khalaf Souleymane datum narozeni: Byvaly ministr prace ve funkci po | 21.10.2014
Abdallah (také zndm 1960; kvétnu 2011 (jmenovan 27. srpna
Jjako Khalaf Sleiman al- | <t narozeni: Dajr 2014). Jako byvaly ministr vlady je
Abdullah) az-Zaur quluodpovédr}y. za nasilné represe
rezimu vuci civilnimu obyvatelstvu.

»M29 178. € |Nizar Wahbeh Yazaji  [rok narozeni: 1961 | Od 27.8.2014 ministr zdravotnictvi. | 21.10.2014
(také znam jako Nizar [misto narozeni: Jako ,mImStr ,V.lad,y Je spoluzod.po-
Wehbe Yazigi) Damasek védny za nasilné represe rezimu

proti civilnimu obyvatelstvu.

» M29 202. «|Hassan Safiyeh (také datum narozeni: Byvaly ministr pro vnitini obchod | 21.10.2014
znam jako Hassan 1949; a ochranu spotfebitele ve funkci po
Safiye) misto narozeni: kvétnu 2011 (jmenovan 27. srpna
Latékie 2014). Jakov b}'/rval}'/ mi'ni.str' vlady je
spoluodpovédny za nasilné represe
rezimu vuci civilnimu obyvatelstvu.

»M29 267. 4 |Issam Khalil datum narozeni: Byvaly ministr kultury ve funkci po | 21.10.2014
1965; kvétnu 2011 (jmenovan 27. srpna
misto narozeni: 2014). Jakov b}'/rval}'l mirni.str' vlady je
Banias spoluodpovédny za nasilné represe
rezimu vuéi civilnimu obyvatelstvu.

11. Mohammad Mouti' datum narozeni: Byvaly statni ministr ve funkci po | 21.10.2014
Mouayyad (také znam | 1968; kvétnu 2011 (jmenovan 27. srpna
jako Mohammad Muti'a | 1 1cto narozeni: 2014). Jako byvaly ministr vlady je
Moayyad) Ariha (Idlib) spoluodpovédny za nasilné represe
rezimu vUc¢i civilnimu obyvatelstvu.

12. Ghazwan Kheir Bek datum narozeni: Byvaly ministr dopravy ve funkci po | 21.10.2014

(také znam jako
Ghazqan Kheir Bek)

1961;

misto narozeni:
Latakie

kvétnu 2011 (jmenovan 27. srpna
2014). Jako byvaly ministr vlady je
spoluodpovédny za nasilné represe
rezimu VvUci civilnimu obyvatelstvu.
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jako Dr Bayan Al-Bitar)

8.3.1947

adresa: P.O. Box
11037 Damasek,
Syrie

pramyslova odvétvi (Organisation for
Technological ~ Industries,  OTI)
a Syrské spolecnosti pro informacni
technologie (Syrian Company for
Information ~ Technology, SCIT),
které spadaji pod syrské ministerstvo
obrany, které Rada wurcila jako
podléhajici sankcim. OTI je napo-
mocna pii vyrobé chemickych zbrani
pro syrsky rezim. Jako feditel OTI
a SCIT podporuje Bayan Bitar
syrsky rezim. Vzhledem ke své
tloze pii vyrobé chemickych zbrani

Datum
Jméno Identifikaéni Gdaje Odavodnéni zafazeni na
s€znam
> M29 268. «|Ghassan Ahmed hodnost: general- Clen syrskych  ozbrojenych  sil | 21.10.2014
Ghannan (také znam major v hodnosti ,,plukovnika“ a na stejné
jako generalmajor . . nebo vys§i pozici po kvétnu 2011.
Ghassan Ghannan, pozice: ,Vell,telr 155. Generalmajor a velitel 155. raketové
brigadni general Ghassan |aketové brigady brigady Spolupracovnik Mahera al-
Ahmad Ghanem) Asada na zakladé své tlohy ve 155.
raketové brigadé. Jako velitel 155.
raketové brigady podporuje syrsky
rezim a je odpovédny za nasilné
represe proti civilnimu obyvatelstvu.
Je odpovédny za vypaleni raket Scud
na ruzné civilni cile v obdobi od
ledna do biezna 2013.
14. Brigadni general pohlavi: muz Jako vyssi dustojnik zpravodajské | 21.10.2014
Mohammed Bilal (také sluzby vzdusnych sil Syrie podporuje
znam jako podplukovnik syrsky rezim a je odpovédny za
Muhammad Bilal) nasilné represe proti  civilnimu
obyvatelstvu. Je rovnéz spojen
s vyzkumnym stfediskem Scientific
Studies Research Centre (SSRC),
zafazenym na seznam.
Od prosince 2018 je velitelem policie
v Tartusu.
> M29 269. €| Abdelhamid Khamis Predseda spolecnosti Overseas Petro- | 21.10.2014
Abdullah leum Trading (OPT), kterou Rada
. zatadila na seznam jako subjekt
(tak&? znam J?ko Abdul- majici prospéch ze syrského rezimu
hamid Khamis Abdullah a podporujici tento rezim. Koordi-
také znam jako Hamid noYal dodavky ropy  syrskému
Khamis rezimu spolu se syrskou statni
ropnou spoleénosti Sytrol, kterd je
také znam jako Abdel- zafazena na seznam. Ma tedy
hamid Khamis Ahmad prospéch ze syrského rezimu a posky-
Adballa) tuje mu podporu.
Vzhledem k tomu, Ze je nejvyse
postavenou  osobou v  daném
subjektu, je odpovédny za jeho
¢innosti.
199. Bayan Bitar (také znam |datum narozeni: Reditel Organizace pro technologicka | 7.3.2015
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Datum
Jméno Identifikaéni Gdaje Odavodnéni zafazeni na
s€znam
je rovnéz spoluzodpovédny za
nasilné represe proti  syrskému
obyvatelstvu. Vzhledem k vysoké
funkei, kterou v téchto subjektech
zastava, je rovnéz spojen se subjekty
OTI a SCIT, které¢ Rada urcila jako
podléhajici sankcim.
200. Brigadni general datum narozeni: Vedouci pobocky syrského strediska | 7.3.2015
Ghassan Abbas 10.3.1960 Scientific Studies and Research
. i Center (SSRC/CERS), které¢ se
misto narozeni: nachazi v blizkosti mésta Jumraya/
Homs Jmraiya a které Rada urcila jako
adresa: Centre podléhajici sankcim. Byl zapojen do
d'études et de Sifeni chemickych zbrani a organizo-
recherches syrien vani utokd, pfi nichz byly pouzity
(CERS) (také znama chemické zbrané, vcetné utoku ve
jako SSRC, Scien- mésté Ghata v srpnu roku 2013. Je
tific Studies and proto spoluzodpovédny za nésilné
Research Centre; represe proti syrskému obyvatelstvu.
Centre de Recherche | Jako vedouci pobocky SSRC/CERS
de Kaboun Barzeh |V Dblizkosti mésta Jumraya/Jmraiya
Street, P. O. Box podporuje  Ghassan Abbas syrsky
4470, Damasek) rezim. Vzhledem ke své vysoké
funkci v SSRC je rovnéz spojen se
subjektem SSRC, ktery Rada urcila
jako podléhajici sankcim.
0. (I . I .
I
I
203. George Haswani Adresa: Provincie Pfedni podnikatel pusobici v Syrii | 7.3.2015

(také znam jako
Heswani; Hasawani; Al
Hasawani)

Damasek, Yabroud,
Al Jalaa St, Syrie

s podily nebo Cinny v odvétvi inze-
nyrstvi, stavebnictvi a ropy
a zemniho plynu. Vlastni podily
nebo ma podstatny vliv v fadé
spolecnosti a subjektd v  Syrii,
zejména v HESCO Engineering and
Construction Company, ktera je
jednou z nejvétsich inzenyrskych
a stavebnich spole¢nosti.
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VYM17

204.

Emad (se) Hamsho
(s4aa) (také znam jako
Imad Hmisho; Hamchu;
Hamcho; Hamisho;
Hmeisho; Hemasho)

Adresa: Hamsho
Building, 31

Baghdad Street,
Damasek, Syrie

Zastava funkci ve vrcholném vedeni
spolecnosti Hamsho Trading.
Vzhledem ke své vysoké funkei
v Hamsho Trading, dcefiné spolec-
nosti holdingu Hamsho International,
ktery Rada wurcila jako subjekt
podléhajici  sankcim,  poskytuje
podporu syrskému rezimu. Je rovnéz
spojen se subjektem Hamsho Interna-
tional, ktery Rada wurcila jako
podléhajici sankcim. Spolu s dalsimi
podnikateli, ktera Rada uréila jako
podléhajici sankcim, jako je Ayman
Jaber, je rovnéz mistopiedsedou
Syrské rady uhli a oceli (Syrian
Council of Iron and Steel). Je rovnéz
spojencem prezidenta Basara Asada.

7.3.2015

VMI15

VYM29

206.

Major General Muhamad
(Qlaag) (také znam jako
Mohamed, Muhammad)
Mabhalla (Y1) (také
znam jako Mahla,
Mualla, Maalla,
Mubhalla)

rok narozeni: 1960

misto narozeni:
Jableh

Clen syrskych  ozbrojenych sil
v hodnosti generalmajora, ve funkci
po kvétnu 2011. Od dubna 2015
velitel odboru ¢. 293 syrské vojenské
zpravodajské sluzby (vnitini zalezi-
tosti). Odpovédny za represe a nasili
proti civilnimu obyvatelstvu
v Damasku a v pfilehlych venkov-
skych oblastech. Byvaly zastupce
vedouciho oddéleni pro politickou
bezpecnost (2012), dustojnik syrské
republikanské gardy a zastupce fedi-
tele feditelstvi politické bezpecnosti.
Vedouci oddéleni pro vojenskou
politiku, ¢len narodniho bezpecnost-
niho Gfadu.

29.5.2015

VMi18

207.

Adib Salameh

(také znam jako Adib
Salamah; Adib Salama;
Adib Salame;
Mohammed Adib Sala-
meh; Adib Nimr Sala-
meh)

(Al yad cwa)

Pozice: generalmajor,
zastupce feditele na
feditelstvi zpravo-
dajské sluzby
letectva v Damasku;

Piislusnik syrskych bezpecnostnich
a zpravodajskych sluzeb, ve funkci
po kvétnu 2011; zastupce feditele
na feditelstvi zpravodajské sluzby
letectva v Damasku; byvaly velitel
zpravodajské sluzby letectva
v Aleppu;

prislusnik syrskych ozbrojenych sil
v hodnosti ,,plukovnika“ a v rovno-
cenné ¢i vys$si hodnosti, ve funkci po
kvétnu 2011; ma hodnost generalma-
jora.

Nese odpovédnost za ndsilné represe
proti civilnimu obyvatelstvu v Syrii,
nebot planoval vojenské utoky
v Aleppu a byl do nich zapojen
a uplatiioval svoji pravomoc pii
zatykani a  zadrzovani civilnich
obyvatel.

28.10.2016
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208.

Adnan Aboud Hilweh

(také znam jako Adnan
Aboud Helweh; Adnan
Aboud)

(5sla 292 Jlac)

Pozice: brigadni
general.

M4 hodnost brigadniho generala 155.
a 157. brigady syrské armady, ve
funkci po kvétnu 2011.

Jako brigadni generdl 155. a 157.
brigddy je odpovédny za nésilné
represe proti civilnimu obyvatelstvu
v Syrii, mimo jiné vzhledem
k tomu, ze je odpovédny za nasazeni
a pouziti raket a chemickych zbrani
v civilnich oblastech v roce 2013
a ze se podilel na zadrzeni velkého
poctu osob.

28.10.2016

209.

Jawdat Salbi Mawas

(také znam jako Jawdat
Salibi Mawwas; Jawdat
Salibi Mawwaz)

(¥ 50 oo D3 52)

Pozice: generalmajor.

Ma hodnost generalmajora, je vys$$im
duastojnikem na syrském tutvaru délo-
stfelectva a raket syrskych ozbroje-
nych sil, ve funkci po kvétnu 2011.
Jakozto vyssi dustojnik syrského
utvaru délostielectva a raket je odpo-
védny za nasilné represe proti civil-
nimu obyvatelstvu, véetné pouzivani
raket a chemickych zbrani brigadami
pod jeho velenim v oblastech husté
osidlenych civilnim obyvatelstvem
v damasském piedmésti Ghuta
v roce 2013.

28.10.2016

VYM29

210.

Tahir (_yall) Hamid
(aala) Khalil (1)
(také znam jako Tahir
Hamid Khali; Khalil
Tahir Hamid)

pozice: generalmajor

Ma hodnost generalmajora, zastava
funkci nacelnika syrského utvaru
délostielectva a  raket syrskych
ozbrojenych sil, ve funkci po kvétnu
2011.  Jakozto  vyssi  dustojnik
syrského atvaru délostielectva
a raket je odpovédny za nasilné
represe proti civilnimu obyvatelstvu,
véetné¢ nasazeni raket a chemickych
zbrani brigadami pod jeho velenim
v oblastech husté osidlenych civilnim
obyvatelstvem v damasském pied-
mésti Ghuta v roce 2013.

28.10.2016

VYM32

211.

Hilal Hilal (také znam
jako Hilal al-Hilal)
(U3 J3)

narozen: 1966;
pohlavi: muz

Clen milici spolupracujicich
s rezimem znamych jako ,Kataeb
al-Baas* (milice strany Baas). Misto-
pfedseda strany Baas. Podporuje
rezim svou ulohou pfi naboru a orga-
nizaci milici strany Baas.

28.10.2016
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Vv M27
212. Ammar Al-Sharif Datum narozeni: Piedni syrsky podnikatel pusobici | 28.10.2016
(také znam jakoAmar |26. Cervna 1969 v Syrii, ¢inny v bankovnictvi, pojis-
Al-Sharif; Amar Al- Misto narozeni: tovnictvi a pohostinstvi. Zakladajici
Charif, Ammar Sharif, |Lattakia spole¢nik Byblos Bank Syria, hlavni
Ammar Charif; Ammar |Sgatni pifslusnost: akciondf Unlimited Hospitality Ltd
al Shareef: Ammar syrské a Clen spravnich rad Solidarity Alli-
Sherif; Ammar Medhat Y , ) ance Insurance Company a Al-
Sherif) Syrsky pas: Aqueelah Takaful Insurance
(\_l. ).:J| I.nt'.) ¢islo: 010312413, Company,
R ¢islo vydani: 002-15-
L093534;
datum vydani:
14. Cervence 2015;
misto vydani: Dama-
Sek-Stied;
konec platnosti:
13. cervence 2021
Narodni ¢islo: 060-
10276707
VY M32
213. Bishr al-Sabban (také [narozen: 1966; Byvaly guvernér Damasku, kterého | 28.10.2016
zndm jako Mohammed | injisto narozeni: jmenoval BaSar Asad, s nimZ je
Bishr Al-Sabban; Bishr | Damagek, Syrska spojen. Podporuje rezim a je odpo-
Mazin Al-Sabban) arabské republika; védny za nasilné represe proti civil-
ohlavi: mus nimu obyvatelstvu v Syrii, mimo jiné
P ’ pouziva diskriminac¢ni praktiky vaci
sunnitskym komunitdm na GOzemi
hlavniho mésta.
214. Ahmad Sheik Abdul- pohlavi: muz Byvaly guvernér Kunejtry, jmenovan | 28.10.2016
Qader Basarem Asadem, s nimz je spojen.
(také znam jako Ahmad Byvaly guvernér Latakie. Podporuje
Sheikh Abdul Qadir; syrsky rezim a ma z n&j prospéch,
Ahmad al-Sheik Abdul- mimo jiné vefejné podporuje syrské
quader) ozbrojené sily a prorezimni milice.
(AN 2o ) daal)
215. Dr. Ghassan Omar pohlavi: muz Byvaly guvernér Hamy, kterého | 28.10.2016
Khalaf (s yee jlud) jmenoval Basar Asad, s nimz je
spojen. Rovnéz podporuje syrsky
rezim a ma z n&j prospéch. Ghassan
Omar Khalaf je uzce spojen se Cleny
milici spolupracujicich s rezimem
a pusobicich v Hamé, které jsou
znamy jako Hamska brigada.
216. Khayr al-Din al-Sayyed |pohlavi: muz Byvaly guvernér Idlibu, jmenovan | 28.10.2016

(také znam jako Khayr
al-Din Abdul-Sattar al-
Sayyed; Mohamed Khair
al-Sayyed; Kheredden
al-Sayyed; Khairuddin
as-Sayyed; Khaireddin
al-Sayyed; Kheir Eddin
al-Sayyed; Kheir Eddib
Asayed)

(apaelle Call js3)

Basarem Asadem, s nimz je spojen.
Podporuje syrsky rezim a ma z néj
prospéch, mimo jiné poskytuje
podporu syrskym ozbrojenym silam
a prorezimnim milicim. Spojen
s ministrem pro Awqaf pusobicim
v ramci rezimu Dr. Mohammadem
Abdul-Sattarem al-Sayyedem, ktery
je jeho bratr.
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217. Atef Naddaf (—'>= —2kl=)[narozen: 1956; Ministr pro vnitini obchod a ochranu | 14.11.2016
misto narozeni: spotiebitele.
venkovska oblast Jmenovan v listopadu 2018.
v okoli Damasku Jako ministr vlady je spoluodpo-
pohlavi: muz védny za nasilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.
218. Hussein Makhlouf (také |narozen: 1964; Ministr pro mistni spravu. 14.11.2016
zn.énll.jalko Makhluf) misto narozeni: Jmenovan v cervenci 2016.
(S5ie () Latakie Byvaly guvernér provincie Damasek.
pohlavi: muz Jako ministr vlady je spoluodpo-
védny za nasilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.
Bratranec Ramiho Maklufa.
219. Ali Al-Zafir (s»— =) narozen: 1962; Byvaly ministr pro telekomunikace | 14.11.2016
misto narozeni: a technologie. Jako byvaly ministr
Tartls vlady je spoluodpovédny za nasilné
ohlavi: mus represe rezimu proti civilnimu obyva-
P ' telstvu.
220. Ali Ghanem (#-% =) |narozen: 1963; Ministr pro ropu a nerostné suroviny. | 14.11.2016
misto narozeni: Jmenovan v cervenci 2016.
Damasek Jako ministr vlady je spoluodpo-
pohlavi: muz védny za nasilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.
221. Mohammed (také zndm |Datum narozeni: Byvaly ministr informaci. Jako | 14.11.2016
jako Mohamed, Muham-|1966 byvaly ministr je spoluodpovédny
mad, Mohammad) Misto narozeni: za nasilné represe rezimu proti civil-
Ramez Tourjman (také | Damagek, Syrie nimu obyvatelstvu.
znam jako Tourjuman)
(Ulen 5 el 2ens)
222. Mohammed (také znam [narozen: 1961; Ministr kultury. 14.11.2016
jako Mohamed, Muham-|mjisto narozen: Jmenovan v Cervenci 2016.
mad, Mohanrlmac,i) a.l ~ |Latakie; Jako ministr vlddy je spoluodpo-
Ahmed (také znam jako . y 1 R ..
. pohlavi: muz veédny za nasilné represe rezimu
al-Ahmad) (=¥ 2s) RN
proti civilnimu obyvatelstvu.
223. Ali Hamoud (také znam [narozen: 1964; Ministr dopravy. 14.11.2016
Jjako Hammoud) misto narozeni: Jmenovan v Cervenci 2016.
S Tartus; Jako ministr vlady je spoluodpo-
pohlavi: muz védny za nasilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.
224, Mohammed Zuhair (také|misto narozeni: Ministr pro elektrickou energii. 14.11.2016
znam jako Zahir) Khar- | Damasek; Jmenovan v Cervenci 2016.
bOPﬂl ) pohlavi: muz Jako ministr vlady je spoluodpo-
(Abss—s pa) dea) v 1 ..
védny za nasilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.
225. Maamoun (také znam  [narozen: 1958; Ministr financi. 14.11.2016

jako Ma'moun) Hamdan
(e 55<t)

misto narozeni:
Damasek;

pohlavi: muz

Jmenovan v cCervenci 2016.
Jako ministr vlady je spoluodpo-
védny za nasilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.
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226. Nabil al-Hasan (také narozen: 1963; Byvaly ministr pro vodni zdroje. 14.11.2016
znam jako al-Hassan) misto narozeni: Jmenovan v Cervenci 2016.
(6—ad 3—r) Aleppo; Jako byvaly ministr vlady je spolu-
pohlavi: muz odpovédny za nasilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.
227. Ahmad al-Hamu (také |Datum narozeni: Byvaly ministr primyslu. Jako | 14.11.2016
znam jako al-Hamo) 1947 byvaly ministr je spoluodpovédny
(3l dal) za nasilné represe rezimu proti civil-
nimu obyvatelstvu.
228. Abdullah al-Gharbi (také|narozen: 1962; Byvaly ministr pro vnitfni obchod | 14.11.2016
znam jako al-Qirbi) misto narozeni: a ochranu spotfebitele.
(fiy—an dilxue) Damasek; Jmenovan v cCervenci 2016.
pohlavi: muz Jako byvaly ministr vlady je spolu-
odpovédny za nasilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.
229. A_bdullah Abdullah narozen: 1956; Statni ministr. 14.11.2016
(dlae dlag) pohlavi: muz Jmenovan v ¢ervenci 2016.
Jako ministr vlady je spoluodpo-
védny za nasilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.
230. Salwa Abdullah narozena: 1953; Statni ministryng. 14.11.2016
(dlxe fii) misto narozeni: Jmenovana v cervenci 2016.
Kunejtra; Jako ministryn¢ vlady je spoluodpo-
pohlavi: Zena védna za nasilné represe rezimu proti
civilnimu obyvatelstvu.
231. Rafe'a Abu Sa'ad (také [narozen: 1954; Statni ministr. 14.11.2016
znam jako S_aad) misto narozeni: Jmenovan v cervenci 2016.
(s =l ) vesnice Habran (pro-| jako ministr vlady je spoluodpo-
vincie Suvajda); védny za ndasilné represe rezimu
pohlavi: muz proti civilnimu obyvatelstvu.
232. Wafiga Hosni narozena: 1952; Statni ministryné. 14.11.2016
(P itay) misto narozeni: Jmenovéana v Zervenci 2016.
Damasek; Jako ministryné vlady je spoluodpo-
pohlavi: Zzena védna za nasilné represe rezimu proti
civilnimu obyvatelstvu.
233. Rima Al-Qadiri (také narozena: 1963; Ministryné socialnich véci (od srpna | 14.11.2016
znama jako Al-Kadirl) |misto narozeni: 2015).
Il By amasek; ako ministryné vlady je spoluodpo-
(waan ) D k Jak ryné vlady je spoluodp
pohlavi: zena védna za nasilné represe rezimu proti
civilnimu obyvatelstvu.
234. Duraid Durgham pohlavi: muz Byvaly guvernér Syrské centralni | 14.11.2016

banky.

Byl odpovédny za poskytovani
hospodatrské a finan¢ni podpory
syrskému rezimu v ramci své funkce
guvernéra Syrské centralni banky,
ktera je rovnéz zafazena na seznam.
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vV M22

235.

Ahmad Ballul

(také znam jako Ahmad
Muhammad Ballul;
Ahmed Balol)

(Jsksaa

datum narozeni:
10. f{jna 1954

hodnost: generdlma-
jor; velitel syrskych
arabskych vzdusnych
sil a protivzdusné
obrany

Ma hodnost generalmajora, vysokého
dastojnika a velitele syrskych arab-
skych vzdu$nych sil a protivzdusné
obrany, ve funkci po kvétnu 2011.

Je ¢inny v oblasti Sifeni chemickych
zbrani a jakozto vysoky dustojnik
syrskych arabskych vzdu$nych sil je
odpovédny za nasilné represe proti
civilnimu obyvatelstvu véetné utokt
za  pouziti chemickych  zbrani
provadénych  syrskym  rezimem,
které jsou uvedeny ve zpravé spolec-
ného vysetfovaciho mechanismu.

21.3.2017

VYM26

236.

Saji'Darwish

(také znam jako Saji
Jamil Darwish; Sajee
Darwish; Sjaa Darwis)

(=90 )

(S

datum narozeni:
11. ledna 1957,

hodnost: generalma-
jor, syrské arabské
vzdusné sily

Ma hodnost generalmajora, je
vysokym dustojnikem a byvalym
velitelem 22. divize syrskych arab-
skych vzdusnych sil, ve funkci po
kvétnu 2011. Piisobi v oblasti Sifeni
chemickych zbrani a je odpovédny
za nasilné represe Vvuci civilnimu
obyvatelstvu: jako vysoky dustojnik
syrskych arabskych vzdusnych sil
a velitel 22. divize je do dubna
roku 2017 odpovédny za pouziti
chemickych zbrani letadly operuji-
cimi z leteckych zikladen pod
kontrolou 22. divize, v¢etné utoku
na osadu Talmenes, ktery byl podle
zpravy  spolecného  vySetiovaciho
mechanismu  proveden  vrtulniky
rezimu se zakladnou na letiSti
v Hama.

21.3.2017

vV M22

237.

Muhammed Ibrahim
(1 1] 202)

datum narozeni:
5. srpna 1964

hodnost: brigadni
general; zastupce
velitele 63. brigady
syrskych arabskych
vzdusnych sil na
letisti ve mésté Hama

Mé hodnost brigadniho generéla,
vysokého distojnika a zastupce veli-
tele 63. brigady syrskych arabskych
vzdusnych sil, ve funkci po kvétnu
2011.

Je ¢inny v oblasti Sifeni chemickych
zbrani a jakozto vysoky dustojnik
syrskych arabskych vzdusnych sil
v obdobi vySetfovani spolecného
vysetiovaciho mechanismu a zastupce
velitele 63. brigaddy od biezna do
prosince 2015 je odpovédny za
nasilné represe proti  civilnimu
obyvatelstvu za pouziti chemickych

21.3.2017
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VYM23

VY M25

VM32

Datum
Jméno Identifikaéni Gdaje Odavodnéni zafazeni na
s€znam
zbrani 63. brigddou v osadach
Talmenes (21. dubna 2014), Qmenas
(16. brezna 2015) a Sarmin
(16. biezna 2015).
238. Badi' Mu'alla datum narozeni: Ma hodnost generalmajora, vysokého | 21.3.2017
(Slall a2 1961 dastojnika a velitele 63. brigady
misto narozeni: syrskych arabskych vzdusnych sil,
Bistuwir, Jablah ve funkci po kvétnu 2011.
Syrie Je ¢inny v oblasti Sifeni chemickych
hodnost: brigadni zbrani a jakozto velitel 63. brigady
general; velitel 63. |V votv)dobi' Vyéetfovér_li spgleéného
brigady syrskych V}v/setrrovamh’o_ m,echamsmu je 0(_1p9-
arabskych vzdugnych védny za nasilné represe proti civil-
sil nimu obyvatelstvu za pouziti chemic-
kych zbrani 63. brigddou v osadach
Talmenes (21. dubna 2014), Qmenas
(16. brezna 2015) a Sarmin
(16. biezna 2015).
239. Hisham Mohammad datum narozeni: Ministr  spravedlnosti.  Jmenovan | 30.5.2017
Mamdouh al-Sha'ar 1958; v bfeznu 2017.
misto narozeni:
Damasek (Syrie)
240. Mohammad Samer Ministr hospodafstvi a zahrani¢niho | 30.5.2017
Abdelrahman al-Khalil obchodu. Jmenovan v bieznu 2017.
241. Salam Mohammad al- |datum narozeni: Ministr pro spravni rozvoj. Jmenovéan | 30.5.2017
Saffaf 1979 v bieznu 2017.
242. Samir Dabul datum narozeni: M4 hodnost brigadniho generala, ve | 18.7.2017
(také znam jako: Samir 4. zafi 1965 funkci po kvétnu 2011.
Daaboul) titul: brigadni general| Jako vysoky vojensky dustojnik je
odpovédny za nasilné represe proti
civilnimu obyvatelstvu a je zapojen
do skladovani a nasazeni chemickych
zbrani. Rovnéz je spojen se
subjektem Syrian Scientific Studies
and Research Centre, ktery je zafazen
na seznam.
243. Ali Wanus datum narozeni: M4 hodnost generdlmajora, ve funkci | 18.7.2017

(také znam jako Ali
Wannous) (usils )

5. Gnora 1964;
hodnost: generalma-
jor;

pohlavi: muz

po kvétnu 2011.

Jako vysoky vojensky dustojnik je
odpovédny za nasilné represe proti
civilnimu obyvatelstvu a je zapojen
do skladovani a nasazeni chemickych
zbrani.
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Odavodnéni

Datum
zafazeni na
seznam

Rovnéz je spojen se subjektem Syrian
Scientific Studies and Research Centre,
ktery je zafazen na seznam.

VM25

244.

Yasin Ahmad Dahi

(také znam jako: Yasin
Dahi; Yasin Dhahi)

(Opde 2l=)

datum narozeni:
1960

titul: brigadni general

Ma hodnost brigadniho generala
syrskych ozbrojenych sil, ve funkci
po kvétnu 2011. Vysoky distojnik
v rdmci feditelstvi pro vojenské zpra-
vodajstvi syrskych ozbrojenych sil.
Byvaly velitel odboru ¢. 235
vojenské zpravodajské sluzby
v Damasku a vojenské zpravodajské
sluzby v Homsu. JakoZzto vysoky
vojensky distojnik je odpovédny za
nasilné represe proti  civilnimu
obyvatelstvu.

18.7.2017

245.

Muhammad Yousef
Hasouri

(také znam jako:
Mohammad Yousef
Hasouri; Mohammed
Yousef Hasouri)

(,‘;Jy.nbun_lmkim)

titul: brigadni general

Brigadni general Muhammad
Hasouri je vysoky dustojnik syrskych
vzdusnych sil, ve funkci po kvétnu
2011. Zastava funkci nacelnika
stabu  50. brigddy vzdusnych sil
a zastupce velitele letecké zakladny
Shayrat. Brigadni general
Muhammad Hasouri ptsobi v oblasti
Sifeni chemickych zbrani. Jakozto
vysoky vojensky dustojnik je odpo-
védny za nasilné represe proti civil-
nimu obyvatelstvu v Syrii.

18.7.2017

246.

Malik Hasan

(také znam jako: Malek
Hassan)

(L )

titul: generdlmajor

M4  hodnost  generdlmajora, je
vysokym dustojnikem a velitelem
22. divize syrskych vzdusnych sil,
ve funkci po kvétnu 2011.

Jakozto vysoky dustojnik syrskych
vzdusnych sil a osoba v linii veleni
22. divize je odpovédny za nasilné
represe proti civilnimu obyvatelstvu
v Syrii, v€etné pouziti chemickych
zbrani letadly provozovanymi z letec-
kych  zakladen pod  kontrolou
22. divize, napiiklad pfi utoku na
osadu Talmenas, ktery byl podle
zpravy  spolecného  vySetiovaciho
mechanismu ustaveného OSN
proveden  vrtulniky rezimu = se
zakladnou na letisti ve mésté Hama.

18.7.2017
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VM26

247.

Jayyiz Rayyan Al-Musa

(také znam jako: Jaez
Sawada al-Hammoud al-
Mousa; Jayez al-
Hammoud al-Moussa)

(e sall Sy )

datum narozeni:
1954

misto narozeni:
Hama, Syrie
hodnost: general-
major

Guvernér provincie Hasaka, jmeno-
vany BaSarem Asadem; je spojen
s Basarem Asadem.

Ma hodnost generalmajora, je
vysokym dustojnikem a byvalym
nacelnikem $tabu syrskych vzdus-
nych sil.

Jakozto vysoky dustojnik syrskych
vzdusnych sil je odpovédny za
nasilné represe proti  civilnimu
obyvatelstvu v Syrii, véetné utokl
za  pouziti  chemickych  zbrani
provadénych  syrskym  rezimem
béhem jeho pulsobeni ve funkci
nacelnika $tabu syrskych vzdusnych
sil, jak je uvedeno ve zpravé spolec-
ného  vysetiovaciho  mechanismu
ustaveného OSN.

18.7.2017

248.

Mayzar 'Abdu Sawan

(také znam jako: Meezar
Sawan)

(O3l 3 ) 330)

datum narozeni:
1954

hodnost: general-
major

Ma hodnost generalmajora, je
vysokym dustojnikem a velitelem
20. divize syrskych vzdusnych sil,
ve funkci po kvétnu 2011.

Jako wvysoky dustojnik syrskych
vzdusnych sil je odpovédny za
nasilné represe proti  civilnimu
obyvatelstvu, véetné ttoki proti
civilnim oblastem prostfednictvim
letadel operujicich z  leteckych
zakladen pod kontrolou 20. divize.

18.7.2017

VM32

VM25

250.

Mohammad Safwan
Katan

(také znam jako:
Mohammad Safwan
Qattan)

(Mt O s 302)

Mohammad Safwan Katan je inzenyr
v Syrian Scientific Studies and Rese-
arch Centre, subjektu zafazenim na
seznam. Je zapojen do Sifeni
a dodavek chemickych zbrani.
Mohammad Safwan Katan je zapojen
do konstrukce sudovych bomb, které
se v Syrii pouzivaji proti civilnimu
obyvatelstvu.

Je spojen se subjektem Syrian Scien-
tific Studies and Research Centre,
ktery je zafazen na seznam.

18.7.2017
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VM29

251.

Mohammad (lasa)
Ziad (3b3) Ghriwati
(S'22) (také znam jako
Mohammad Ziad Ghray-
wati)

Mohammad Ziad Ghriwati je inZenyr
v Syrian Scientific Studies and Rese-
arch Centre. Je zapojen do Sifeni
a dodavek chemickych zbrani.
Mohammad Ziad Ghriwati je zapojen
do konstrukce sudovych bomb, které
se v Syrii pouzivaji proti civilnimu
obyvatelstvu.

Je spojen se subjektem Syrian Scien-
tific Studies and Research Centre,
ktery je zafazen na seznam.

18.7.2017

VM25

252.

Mohammad Darar
Khaludi

(také znam jako:
Mohammad Darar
Khloudi)

(52515 )y 2030)

Mohammad Darar Khaludi je inzenyr
v syrském  stiedisku  Scientific
Studies and Research Centre. Je
zapojen do Sifeni a dodavek chemic-
kych zbrani. O Mohammadovi Dara-
rovi Khaludim se rovnéz vi, ze je
zapojen do konstrukce sudovych
bomb, které¢ se v Syrii pouzivaji
proti civilnimu obyvatelstvu.
Rovnéz je spojen se subjektem
Syrian Scientific Studies and Rese-
arch Centre, ktery je zafazen na
seznam.

18.7.2017

VM29

253.

Khaled (4la) Sawan
(GIED)

Dr. Khaled Sawan je
v syrském  stiedisku
Studies and Research  Centre,
zapojeném do Sifeni a dodavek
chemickych zbrani. Byl zapojen do
konstrukce sudovych bomb., které
se v Syrii pouzivaji proti civilnimu
obyvatelstvu.

inzenyr
Scientific

Je spojen se subjektem Scientific
Studies and Research Centre, ktery
je zafazen na seznam.

18.7.2017

254.

Raymond (Us=2) Rizq
(3J)) (téz znam jako
Raymond Rizk)

Raymond Rizq je inzenyr v syrském
stfedisku Scientific Studies and Rese-
arch Centre, zapojeném do Sifeni
a dodavek chemickych zbrani. Byl

18.7.2017
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zapojen do konstrukce sudovych
bomb., které se v Syrii pouzivaji
proti civilnimu obyvatelstvu.

Je spojen se subjektem Scientific
Studies and Research Centre, ktery
je zafazen na seznam.

VM25

255.

Fawwaz El-Atou

(také znam jako: Fawaz
Al Atto)

(5531 31 8)

Fawwaz El-Atou je laboratorni
technik v syrském stredisku Scien-
tific Studies and Research Centre,
zapojeném do Sifeni a dodavek
chemickych zbrani. Fawwaz El-Atou
je zapojen do konstrukce sudovych
bomb, které se v Syrii pouzivaji
proti civilnimu obyvatelstvu.

Je spojen se subjektem Syrian Scien-
tific Studies and Research Centre,
ktery je zafazen na seznam.

18.7.2017

256.

Fayez Asi

(také znam jako: Fayez
al-Asi)

()]

laboratorni technik
stfedisku  Scientific
Studies and Research  Centre,
zapojeném do Sifeni a dodavek
chemickych zbrani. Je zapojen do
konstrukce sudovych bomb, které se
v Syrii pouzivaji proti civilnimu
obyvatelstvu.

Fayez Asi je
v syrském

Je spojen se subjektem Syrian Scien-
tific Studies and Research Centre,
ktery je zafazen na seznam.

18.7.2017

257.

Hala Sirhan

(také znama jako: Halah
Sirhan)

(s e As)

datum narozeni:
5. ledna 1953

titul: Dr.

Dr. Hala Sirhanova spolupracuje
se syrskou vojenskou zpravodajskou
sluzbou v syrském stfedisku Scien-
tific Studies and Research Centre.
Pusobila v Institutu 3000, zapojeném
do sifeni chemickych zbrani.

Je spojena se subjektem Syrian
Scientific Studies and Research
Centre, ktery je zafazen na seznam.

18.7.2017
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VYM32

YM27

VY M28

VYM29

VM28

Datum
Jméno Identifikaéni Gdaje Odavodnéni zafazeni na
s€znam
258. Mohamed Mazen Ali datum narozeni: Byvaly ministr pramyslu. Jmenovan | 26.2.2018
Yousef 17. kvétna 1969; v lednu 2018.
(Shass e e ans) misto narozeni: Jako byvaly ministr vlady je spolu-
venkovska oblast odpovédny za nasilné represe rezimu
v okoli Damasku; proti civilnimu obyvatelstvu.
pohlavi: muz
259. Imad Abdullah Sara Datum narozeni: Ministr informaci. Jmenovan v lednu | 26.2.2018
(5 dilne Slec) 1968 2018.
Misto narozeni:
Damasek, Syrie
260. Yusuf Ajeeb Brigadni general; M4 hodnost brigddniho generdla, | 19.3.2018
(také znim jako: doktor; feditel je vyssim duastojnikem syrskych
(uae Cawgr Yousef: Bezpecnostniho ozbrojenych sil, ve funkci po kvétnu
Aj«ib) i ufadu, Stiedisko pro | 2011. Od roku 2012 je vedoucim
védecka studia utvaru bezpecnosti stfediska Scien-
a vyzkum (SSRC) tific Studies and Research Centre
Adresa: Scientific (Sttedisko  pro  védecka  studia
Studies and Research a V}”ZkuI‘l’l7 SSRC), které pﬁSObi
Centre (SSRC), v oblasti Sifeni chemick}'/ch zbrani.
Barzeh Street, P.O. Vzhledem k vysoké fur}km VCdOl.l—
Box 4470, Damasek ciho tutvaru bezpecnosti SSRC je
spojen s oznacenym subjektem
SSRC.
261. Maher Sulaiman (také |misto narozeni: Reditel institutu Higher Institute for | 19.3.2018
znam jako Jale ale Latakie, Syrie Applied Sciences and Technology
Mabhir; Suleiman) doktor; feditel (HIAST), ktery poskytuje odbornou
Vysiho institutu pro| PFipravu a podporu pro syrskeé
aplikované védy odvétvi zaméfené na Sifeni chemic-
a technologie kych zbrani. S ohledem na vysokou
. | funkci v institutu HIAST, ktery je
adresa: nghgr Insti- pridruzenym a podiizenym
tute for Applied subjektem stiediska Scientific Studies
Sciences and Tech- | 54 Research Centre (SSRC), je
nology (HIAST), spojen jak s HIAST, tak se SSRC,
P.O. Box 31983, které jsou oba oznacenymi subjekty.
Damasek
262. Salam Tohme Doktor; naméstek Naméstek generalniho feditele stie- | 19.3.2018
(také znim jako: generalniho feditele | diska Scientific Studies and Research
Laxks 2O Salim; Stiediska pro Centre (SSRC), které je odpovédné
Taame, Ta'mah, védecka studia za vyvoj a vyrobu nekonvencnich
Toumah) a vyzkum (SSRC) zbrani, vcetn¢ chemickych zbrani,
Adresa: Scientific a raket k jejich odpalovani.
Studies and Research| S ©ohledem na vysokou funkci
Centre (SSRC), v §SRC je spojen s oznacenym
Barzeh Street, P.O. | Subjektem SSRC.
Box 4470, DamaSek
263. Zuhair Fadhlun Vedouci Institutu Reditel pobocky stiediska Scientific | 19.3.2018

(také znam jako:
Oslad ya % Zoher;
Fadloun, Fadhloun)

3000 (také znam
jako Institut 5000),
Stredisko pro
védecka studia

a vyzkum (SSRC)

Adresa: Scientific
Studies and Research
Centre (SSRC),
Barzeh Street, P.O.
Box 4470, Damasek

Studies and Research Centre (SSRC),
znamé pod nazvem Institute 3000
(také znamé jako Institute 5000).
Z titulu své funkce odpovida za
projekty chemickych zbrani, véetné
vyroby chemickych Cinitelli a streliva.
S ohledem na vysokou funkci
v SSRC je spojen s oznafenym
subjektem SSRC.
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Datum
Jméno Identifikaéni Gdaje Odavodnéni zafazeni na
s€znam
VY M30
»M32 282 «.|Anas Talas pohlavi: muz Piedni podnikatel pusobici v Syrii, | 21.1.2019
. . . ktery vlastni podily a zabyva se
(take znam jako pozice: predseda ginnostmi v mnoha odvétvich syrské
il all; Anas Talous/|spolecnosti Talas ekonomiky. Prosttednictvim svych
Tals/Tuls/Tlass) Group podnikatelskych aktivit a investic
datum narozeni: ma A,nas Tﬁlas rovnéZ_ Prospéch ze
25. bezna 1971 syrského rezimu nebov jej podpovruje.
V roce 2018 vytvofila spole¢nost
statni pfislusnost: Talas Group, jejimz je Anas Talas
syrska predsedou, spolecny podnik
v hodnoté¢ 23 miliard syrskych liber
se spole¢nosti Damascus Cham
Holding za ucelem realizace rezimem
podporovaného projektu vystavby
luxusni rezidencni a obchodni ctvrti
s nazvem Marota City.
VY M32
283. Jamal Eddin Mohammed|pohlavi: muz; Pfedni podnikatel pusobici v Syrii | 21.1.2019
Nazer (také znam jako - s vyznamnymi investicemi ve staveb-
aene 3 2eal Jlea ol Nazir | POZICC: Spo'luz'akrla- nictvi, vcletné kontrolniho 90 %
Ahmad, Mohammed datel a majoritni | ,o4ily ve spole¢nosti Apex Develop-
JamalEddine) akcionaf spoletnosti | ent and Projects LLC, ktera vytvo-
Apex Development | yi13 sholeny podnik v hodnoté 34,8
and Projects LLC | 1ifiony USD za tgelem realizace
a za.klafjatel spolet- | rezimem podporovaného  projektu
nosti A'ayan vystavby luxusni reziden¢ni
Company for a obchodni &tvrti Marota City. Svou
PI‘O_]e.CtS and Equip- | yeasti na developerském projektu
ment; Marota City ma Jamal Eddin
datum narozeni: Moharmmedw Nazer pr'ospéch ze
2. ledna 1962; syrského rezimu nebo jej podporuje.
misto narozeni:
Damasek, Syrska
arabska republika;
statni pfisluSnost:
syrskd;
¢islo pasu:
N 011612445, &islo
vydani 002-17-
L022286 (misto
vydani: Syrska
arabska republika);
identifikacni Cislo:
010-30208342 (misto
vydani: Syrska
arabska republika);
VY M30
»M32 284 «.|Mazin Al-Tarazi pohlavi: muz Pfedni podnikatel ptisobici v Syrii se | 21.1.2019

(také znam jako
Ok A Mazen al-
Tarazi)

pozice: podnikatel

datum narozeni: zafi
1962

statni pfislusnost:
syrska

znanymi investicemi ve stavebnictvi

a v odvétvi letecké dopravy.
Prostfednictvim  svych investic
a aktivit ma Mazin Al-Tarazi

prospéch ze syrského rezimu nebo
jej podporuje. Al-Tarazi zejména
uzaviel dohodu se  spolecnosti
Damascus Cham Holdings o investi-
cich ve vysi 320 miliont USD do
realizace rezimem podporovaného
projektu vystavby luxusni reziden¢ni
a obchodni ¢tvrti s nazvem Marota
City; byla mu rovnéz udélena licence
na provozovani soukromé letecké
spolecnosti v Syrii.
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YM30

Datum
Jméno Identifikaéni Gdaje Odavodnéni zafazeni na
s€znam
> M32 285 «.|Samer Foz pohlavi: muz Pfedni podnikatel pusobici v Syrii, | 21.1.2019
. . . ; ; ktery vlastni podily a vykonava
(také zndm Jék(‘) Samir POZIICEZ vykovnny . ¢innosti v mnoha odvétvich syrské
(wlw) Foz ( _1s8) / Fawz;|feditel spole¢nosti ekonomiky, véetns re¥imem
Samer Zuhair Foz) Aman Group podporovaného spoleéného podniku
datum narozeni: podilejiciho se na realizaci projektu
kvéten 1973 vystavby luxusni reziden¢ni
a obchodni ¢tvrti s nazvem Marota
misto narozeni: City. Samer Foz poskytuje syrskému
Latakie, Syrie rezimu finanéni a jinou podporu,
o véetné financovani provladnich milici
statni piislusnost: v Syrii s ndzvem Military Security
syrska, turecka Shield Forces a zprostiedkovavani
dalsi informace: dohod o dodavkach  obilovin.
V dasledku svych vazeb na syrsky
vykonny feditel rezim ma rovnéz financni prospéch
spole¢nosti Aman z piistupu k obchodnim pfilezitostem
Group dcefiné prostfednictvim obchodu s pSenici
spole¢nosti: Foz for | a projektd obnovy.
Trading, Al-Moha-
imen for Transporta-
tion & Contracting
Spole¢nost Aman
Group je partnerem
ze soukromého
sektoru ve spolecném
podniku Aman
Damascus JSC
s podnikem
Damascus Cham
Holding, jehoz je
Samer Foz individu-
alnim akcionarem.
Spolecnost Emma
Industries je
spole¢nym podnikem
spolecnosti Aman
Group a Hamisho
Group, v némz ma
Samer Foz vétsinovy
podil a je jeho pred-
sedou.
»>M32 286 «.|Khaldoun Al-Zoubi pohlavi: muz Pfedni podnikatel pusobici v Syrii, | 21.1.2019

(také znam jako Khal-
doon al-Zu'bi; Khaldoun
Zubi)

pozice: viceprezident
spole¢nosti Aman
Holding (také znama
jako Aman Group)

datum narozeni:
1979

statni pfislusnost:
syrska

ktery vlastni podily a vykonava
Cinnosti v mnoha odvétvich syrské
ekonomiky, vcetné svych funkeci
viceprezidenta  spoleCnosti Aman
Holding a majoritniho akcionéfe
letecké  spolec¢nosti  Fly ~ Aman.
V téchto funkcich méa rovnéz vazby
na Samera Foze. Spole¢nost Aman
Holding je zastoupena ve spravni
radé¢ spoleéného podniku Aman
Damascus podilejiciho se na realizaci
rezimem podporovaného projektu
vystavby luxusni reziden¢ni
a obchodni ¢tvrti s nazvem Marota
City a drzi v tomto spoleném
podniku vétsinovy podil. Prostrednic-
tvim  své pozice viceprezidenta
spole¢nosti Aman Holding ma Khal-
doun Al-Zoubi prospéch ze syrského
rezimu nebo jej podporuje.
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s€znam
»>M32 287 «.|Hussam Al-Qatirji pohlavi: muz Pfedni podnikatel ptsobici v Syrii, | 21.1.2019
. . ktery je rovnéz poslancem parla-
(také znam jako Hussam/ pozice: vykonny . mentu za Aleppo. Hussam Al-Qatirji
Hossam Ahmed/Moham- fedltel. spole¢nosti | podporuje syrsky rezim a ma z ngj
med/lYIuhammqfi al- Katerji .Group (tak?“ prospéch tim, ze zprostredkovava
Katerji Q?_T‘J}:L'M plus) |zndma jako al'Q?.tlrjl obchodni dohody s timto rezimem
Company / Qatlrp” tykajici se ropy a pSenice a ma
Company / Khatirji | , téchto dohod zisk.
Group / Katerji
International Group)
datum narozeni:
1982
misto narozeni:
Rakka, Syrie
statni pfislusnost:
syrska
270. Bashar Mohammad Assi|pohlavi: muz Predni podnikatel ptsobici v Syrii, | 21.1.2019
. . ktery vlastni podily a vykonava
pozice: predseda | ginnosti v mnoha odvétvich syrské
Spravil rady spolec- ekonomiky, vcetné svych funkei
nostl Ame}n ]?armas— zakladajiciho partnera letecké spole¢-
cus. Zakladajlle nosti Fly Aman a predsedy spravni
partneir letfecke rady spolecnosti Aman Damascus,
spolecnosti Fly coz je spoleény podnik podilejici se
Aman LLC. na realizaci rezimem podporovaného
datum narozeni: projektu V}'/stavby luxusni reziden¢ni
1977 a obchodni &tvrti s nazvem Marota
City. Prostiednictvim své pozice
statni pfislusnost: piedsedy spravni rady spolecnosti
syrska Aman  Damascus ma  Bashar
Mohammad  Assi  prospéch  ze
syrského rezimu nebo jej podporuje.
271. Khaled al-Zubaidi pohlavi: muz Predni podnikatel ptisobici v Syrii se | 21.1.2019

(také znam jako
(Mohammed) Khaled/
Khalid (Bassam) (al-)
Zubaidi/Zubedi
@ s

pozice: spolumajitel
spolecnosti Zubaidi
and Qalei LLC,
feditel spolecnosti
Agar Investment
Company, generalni
feditel spolecnosti Al
Zubaidi company

a Al Zubaidi & Al
Taweet Contracting
Company, feditel

a majitel spole¢nosti
Zubaidi Develop-
ment Company

a spolumajitel
spole¢nosti Enjaz
Investment Company

statni pfislusnost:
syrska

znaénymi investicemi ve stavebnic-
tvi, vcetné 50 % podilu ve spolec-
nosti Zubaidi and Qalei LLC, ktera
buduje luxusni turisticky rezort
s nazvem Grand Town a s niz syrsky
rezim uzaviel smlouvu na 45 let
nahradou za 19-21% 2z jejich
piijmd. V této funkci ma vazby na
Nadera  Qaleie.  Prostfednictvim
svych podnikatelskych aktivit, a to
zejména  prostiednictvim  svého
podilu na realizaci stavebniho
projektu Grand Town, ma Khaled
al-Zubaidi prospéch ze syrského
rezimu nebo jej podporuje.
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272. Hayan Kaddour (také |pohlavi: muz; Pfedni podnikatel ptsobici v Syrii, | 21.1.2019
znam jako Hayyan . L ktery drzi 67 % podil ve spolecnosti
Kaddour bin Mohammed poz.lce:wma]orltvm .| Exceed Development and Invest-
Nazem; Hayan akciondf spole¢nosti ment, jez vytvorila spole¢ny podnik
Mohammad Nazem Exceed Development v hodnoté¢ 17,7 milionu USD za
Qaddour) and Investment ucelem realizace rezimem podporo-
Company; vaného projektu vystavby luxusni
datum narozeni: re;idenéni a op?hOfini Ctvrti Mar(?ta
14. &ervence 1970 Clty. Svou tucasti ~na s,tavebnlm
nebo 24. &ervence projektu Marota City ma Hayan
1970; Mohammad Nazem Qaddour
prospéch ze syrského rezimu nebo
misto narozeni: jej podporuje.
Damasek, Syrska
arabska republika;
statni pfislusnost:
syrska, Svycarska,
Cislo pasu:
X4662433 (misto
vydani: Svycarsko);
N 004599905 (misto
vydani: Syrska
arabska republika)
273. Maen Rizk Allah Haykal|pohlavi: muz Pfedni podnikatel ptsobici v Syrii, | 21.1.2019
. . . L, ktery drzi 33 % podil ve spolecnosti
(té.lke Znam jako Heikal pozice: vmlnorltvm | Exceed Development and Invest-
Bin Rizkallah) akcionaf spole¢nosti ment, kterd vytvoiila spole¢ny
Exceed Development podnik v hodnot¢ 17,7 milionu
and Investment USD za ucelem realizace rezimem
Company podporovaného projektu  vystavby
stétni prislugnost: luxursni reziden¢ni a.obchodni é}vr’u
syrsk s nazvem Marota City. Svou ucasti
na stavebnim projektu Marota City
ma Maen Rizk Allah Haykal
prospéch ze syrského rezimu nebo
jej podporuje.
274. Nader Qalei pohlavi: muz Predni podnikatel pisobici v Syrii se | 21.1.2019

(také znam jako Kalai,
Kalei)

jméno: Nader Kalai

datum narozeni:
9.7.1965

misto narozeni:
Damasek

narodnost: syrska

Cislo pasu (vcetné
zemé, ktera pas
vydala, datum

a misto vydani
pasu): Syrska
arabska republika,
¢islo 010170320,
¢islo vydani: 002-15-
L062672, skonceni
platnosti: 23.5.2021

Identifikacni ¢islo:
Syrska arabska
republika, 010-
40036453.

zna¢nymi investicemi ve stavebnic-
tvi, véetné 50 % podilu ve spole¢-
nosti Zubaidi and Qalei LLC, ktera
buduje luxusni turisticky rezort
s nazvem Grand Town a s niz syrsky
rezim uzaviel smlouvu na 45 let
nahradou za 19-21 % z jejich piijma.
V této funkci ma vazby na Khaleda
al-Zubaidiho. Prostfednictvim svych
podnikatelskych aktivit, a to zejména
prostfednictvim svého podilu na
vystavbé projektu Grand Town, ma
Nader Qalei prospéch ze syrského
rezimu nebo jej podporuje.
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pozice: majoritni
akcional spolecnosti
Castle Investment
Holding, spolumajitel
spolecnosti Zubaidi
and Qalei LLC,
predseda spole¢nosti
Kalai Industries
Management
pribuzni / obchodni
spolecnici nebo part-
nefi / vazby na
fyzické osoby
zafazené na seznam:
Khaled al-Zubaidi
adresa:
Young Avenue,
Halifax, Kanada
275. Generalmajor narozen: 1957; Ministr vnitra. 4.3.2019
Mohammad Khaled al- |misto narozeni: 1dlib;| Jmenovan v listopadu 2018.
Rahmoun pohlavi: muz Jako ministr vlady je spoluodpo-
védny za nasilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.
276. Mohammad Rami narozen: 1970; Ministr cestovniho ruchu. 4.3.2019
Radwan Martini misto narozeni: Jmenovan v listopadu 2018.
Aleppo; Jako ministr vlddy je spoluodpo-
pohlavi: muz védny za nasilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.
2717. Imad Muwaffaq al-Azab [narozen: 1970; Ministr $kolstvi. 4.3.2019
misto narozeni: Jmenovan v listopadu 2018.
venkovska oblast Jako ministr vlddy je spoluodpo-
v okoli DamaSku; védny za nasilné represe rezimu
pohlavi: muz proti civilnimu obyvatelstvu.
278. Bassam Bashir Ibrahim |narozen: 1960; Ministr vysokoskolského vzdélavani. | 4.3.2019
misto narozeni: Jmenovan v listopadu 2018.
Hama; Jako ministr vlady je spoluodpo-
pohlavi: muz védny za nasilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.
279. Suhail Mohammad narozen: 1961; Ministr vetejnych praci a bydleni. 4.3.2019
Abdullatif misto narozeni: Jmenovan v listopadu 2018.
Latakie; Jako ministr vlady je spoluodpo-
pohlavi: muz védny za nasilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.
280. Iyad Mohammad al- narozen: 1974; Ministr pro komunikace a technolo- | 4.3.2019
Khatib misto narozeni: gie.
Damasek; Jmenovan v listopadu 2018.
pohlavi: muz Jako ministr vlady je spoluodpo-
védny za nasilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.
281. Mohammad Maen Zein- [narozen: 1962; Ministr pramyslu. 4.3.2019

al-Abidin Jazba

misto narozeni:
Aleppo;
pohlavi: muz

Jmenovan v listopadu 2018.
Jako ministr vlady je spoluodpo-
védny za nasilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.
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s€znam
1. | Bena Properties Spolecnost ovladana Rami 23.6.2011
Makhloufem, poskytuje rezimu
finanéni prostiedky.
2. | Al Mashreq Investment | P.O. Box 108, Spole¢nost ovladana Rami 23.6.2011
Fund (AMIF) (také pod | Damasek; Makhloufem, poskytuje rezimu
nazvem Sunduq Al Tel.: 963 112110059 / finan¢ni prostiedky.
Mashrek Al Istithmari) 963 112110043;
Fax: 963 933333149
3. | Hamcho International Baghdad Street, Hamcho International je velka 27.1.2015
(také znamo jako PO Box 8254 syrska holdinggvé spolecnost,
Hamsho International Damasek kterouh vlastni Mohammed
Hamcho.
Group) Tel. 963 112316675 o
] Hamcho International ma prospéch
Fax: 963 112318875 ze syrského rezimu a podporuje jej
Internetova stranka: a je spojena s osobou, jeZ ma
www.hamshointl.com z tohoto  reZimu  prospéch
E-mail: info@ a podporuje jej.
hamshointl.com a
hamshogroup@
yahoo.com
4. | Military Housing Esta- Spolec¢nost pro vefejné prace ovla- 23.6.2011
blishment (také pod dana Riyadem Shalishem a minis-
nazvem MILIHOUSE) terstvem obrany; poskytuje rezimu
finan¢ni prostiedky.
5. | Reditelstvi politické Statni sluzba Syrie podilejici se 23.8.2011
bezpecnosti pfimo na represich.
6. | Reditelstvi pro Statni sluzba Syrie podilejici se 23.8.2011
vSeobecné zpravodajstvi pfimo na represich.
7. | Reditelstvi pro vojenské Statni sluzba Syrie podilejici se 23.8.2011
zpravodajstvi pfimo na represich.
8. | Zpravodajska sluzba Statni sluzba Syrie podilejici se 23.8.2011

vojenského letectva

pfimo na represich.
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9. | Brigady al-Kuds IRGC | Teheran, fran Brigady al-Kuds jsou specializo- 23.8.2011
(brigady al-Kuds) vanou slozkou iranskych islam-
skych revoluénich gard (IRGC).
Brigady al-Kuds poskytuji
vybaveni a podporu syrskému
rezimu k  potlaceni protestll
v Syrii. Brigady al-Kuds IRGC
poskytuji syrskym bezpecnostnim
sluzbam  technickou  pomoc,
vybaveni a podporu pii represich
obcéanského protestniho hnuti.
10. | Mada Transport Dcefina spole¢nost Hospodaisky subjekt, ktery finan- 2.9.2011
spole¢nosti Cham cuje rezim.
Holding (Sehanya Dara'a
Highway, PO Box 9525;
Tel.: 00 963 11 99 62)
11. | Cham Investment Group | Dcefina spolecnost Hospodaisky subjekt, ktery finan- 2.9.2011
spole¢nosti Cham cuje rezim.
Holding (Sehanya Dara'a
Highway, PO Box 9525;
Tel.: 00 963 11 99 62)
12. | Real Estate Bank Insurance Bldg- Yousef | Statem vlastnéna banka poskytu- 2.9.2011
Al-Azmeh Square, jici financni podporu rezimu.
Damasek,
P.O. Box: 2337
Damasek, Syrska arabska
republika;
Tel.: (+963) 11 2456777
a 2218602;
Fax: (+963) 11 2237938
a 2211186;
E-mail banky:
Publicrelations@reb.sy;
Internetova stranka:
www.reb.sy
13. | Addounia TV (také pod | Tel.: +963-11-5667274, Televizni spolecnost Addounia 23.9.2011
nazvem Dounia TV) +963-11-5667271; TV podnécuje k pouzivani nasili
Fax: +963-11-5667272; proti civilnimu obyvatelstvu
Internetova stranka: v Syrii.
http://www.addounia.tv
14. | Cham Holding Cham Holding Building | Spole¢nost ovladana Rami 23.9.2011

Daraa Highway - Ashra-
fiyat Sahnaya Rif
Dimashq — Syrie

P.O Box 9525;

Tel +963 (11) 9962,
+963 (11) 668 14000,
+963 (11) 673 1044
Fax +963 (11) 673 1274;
E-mail:

Internetova stranka:
www.chamholding.sy

Makhloufem, nejvétsi holdingova

spole¢nost v Syrii, podporuje
rezim a sama vyuZivd jeho
podpory.
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15.

El-Tel Co. (El-Tel
Middle East Company)

Adresa: Dair Ali Jordan
Highway,

P.O. Box 13052,
Damasek — Syrie;

Tel. +963-11-2212345;
Fax +963-11-44694450;
E-mail:
sales@eltelme.com;
Internetova stranka:
www.eltelme.com

Vyroba a dodavky komunikac¢nich
a prenosovych vézi a dalsich
zafizeni urCenych syrské armade.

23.9.2011

16.

Ramak Constructions
Co.

Adresa: Dara'a Highway,
Damasek, Syrie;

Tel.: +963-11-6858111;
Mobil: +963-933-240231

Vystavba kasaren, vojenskych
ubikaci na hrani¢nich pfechodech
a jinych budov pro potieby
armady.

23.9.2011

M7

17.

Souruh Company

(také pod ndzvem
SOROH Al Cham
Company)

Adresa: Adra Free Zone
Area Damasek — Syrie;

Tel: +963-11-5327266;

Mobile:
+963-933-526812;

+963-932-878282;
Fax:+963-11-5316396

E-mail:
sorohco@gmail.com
Internetova stranka:

http://sites.google.com/
site/sorohco

Vétsinovy  podil
vlastni pfimo nebo
Rami Makhlouf.

spole¢nosti
nepiimo

»C123.9.2011«

18.

Syriatel

Thawra Street, Ste Buil-
ding 6th Floor,

BP 2900;

Tel.: +963 11 61 26 270;
Fax:+96311237397 19;
E-mail:
info@syriatel.com.sy;

Internetovastranka:
http://syriatel.sy/

Spolecnost ovladana Rami
Makhloufem, poskytuje financni
podporu rezimu: prostfednictvim
licencni smlouvy odvadi 50 %
svych ziskl vlade.

23.9.2011

19.

Cham Press TV

Al Qudsi building, 2nd
Floor - Baramkeh -
Damasek;

Tel.: 4963 - 11-2260805;
Fax:+963-11-2260806;
E-mail:
mail@champress.com

Internetovastranka:
www.champress.net

Televizni stanice podilejici se na
dezinformacnich kampanich
a podnécovani k pouzivani nasili
vici demonstrantiim.

1.12.2011
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20. | Al Watan Al Watan Newspaper - Denik podilejici se na dezinfor- 1.12.2011
Damasek — Duty Free macnich kampanich a podnécovani
Zone; k pouzivani nasili vi¢i demon-
Tel.: 00963 11 2137400 | Strantum.
Fax: 00963 11 2139928
21. | Centre d'études et de Barzeh Street, Poskytuje syrské armadé podporu 1.12.2011
recherches syrien pii ziskavani vybaveni uzivaného
Po Box 44 . .
(CERS) o Box 4470, pii sledovani a represich vici
. Damasek (
(také znamé jako Centre amase demonstrantm.
d'Etude et de Recherche Pusobi v oblasti Sifeni chemic-
Scientifique (CERS); kych zbrani, jednd se o vladni
Scientific Studies and subjekt odpovédny za vyvoj
Research Center a vyrobu nekonven¢nich zbrani,
(SSRC); Centre de véetné chemickych zbrani a raket
Recherche de Kaboun) k jejich odpalovani.
22. | Business Lab Maysat Square, Al Rasafi | Kryci spolecnost, kterou vyuziva 1.12.2011
Street Bldg. 9, CERS k ziskavani citlivého mate-
P.0. Box 7155, ridly.
Damasek;
Tel.: 963112725499
Fax: 963112725399
23. | Industrial Solutions Baghdad Street 5, Kryci spolecnost, kterou vyuziva 1.12.2011
PO Box 6394, (;],ERS k ziskavani citlivého mate-
rialu.
Damasek;
Tel./fax: 63114471080
24. | Mechanical Construction | P.O. Box 35202, Kryci spolecnost, kterou vyuziva 1.12.2011
Factory (MCF) Industrial Zone, SSIIJS k ziskavani citlivého mate-
Al-Qadam Road,
Damasek
25. | Syronics — Syrian Arab | Kaboon Street, Kryci spolecnost, kterou vyuziva 1.12.2011
Co. for Electronic Indu- CERS k ziskavani citlivého mate-
: P.O.Box 5966, -
stries rialu.
Damasek;
Tel.: +963-11-5111352;
Fax: +963-11-5110117
26. | Handasieh — Organiza- P.O.Box 5966, Kryci spolecnost, kterou vyuziva 1.12.2011

tion for Engineering
Industries

Abou Bakr Al-Seddeq
St.,

Damasek

a PO BOX 2849
Al-Moutanabi Street,
Damasek

a PO BOX 21120
Baramkeh,
Damasek;

Tel.: 963112121816 —
963112121834 —
963112214650 —
963112212743 —
963115110117

CERS k ziskavani citlivého mate-
rialu.
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27.

Syria Trading Oil
Company (Sytrol)

Prime Minister Building,
17 Street Nissan,

Damasek, Syrie

Statem vlastnéna spolecnost odpo-
védna za veskery vyvoz ropy ze
Syrie. Poskytuje finan¢ni podporu
rezimu.

1.12.2011

28.

General Petroleum
Corporation (GPC)

New Sham - Building of
Syrian Oil Company,

PO Box 60694,
Damasek, Syrie
BOX: 60694;

Tel.: 963113141635;
Fax: 963113141634

E-mail:
info@gpc-sy.com

Statem vlastnéna ropna spolec-
nost. Poskytuje finan¢ni podporu
rezimu.

1.12.2011

29.

Al Furat Petroleum
Company

Dummar - New Sham
-Western Dummer 1st.
Island -Property 2299-
AFPC Building

P.O. Box 7660
Damasek — Syrie;

Tel.:
00963-11- (6183333),
00963-11- (31913333);

Fax:
00963-11- (6184444),
00963-11- (31914444);

afpc@afpc.net.sy

Spole¢ny podnik, 50 % vlastnéno
GPC. Poskytuje finan¢ni podporu
rezimu.

1.12.2011

30.

Industrial Bank

Dar Al Muhanisen Buil-
ding, 7th Floor, Maysa-
loun Street,

P.O. Box 7572
Damasek, Syrie;

Tel.: +963 11-222-8200.
+963 11-222-7910;

Fax: +963 11-222-8412

Statem vlastnéna banka. Poskytuje
finan¢ni podporu rezimu.

23.1.2012

31.

Popular Credit Bank

Dar Al Muhanisen Buil-
ding, 6th Floor, Maysa-
loun Street,

Damasek, Syrie;

Tel.: +963 11-222-7604,
+963 11-221-8376;

Fax: +963 11-221-0124

Statem vlastnéna banka. Poskytuje
finan¢ni podporu rezimu.

23.1.2012

32.

Saving Bank

Syrie-Damasek — Merjah
— Al-Furat St.

P.O. Box: 5467,

Fax: 224 4909
— 245 3471;

Tel.: 222 8403;

E-mail:
s.bank@scs-net.org
post-gm@net.sy

Statem vlastnéna banka. Poskytuje
finan¢ni podporu rezimu.

23.1.2012
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33.

Agricultural Cooperative
Bank

Agricultural Cooperative
Bank Building,
Damascus Tajhez,

P.O. Box 4325,
Damasek, Syrie.

Tel.: +963 11-221-3462;
+963 11-222-1393

Fax: +963 11-224-1261

Internetova stranka:
www.agrobank.org

Statem vlastnéna banka. Poskytuje
finan¢ni podporu rezimu.

23.1.2012

34.

Syrian Lebanese
Commercial Bank

Syrian Lebanese
Commercial Bank Buil-
ding, 6th Floor,
Makdessi Street, Hamra,

P.O. Box 11-8701,
Bejrat, Libanon;
Tel.: +961 1-741666;
Fax: +961 1-738228;
+961 1-753215;
+961 1-736629

Internetova stranka:
www.slcb.com.lb

Dcefina spolecnost banky
Commercial Bank of Syria, ktera
je jiz uvedena na seznamu. Posky-
tuje financni podporu rezimu.

23.1.2012

35.

Deir ez-Zur Petroleum
Company

Dar Al Saadi Building
1st, 5th, a 6th Floor
Zillat Street Mazza Area

P.O. Box 9120
Damasek, Syrie;

Tel.: +963 11-662-1175;
+963 11-662-1400;

Fax: +963 11-662-1848

Spole¢ny podnik se spolecnosti
GPC. Poskytuje finan¢ni podporu
rezimu.

23.1.2012

VY M23

36.

Ebla Petroleum
Company (také znama
jako Ebco)

Head Office Mazzeh
Villat Ghabia Dar Es
Saada 16,

P.O. Box 9120,
Damasek, Syrie;
Tel. +963 116691100

Spolecny podnik se spolecnosti
GPC. Poskytuje rezimu financni
podporu.

23.1.2012

37.

Dijla Petroleum
Company

Building No. 653 — Ist
Floor, Daraa Highway,

P.O. Box 81,

Damasek, Syrie

Spole¢ny podnik se spoleénosti
GPC. Poskytuje finan¢ni podporu
rezimu.

23.1.2012

38.

Syrska centralni banka
(Central Bank of Syria)

Syrie, Damasek, namésti
Sabah Bahrat

Postovni adresa: Altjreda
al Maghrebeh square,

Damasek, Syrska arabska
republika,

P.O.Box: 2254

Poskytuje  finan¢ni  podporu

rezimu.

27.2.2012
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Nazev

Identifikac¢ni udaje

Odivodnéni

Datum zafazeni na

seznam
39. | Syrian Petroleum Adresa: Dummar Statem vlastnéna ropna spolec- 23.3.2012
company Province, Expansion nost. Poskytuje finanéni podporu
Square, Island 19-Buil- syrskému rezimu.
ding 32
P.O. BOX: 2849 nebo
3378;
Tel.: 00963-11-3137935
nebo 3137913;
Fax: 00963-11-3137979
nebo 3137977,
E-mail: spccom2@
scs-net.org nebo
Internetové stranky:
WWW.SPC.COM.SyY
WWW.Spc-sy.com
40. | Mahrukat Company (The Ustiedi: Damasek - Al Statem vlastnéna ropna spolec- 23.3.2012
Syrian Company for the | Adawi st., Petroleum nost. Poskytuje finan¢ni podporu
Storage and Distribution | building; syrskému rezimu.
of Petroleum Products | £ 00963-11/4445796;
(Syrska spolecnost skla-
dovéni a distribuce Tel.: 00963-11/44451348
ropnych produkti)) — 4451349;
E-mail:
mahrukat@net.sy
Internetova stranka:
http://www.mahrukat.
gov.sy/indexeng.php
41. | General Organisation of | Salhieh Street 616, Poskytuje  syrskému  rezimu 15.5.2012
Tobacco Damagek. SVri finanéni  podporu.  Spolecnost
amasex, Syre General Organisation of Tobacco
je plné vlastnéna syrskym statem.
Zisky této organizace, plynouci
mimo jiné i z prodeje licenci na
uvadéni  tabaku  zahraniCnich
znacek na trh a z dani na dovoz
tabaku zahrani¢nich znacek, jsou
pfevadény na syrsky stat.
42. | Ministerstvo obrany Adresa: Umayyad Organ  syrské  vlady  piimo 26.6.2012
Square, zapojeny do represi.
Damasek;
Tel.: +963-11-7770700
43. | Ministerstvo vnitra Adresa: Merjeh Square, | Organ  syrské  vlady  piimo 26.6.2012

Damasek;

Tel.: +963-11-2219400,
+963-11-2219401,
+963-11-2220220,
+963-11-2210404

zapojeny do represi.




02013D0255 — CS — 21.05.2019 — 029.001 — 76

vB
Nazev Identifikaéni tdaje Odtivodnéni Datum zafazeni na
seznam
44. | Syrsky narodni bezpec- Syrsky vladni organ a soucast 26.6.2012
nostni tfad syrské strany Baas. Pfimo zapojen
do represi. Nafidil syrskym
bezpe¢nostnim  silam  pouzivat
extrémni nasili proti demonstran-
tam.
VM3
vB
46. | General Organisation of | Adresa: Al Oumaween Statni agentura podiizena minis- 26.6.2012
Radio and TV (také Square, terstvu informaci Syrie a jako
znama jako Syrian P.O. Box 250 takova podporuje a propaguje
Directorate General of o ’ jeho informa¢ni politiku. Je odpo-
Radio & Television Est; | Damasek, Syrie; védna za provoz syrskych statnich
také znama jako: televiznich kanald, dvou pozem-
General Radio and Tele- | Tel: (963 11) 223 4930 | i jednoho  druzicového,
vision Corporation; také jakoz I vladnich rozhlasovych
znama jako Radio and stanic. GORT podnécuje k nasili
Television Corporation; viéi  civilnimu  obyvatelstvu
také znama jako GORT) v Syrii a slouzi jakozto nastroj
propagandy pro Assadiv rezim
a k Sifeni falesnych informaci.
47. | Syrian Company for Oil | Banias Industrial Area, Syrskd statni ropnd spolecnost. 26.6.2012
Transport (také znama Latakia Entrance Way, Poskytuje  finan¢ni  podporu
jako Syrian Crude Oil rezimu.
Transportation P.0. Box 13,
Company; také znama Banias, Syrie;
jako ,,SCOT*; také o
znima jako ,,SCO- Internetova stranka
TRACO* www.scot-syrla.com;
E-mail:
scot50@scn-net.org
48. | Drex Technologies S.A. | Datum zaloZeni spolec- | Drex  Technologies je  ve 24.7.2012
nosti: 4. Cervence 2000; | vyhradnim vlastnictvi Ramiho
e, Makhloufa, na néhoz se vztahuji
Registracni ¢islo: K EU  7a oskviovani
394678; P PoSEyIoY
inanc¢ni podpory syrskému
Reditel_; Rami Makhlouf; rezimu. Rami Makhlouf Vyuiivél
. o Drex Technologies pro zprostied-
Registrovany zastupce: kovéani a spravu svych financnich
Mossack Fonseca & Co | odili, veetné vétginového podilu
(BVD) Lud v SyriaTel, kterou EU jiz dfive
zafadila na  seznam, nebot
syrskému rezimu rovnéz posky-
tuje finan¢ni podporu.
49. | Cotton Marketing Orga- | Adresa: Bab Al-Faraj Statem  vlastnéna  spolecnost. 24.7.2012
nisation P.O. Box 729, EOSk}ftu,je syrskému  rezimu
inancni podporu.
Aleppo;
Tel.:

+96321 2239495/6/7/8;

Cmo-aleppo@mail.sy,
WWW.CINO.ZOV.Sy
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50. | Syrian Arab Airlines Al-Mohafazeh Square, Statni spolecnost ovladand rezi- 24.7.2012
(tak,e znramy_Jako SA_A, P.O. Box 417, mem. Poskytuje rezimu financni
také znamy jako Syrian podporu.
Air) Damasek, Syrie;
Tel.:+963112240774
YM32
vB
52. | Megatrade Adresa: Aleppo Street, Pusobi jako zastupce Scientific 16.10.2012
Studies and research Centre
P.0. Box 5966, (SSRC), ktery je zafazen na
Damasek, Syrie; seznam. Podili se na obchodu se
) zbozim dvojiho uziti, ktery je na
Fax: 963114471081 zakladé sankci EU vigi syrské
vladé zakazan.
53. | Expert Partners Adresa: Rukn Addin, Plsobi jako zastupce Scientific 16.10.2012
Saladin Street, Buil- Studies and research Centre
ding 5, (SSRC), ktery je =zafazen na
PO Box: 7006, seznam. Pod}h se na obchroc?u se
zbozim dvojiho uziti, ktery je na
Damasek, Syrie zaklad¢ sankci EU vaci syrské
vladé zakazan.
v M6
54. | Overseas Petroleum Dunant Street, Snoubra Poskytuje  podporu  syrskému 23.7.2014
Trading také znama jako | Sector, Bejrat, Libanon | rezimu a ma z néj prospéch tim,
Overseas Petroleum ze organizuje tajné dodavky ropy
Trading SAL (Oft- ur¢ené tomuto rezimu.
Shore) také znama jako
Overseas Petroleum
Company
Y M20
v Ms
56. | The Baniyas Refinery Banias Refinery Buil- Dcefind  spolecnost  spole¢nosti 23.7.2014

Company, také pod
nazvem Banias, Banyas.

ding, 26 Latkia Main
Road, Tartus, P.O. Box
26, Syrie

General Corporation for Refining
and Distribution of Petroleum
Products (GCRDPP), spadajici
pod  ministerstvo  pro  ropu
a nerostné zdroje. Jako takova
poskytuje finanéni  podporu
syrskému rezimu.
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57. | The Homs Refinery General Company for Dcefina  spolenost  spolecnosti 23.7.2014
Company, také pod Homs Refinery Building, | General Corporation for Refining
nazvem Hims, General 352 Tripoli Street, Homs, | and Distribution of Petroleum
Company for Homs P.O. Box 352, Syrie Products (GCRDPP), spadajici
Refinery. pod  ministerstvo  pro  ropu
a nerostné zdroje. Jako takova
poskytuje  finan¢ni  podporu
syrskému rezimu.
58. | Army Supply Bureau PO Box 3361, Damasek | Subjekt, ktery se podili na pofizo- 23.7.2014
vani vojenského vybaveni na
podporu rezimu, a je tudiz odpo-
védny za nasilné represe VuCi
civilnimu obyvatelstvu v Syrii.
Spada pod syrské ministerstvo
obrany.
59. | Industrial Establishment | Al Thawraa Street, P.O. [ Subjekt, ktery se podili na pofizo- 23.7.2014
of Defence, také pod Box 2330 Damasek, vani vojenského vybaveni na
nazvem Industrial Esta- | nebo Al-Hameh pobliz podporu rezimu, a je tudiz odpo-
blishment of Defense Damasku (Damascus védny za nasilné represe vuci
(IED), Industrial Esta- Countryside), P.O. Box | civilnimu obyvatelstvu v Syrii.
blishment for Defence, 2230 Spada pod syrské ministerstvo
Defence Factories Esta- obrany.
blishment, Establisse-
ments Industriels de la
Defense (EID), Establis-
sement Industrial de la
Defence (ETINDE),
Coefficient Defense
Foundation.
vM29
60. | Higher Institute for P.O. Box 31983, Barzeh | Subjekt pfidruzeny k  Syrian 23.7.2014
Applied Sciences and Scientific Studies and Research
Technology (HIAST) Centre (SSRC), ktery je jiz urcen;
(Bl o sall bl gl s g i€l 5) soucasné je jeho dcefinou spolec-
(také znam jako Institut nosti. Poskytuje odbornou
Supérieur des Sciences pripravu a podporu SSCR, a je
Appliquées et de Tech- tudiz odpovédny za nasilné
nologie (ISSAT)) represe vici civilnimu obyvatel-
stvu.
M5
61. | National Standards & P.O. Box 4470 Damasek | Subjekt ptidruzeny k  Syrian 23.7.2014

Calibration Laboratory

(NSCL)

Scientific Studies and Research
Centre (SSRC), ktery je jiz uréen;
soucasné je jeho dcefinou spolec-
nosti. Poskytuje odbornou
pfipravu a podporu SSCR, a je
tudiz  odpovédny za nasilné
represe vici civilnimu obyvatel-
stvu.
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Nazev Identifikaéni tdaje Odtivodnéni Datum zafazeni na
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62. | El Jazireh, také pod Shaheen Building, 2nd Subjekt, ktery vlastni ¢i ovlada 23.7.2014
nazvem Al Jazerra floor, Sami el Solh, Ayman Jaber, a je tedy spojen
Bejrat; odvétvi uhlovo- s jednou z uréenych osob.
dikt
M7
63. | Pangates International PO Box 8177 Spole¢nost Pangates ptisobi jako 21.10.2014
Corp Ltd Sharjah Airport Interna- Zprostrredkov?.tel dodavek. ropy
i , . syrskému rezimu. Poskytuje tedy
(také pod nazvem tional Free Zone d K . f
Pangates) podporu syrskému reZimu a ma
Spojené arabské emiraty | Z nc) prospéch. Rovnéz je spojena
se syrskou ropnou spoleénosti
Sytrol, zafazenou na seznam.
o | I — — —
yMio
65. | Organisation for Tech- Adresa: P.O. Box 11037 | Subjekt spadajici pod syrské 7.3.2015
nological Industries Damasek, Syrie ministerstvo obrany, které Rada
(OTDH oznaCila za subjekt podléhajici
. sankcim.
(také znama jako Tech- OTI je =zapojena do vyroby
nical Industries Corpora- chemickych zbrani pro syrsky
tion (TIC)) v
rezim.
Je tedy zodpovédnd za nasilné
represe proti syrskému obyvatel-
stvu.
Jako subjekt spadajici pod minis-
terstvo obrany je rovnéZz spojena
se subjektem, ktery Rada oznacila
za podléhajici sankcim.
66. | Syrian Company for Adresa: P.O. Box 11037 | Dcefina spole¢nost Organisation 7.3.2015

Information Technology
(SCIT)

Damasek, Syrie

for  Technological  Industries
(OTI), a tedy fizena syrskym
ministerstvem obrany, které Rada
oznalila za subjekt podléhajici
sankcim.

Jako dcefind spole¢nost OTI
fizena ministerstvem obrany je
SCIT spojena se subjektem, ktery
Rada oznacila za podlé¢hajici sank-
cim.
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YM10

VYMi15

VM32

VM24

VYM30

Datum zafazeni na

Private Joint Stock
Company

(spolecnost také znama
jako Rawafed/Rawafid/
Rawafed (Tributary)

a3) g, Damascus Private
Joint Stock Company)

Private Joint Stock Company je
spole¢nym podnikem v hodnoté

48,3 milionu  USD  tvofenym
spolecnostmi  Damascus Cham
Holdings, Ramak Development

and Humanitarian Projects, Al-
Ammar LLC, Timeet Trading
LLC (také znamou jako Ultimate
Trading Co. Ltd.) a Wings Private
JSC. Spole¢nost Rawafed
podporuje  syrsky rezim nebo
z né&j ma prospéch, a to i prostied-
nictvim své ucasti na rezimem
podporovaném projektu vystavby
luxusni ¢tvrti s nazvem Marota

City.

Nazev Identifikac¢ni udaje Odtvodnéni
seznam
67. | Hamsho Trading Hamsho Building Dcefind  spolecnost  holdingu 7.3.2015
(také znama jako 31 Baghdad Street Hamghlo Internattl)gnlittl, kte(rﬁ/ ; ﬁ{ada
. : oznactila za subje odléhajici
Hamsho Group; Hmisho | pymazek i ] p J
Trading Group; Hmisho . :
Trading Group) Syrie Spole¢nost Hamsho Trading je tak
spojena se subjektem Hamsho
International, ktery Rada oznacila
za podléhajici sankcim.
Prostfednictvim dcefinych spolec-
nosti, veetné Syria  Steel,
podporuje syrsky rezim. Prostied-
nictvim dcefinych spolecnosti je
spojena se skupinami, jako jsou
prorezimni milice zvané ,,Sabiha®.
7t | I [/ /T [/
72. | Rawafed Damascus adresa: Damasek, Syrie Spolec¢nost Rawafed Damascus 21.1.2019
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Nazev

Identifikac¢ni udaje

Odivodnéni

Datum zafazeni na
seznam

73.

Aman Damascus Joint
Stock Company

(spolecnost také znama
jako Aman Damascus
JSC)

adresa: Damasek, Syrie

Spole¢nost Aman Damascus Joint
Stock Company je spole¢nym
podnikem v hodnoté 18,9 milionu
USD tvofenym  spolecnostmi
Damascus Cham Holdings
a Aman Group. Svou ucasti na
rezimem podporovaném projektu
vystavby luxusni étvrti s nazvem
Marota City spolecnost Aman
Damascus  podporuje  syrsky
rezim nebo z néj ma prospéch.

21.1.2019

74.

Bunyan Damascus
Private Joint Stock
Company

(spole¢nost také znama
jako Bunyan Damascus
Private JSC)

adresa: Damasek, Syrie

Spole¢nost Bunyan Damascus
Private Joint Stock Company je
spole¢nym podnikem v hodnoté
34,8 milionu  USD  tvofenym
spoleCnostmi  Damascus Cham
Holdings, Apex Development
and Projects LLC a Tamayoz
LLC. Svou ucasti na rezimem
podporovaném projektu vystavby
luxusni Ctvrti s nazvem Marota
City spolecnost Bunyan
Damascus Private Joint Stock
Company podporuje syrsky rezim
nebo z n&j ma prospéch.

21.1.2019

75.

Mirza

adresa: Damasek, Syrie

Mirza je spolecnym podnikem
v hodnoté 52,7 milionu USD
tvofenym spolecnostmi Damascus
Cham Holding a Talas Group.
Svou ucasti na rezimem podporo-
vaném projektu vystavby luxusni
¢tvrti s nazvem Marota City
spole¢nost ~ Mirza  podporuje
syrsky rezim nebo z né ma
prospéch.

21.1.2019

76.

Developers Private Joint
Stock Company

(spolecnost také znama
jako Developers Private
JSC)

adresa: Damasek, Syrie

Spole¢nost Developers  Private
Joint  Stock  Company je
spole¢nym podnikem v hodnoté
17,7 milionu  USD  tvofenym
spolecnostmi  Damascus Cham
Holdings a Exceed Development
and Investment. Svou ucasti na
rezimem podporovaném projektu
vystavby luxusni Ctvrti s nazvem
Marota City spolec¢nost Develo-
pers Private Joint Stock Company
podporuje  syrsky rezim nebo
z n& ma prospéch.

21.1.2019
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PRILOHA II

Seznam subjekti podle ¢lanku 28

Subjekty
Datum
Nazev Identifikac¢ni udaje Odtivodnéni zafazeni na
s€éznam
1. | Commercial Bank of — Damascus Branch, P.O. | Statem vlastnéna banka poskytujici | 13.10.2011
Syria Box 2231, Moawiya St., | finan¢ni podporu rezimu.

Damasek, Syria;

— P.O. Box 933, Yousef
Azmeh Square, Dama-
Sek, Syria;

— Aleppo Branch, P.O.
Box 2, Kastel Hajjarin
St., Aleppo, Syrie;
»C6 SWIFT/BIC:
CMSYSYDA; «
vSechny kancelafe po
celém svéte [NPWMD];

Internetova stranka: http://
cbs-bank.sy/En-index.php
Tel: +963 11 2218890;
Fax: +963 11 2216975;
Generalni feditelstvi:
dir.cbs@mail.sy
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